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MAJSTERSZTYK



Akt

Jego Ekscelencja Ipolit Malartre, biskup Alestry, spowiadat pospolstwo
trzy razy w roku: w poranek po Davaladzie, wiosng przed
Zmartwychwstaniem oraz latem, w dzien Swietego Ignacego, patrona
miasta. Ze wszystkich tych okazji to wtasnie trzecia, wypadajaca 21
lipca, cieszyta sie najwiekszym powodzeniem, bo zacheceni piekng
pogoda ludzie chetnie wychodzili z domoéw i czesto zdarzato sie, ze
kolejka grzesznikow siegata do drzwi katedry. Nie dzis$ jednak - dzi$ od
rana byto pochmurno i duszno, a w potudnie rozpetata sie burza.
Siedzac w Kkonfesjonale, biskup nastuchiwat bebnienia deszczu o
witrazowe szyby i pomrukiwania gromow, ktére przypominaty
warczenie krazacych nad Alestrg psow. Ostatni petent odszedt piec
minut temu i nie zanosito sie na to, zeby kto$ jeszcze tego popotudnia
zdecydowat sie na spowiedz. Ipolit Malartre westchnat, poprawit sie na
miekkim siedzeniu i zatesknil za patacem biskupim, gdzie czekaty go
ptonacy na kominku ogien, kolacja z pieciu dan i butelka wytrawnego
wina. Pocieszat sie mys$lg, ze do 6smej juz niedaleko, lada moment
ustyszy bicie dzwonow na katedralnej wiezy. Czas jednak wlokt sie
niemitosiernie, a hulajace po nawie zimne i wilgotne podmuchy bez
trudu przenikaty cienki mantolet. Biskup ustyszal, jak stojacy obok
konfesjonatu straznik przestepuje z nogi na noge. Przez moment miat
ochote poprosic¢ go, by przymknat drzwi, ale oczywiscie nie mogt tego
zrobi¢ - tradycja nakazywata, by w dzien spowiedzi katedra byta
zachecajgco otwarta.



Ipolit Malartre westchnat raz jeszcze i zamknat oczy. Postanowit
odmowic¢ dziesigtke rozanca, powierzajac swoje cierpienie uwadze
Swietego Ignacego. Akurat gdy konczyt trzecie Zdrowas Mario, w nawie
rozlegl sie tupot stép. Biskup drgnat w oczekiwaniu. Zazwyczaj nie
przepadal za wystuchiwaniem grzechéw, tym razem jednak czekat na
spOZnionego petenta niemal z nadzieja, liczac, ze dzieki niemu zabije
nude dzielgcg go od sutego positku.

Cien padt na krate, gdy zdyszany grzesznik klekat. Biskup widziat
jedynie niewyrazny zarys gtowy, ale mogtby sie zatozy¢, ze to kobieta,
prawdopodobnie mtoda, prawdopodobnie zdenerwowana - to z kolei
zgadywat po niespokojnym oddechu.

- Wybacz mi, ojcze, bo zgrzeszylam. - Glos byl taki, jak sie
spodziewal, mtodzienczy i peten napiecia. - Ja.. - Dziewczyna
nieoczekiwanie wybuchneta szlochem. - To ja go do tego namowitam!
Naméwilam, a teraz on znikngt! Btagam, niech ojciec go dla mnie
znajdzie!

Domenic Jordan obrdcit Kkieliszek, przygladajac sie, jak sSwiatto
Swiecy rozpala gteboka czerwien wina. Potem podnidést wzrok na
biskupa, ktdéry siedziat przy kominku z zasepiong ming. Burza juz sie
uspokoita, ale o szyby wcigz ttukt deszcz, bardziej listopadowy niz
lipcowy.

- To do$¢... osobliwa spowiedZ - powiedziat Jordan.

Ipolit Malartre skinat gtowa.

- Dlatego wtasnie cie wezwatem.

— Chce ojciec, zebym porozmawiat z tg dziewczyng? Gdzie ona jest?

- Wystatem jg do Bonafilii Bozesy. To szanowana kobieta, prowadzi
przy Powrozniczej pensjonat dla szukajgcych pracy stuzacych.



Pomyslatem sobie, ze w takim stanie dziewczyna nie powinna samotnie
btgkac sie po miescie.

Jordan zmruzyt oczy.

- Jest tadna?

Przez twarz biskupa przemknat lekki grymas.

- Nie zwyktem interesowa¢ sie tadnymi stuzacymi. Ani innymi
kobietami, jesli o to chodzi.

Jordan wiedziat, ze Jego Ekscelencja jest prawdopodobnie jedynym
biskupem w Okcytanii, ktory nie utrzymuje statej kochanki ani nie
odwiedza domdw rozpusty. Podejrzewal przy tym, ze to raczej kwestia
pewnej estetyki niz zasad - Ipolit Malartre zbyt cenil sobie wtasng
godnos¢, by wymykac sie do kobiety jak pospolity cudzotoznik. Cho¢
moze Jordan sie mylit, moze jednak chodzito o zasady. Domenic Jordan i
jego protektor mieli sporo wspdlnego: obaj lubili luksus i wyzwania
intelektualne, obu takze zdarzato sie robic¢ rzeczy, ktorych ani prawo,
ani wiekszoS¢ spoteczenstwa nie akceptowaty. Dlatego tak dobrze sie
rozumieli. Lecz przy wszystkich tych podobienstwach tatwo byto
zapomnieC o dzielgcych ich roéznicach - a Ipolit Malartre, mimo
pozorow typowego ksiedza sybaryty, byt cztowiekiem gtebokiej wiary.

- Ja i ojciec to wiemy - powiedzial Jordan, dolewajac sobie wina. - A
czy wie o tym ta dziewczyna?

Biskup zmarszczyt brwi.

- Co sugerujesz?

- Nie jestem pewien - przyznat Jordan. — Ale to wszystko jest takie
dramatyczne. Burza i piekna dziewczyna wpadajgca do kosSciota, by
wyzna¢ grzech i btaga¢ o pomoc. Zaginiony narzeczony, kuglarze i
magicy. Jak z taniej powiesci. Poza tym ojciec spowiada tylko trzy razy
w roku, a naszej pannie udato sie trafi¢ doktadnie w jeden z tych dni.

- Moze to po prostu przypadek. Nie wszystko musi by¢ czescia
czyjegos planu.

- Wiem. - Jego Ekscelencja prawdopodobnie mial racje, Domenic
doszukiwat sie spiskéw tam, gdzie ich nie bylo. A jednak cien



watpliwosci pozostat: powiedzmy, pomyslat Jordan, ze kto$ chciatby
zainteresowa¢ swojg historig wysokiego dostojnika koscielnego. Czyz
istniat lepszy sposéb niz to, co wydarzyto sie dzisiejszego popotudnia?
Zwtaszcza jesli 6w tajemniczy kto$ pochodzit z pospélstwa i nigdy nie
zdotaltby uzyskac audiencji u biskupa.

- Zobaczysz sie z ta dziewczyna? - zapytal Jego Ekscelencja. -
Nazywa sie Agnes Porret, ulica Powroznicza jest potozona tuz nad
rzeka, w dzielnicy Cambola. L.atwo jg znajdziesz...

- Wiem, jak trafi¢ na Powrozniczag. - Jordan rzadko bywat
niegrzeczny, ale tym razem pozwolil sobie na przerwanie rozmoéwcy.
Ipolit Malartre unidst brwi, Domenic przeprosit gestem. Rzadko tez
miewat przeczucia, ale tym razem jedno dreczylo go szczegolnie
mocno.

Przeczucie, Zze jest w tym wszystkim coS, czego jeszcze nie
dostrzegaja, coS mrocznego i niebezpiecznego.

-

U Bonafilii Bozesy Jordan zjawit sie nastepnego ranka - wieczorem
do pensjonatu i tak by go nie wpuszczono. Brukowane ulice byty mokre
od wczorajszego deszczu, a w katuzach lezaty zerwane nawatnicg liscie
i potamane gatezie. Od rzeki wiatl ostry zimny wiatr, woda w Mercii byta
zotta i wzburzona. Jordan stat przez chwile na nabrzezu, obserwujac
wytadowane drewnem barki. Dawno nie byt w tej dzielnicy, ostatni raz
chyba jeszcze za studenckich czasow. Niewiele tu sie zmienito. Od
strony targu dobiegaty nawotywania przekupek oferujacych ostrygi i
Swiezo ztowione ryby, szyldy burdeli konkurowaty krzykliwoscia z
szyldami tawern, a zlodzieje z pewnos$cig czaili sie w bramach, by
pozbawi¢ pieniedzy nieostroznych amatoréw sprzedajnych kobiet.
Cambola byta jedng z najubozszych i najniebezpieczniejszych, ale tez



najbardziej kolorowych dzielnic. Jordan odwrécit sie od rzeki i ruszyt w
dot ulicy. Gdy przechodzit obok mostu sw. Geralda, mineto go dwdch
obdartuséw. Jeden z nich, wygladajacy na nie wiecej niz pietnascie lat,
siegnal odruchowo w strone zawieszonego przy pasie noza, ale starszy
towarzysz powstrzymat go ledwo zauwazalnym gestem.

Jordan dotart do trzypietrowej kamienicy, ktorej zachodnia Sciana
zanurzona byta w wodzie. Mur od tej strony porost zielenig glonow, w
powietrzu unosit sie zapach wilgotnych cegiet i plesni. Domenic ujat w
dton zasniedzialg kotatke i uderzyt nig kilka razy. Po chwili w szparze
drzwi ukazata sie twarz zasuszonej starej kobiety, mruzacej oczy i
spogladajgcej na przybysza podejrzliwie.

- Stuzacej pan szuka? Jak tak, to trzeba przyjs¢ po potudniu -
zaskrzeczata.

- Nie szukam stuzacej, chce tylko z jedna porozmawiaé. Agnes
Porret, jest tu od wczorajszego wieczoru.

Kobieta cofnela sie i najwyrazniej zamierzata zatrzasna¢ drzwi, ale
Jordan powstrzymat jg, ktadac na nich dton.

- Z polecenia biskupa Malartre - powiedziat z naciskiem.

Tak jak sie spodziewal, nazwisko Jego Ekscelencji zrobito
odpowiednie wrazenie. Staruszka, co prawda niechetnie, otworzyta
szerzej drzwi i wpuscita goscia.

- To porzadny dom - mrukneta usprawiedliwiajgco, prowadzac go
do ciemnego i wilgotnego saloniku. - Musimy dbac o reputacje naszych
dziewczat. Nie wolno im tu przyjmowac¢ zadnych mezczyzn, nawet
krewnych, i zawsze pilnujemy, zeby wracaly przed zmrokiem. To
porzadny dom - powtdrzyta, oczekujac chyba, ze przybysz potwierdzi.

Jordan niezobowigzujgco skingt glowg. Wiedziat, ze mieszkaty tu
ubogie dziewczyny, ktore albo niedawno przybyty do Alestry w
poszukiwaniu posady, albo wtasnie te posade stracity - wtascicielka
pensjonatu petnita wiec takze role posredniczki w agencji pracy.
Wiedzial tez, ze Bonafilia Bozesa to bogata wdowa po pewnym
bankierze, a catoS¢ przedsiewziecia utrzymywana jest z datkow



alestranskich mieszczan, ktorzy, wzruszeni opowies$ciami o zagrozonej
cnocie wiejskich mtédek, nader chetnie otwierali sakiewki.

- Pani Bozesa takze tutaj mieszka? - zapytat.

Staruszka wygladata na lekko zniesmaczong takim pomystem.

- OczywiScie Ze nie, diina Bonafilia odwiedza nas w kazdy wtorek i
czwartek.

Oczywiscie, powtérzyl w myslach Jordan. Majetna wdowa z
pewnosScig nie ryzykowataby zlapania reumatyzmu w tym ponurym,
zawilgoconym budynku.

- Ja w jej imieniu wszystkim zarzadzam. Pani mi ufa jak sobie same;j.
— Stara kobieta znowu spojrzata na goscia wyczekujgco i w odpowiedzi
otrzymata kolejne niezobowigzujace skinienie. - P6jde zawotac¢ Agnes.

- Chwileczke. - Jordan zatrzymat j3, gdy zmierzata juz do drzwi. -
Skoro tak dbacie o reputacje dziewczat, dlaczego nie zatozyliScie
pensjonatu w jakiejs lepszej dzielnicy?

Zarzadzajgca uniosta podbrodek. Byta drobna, siegata mezczyznie
ledwo do piersi, ale teraz, dumnie wyprostowana, wydawata sie
WYyZsza.

- Bo tu wtasnie legnie sie zto - odparta. - Te dziewczyny tatwo daja
sie omami¢ diabtu i zbaczajg ze Sciezki cnoty. I kazda predzej czy
pOzniej tutaj trafia. Dla niektorych nie ma juz ratunku, ale pomagamy
tym, ktérym mozemy jeszcze pomac.

Jordan uwazat, ze osobliwy pocigg pensjonariuszek do Camboli nie
ma nic wspoélnego z diabtem, a duzo z tym, ze byla to najtansza
dzielnica miasta. By¢ moze tez dlatego Bonafilia Bozesa zdecydowata
sie zatozyC pensjonat wtasnie tutaj. Nie miato to jednak znaczenia, w
koncu przyszedt w zupetnie innej sprawie.

Chwile pézniej zarzadzajaca przyprowadzita do salonu Agnes Porret.
Byta to pulchna zielonooka brunetka z doteczkami w policzkach, tadna,
ale nie piekna. To uderzylo Jordana - dziewczyna miata ten rodzaj
dziecinnej urody, ktdra trafiata prosto do serca. Mtodzieniec tatwo mégt
sie w niej zakocha¢, starszy mezczyzna - na przyktad taki jak Ipolit



Malartre - rownie tatwo zobaczylby w niej corke, ktérej nigdy nie miat.
Czy wtasnie dlatego Agnes zostala wybrana? Bo piekne kobiety moga
wydawac sie niebezpieczne, podczas gdy $liczne wiejskie dziewczeta
budza tylko czuto$c¢?

Agnes Porret poruszyta sie w wystuzonym fotelu, a Domenic Jordan
pojat, ze od dtuzszej chwili patrzy na nig bez stowa. Nie odezwat sie
jednak, czekat na reakcje dziewczyny.

Agnes splotta dtonie i spuscita wzrok.

- Pan przyszedl mi pomoc? - zapytata szeptem.

- Na prosbe biskupa Alestry zajmuje sie tg sprawa - odpart
dyplomatycznie.

Dziewczynie najwyrazniej obce byly jezykowe subtelnosci, bo jej
twarz rozjasnit uSmiech.

- Wiedziatam, ze kto§S mi pomoze! Pan znajdzie Johana, prawda?
Zrobie wszystko, tylko btagam, niech go pan znajdzie!

Zerwata sie z fotela i rzucita do nég Jordana, ten jednak ztapat ja,
zanim upadta na kolana, i posadzit z powrotem.

- Opowiedz mi, co méwitas Jego Ekscelencji.

- To straszna historia, poszliSmy wczoraj...

- Zacznij od poczatku, czyli od twojego przybycia do Alestry.

Nie zapytata, dlaczego miataby to robi¢, tylko gorliwie pokiwata
glowa i zaczeta méwic. Jej zachowanie byto typowym zachowaniem
nawyktych do postuszenstwa stuzacych, jej historia byla typowa
historig wiejskiej dziewczyny, ktéra w poszukiwaniu pracy trafita do
miasta. Agnes, pigte dziecko, od poczatku byta przeznaczona ,na
stuzbe”, bo caty posag dostat sie jej starszym siostrom, a na gospodarce
osiadt jedyny brat. Tuz po jego $lubie, gdy do domu wprowadzita sie
szwagierka, Agnes spakowata dobytek w skromny wezetek i ruszyta w
strone Alestry. Dotarta tam po dwéch dniach marszu i nocy spedzonej
w stogu siana, bardzo wystraszona, bo przez cate swoje wcze$niejsze
zycie nigdy nie widziata tak wysokich budynkéw i tylu ludzi w jednym
miejscu. Miata szczeScie, kiedy zamiast na ulice, co zdarzalo sie



wiejskim dziewczetom, trafita do panstwa Capelier, ktorzy traktowali jg
bardziej jak corke niz jak stuzaca. Agnes spedzita w ich domu dwa lata,
tym szczeSliwsze, ze wtedy witasnie poznata Johana Gabriaca,
czeladnika ztotniczego, ktéry pewnego dnia zjawit sie z przesyika
przeznaczong dla pani Capelier. Agnes zakochata sie w nim, a on w niej;
ona pilnie pracowata, odktadajgc kazdy grosz, on obiecywat, ze szybko
zostanie mistrzem i stac ich bedzie na wynajecie wlasnego mieszkania.
Woéwczas zmart pan Capelier, zas wdowa po nim postanowita sprzedac
dom i przeniesc sie do corki na wies. Stuzaca chciata zabrac ze sobg, ale
dziewczyna odmowita — przeciez wkrétce miata zosta¢ zona. Problem w
tym, ze Johan egzaminu mistrzowskiego nie zdal i sytuacja zaczela
wyglada¢ nieciekawie. Agnes pomieszkiwata katem u Kkolezanki
zajmujacej sie strojeniem kapeluszy, chtopak poprawial nieudany
projekt naszyjnika, ktéry miat przedstawi¢ na kolejnym egzaminie. Tak
mineto kilka tygodni, w czasie ktérych dziewczyna przebgkiwata o
poszukaniu sobie nastepnej posady, ale Johan stanowczo jej tego
zabronil. Nadal twierdzit, ze to tylko kwestia dni, ze lada moment
zostanie mistrzem i bedzie mogt otworzy¢ wtasny warsztat, a wtedy
wreszcie beda mogli sie pobra¢. Agnes z lekkim przerazeniem
obserwowata, jak topniejg skromne oszczednosci, ale nie $miata sie
przeciwstawi¢ — w koncu Johan byt jej narzeczonym, a jg nauczono, ze
kobieta zawsze powinna stucha¢ swojego mezczyzny. Wreszcie
nadszedt dzien, gdy Johan pokazat naszyjnik mistrzom cechowym, zdat
egzamin 1 jeszcze tego samego popotudnia kupit Agnes piekny
pierscionek. Aby uczci¢ oficjalne zareczyny, mtodzi postanowili wybrac
sie do teatru. Dziewczyna co prawda na poczatku troche sie wahata, bo
oznaczato to wydawanie kolejnych pieniedzy, ale w koncu uznata, ze
przeciez taka okazja do Swietowania juz sie nie powtorzy.

Dla panny ze wsi, ktéra przez dwa ostatnie lata krazyta miedzy
domem chlebodawcoéw, pobliskim targiem i parkiem, po ktérym
spacerowata z ukochanym, wizyta w teatrze byla magicznym
przezyciem. Agnes zachwycato wtaSciwie wszystko: i chodzacy na



szczudtach zonglerzy, i kolorowo ubrani potykacze ognia, a nawet
dziewczeta, ktére z zawieszonych na biodrach tac sprzedawaty
pomarancze.

Byta szczesliwa tak bardzo, jak tylko moze by¢ mtoda narzeczona, az
do chwili, gdy na scene wszedt Wielki Gaston, mag o egzotycznym
wygladzie, ktéry zapowiedziat, Ze wykona sztuczke nazywang
,Grzesznikiem w ptomieniach”. Miata ona polega¢ na tym, ze wybrana
osoba sposrdod publicznosci wchodzi do metalowej klatki, po czym
zostaje uniesiona az pod sufit, tak aby wszyscy zebrani na widowni
mogli ja widzie¢. ,To proba odwagi, a przede wszystkim dobrego
charakteru”, przekonywatl mag. ,Kto jest bez grzechu, temu nic sie nie
stanie. Je$li natomiast kto§ nosi w sercu wine, diabet porwie go na
oczach dziesigtek widzow. Kto sie odwazy wej$¢ do klatki?”.

0Od razu zgtosito sie kilkunastu ochotnikéw, w wiekszosci mtodych,
pijanych cydrem mezczyzn. Agnes tracita tokciem Johana i zapytata ze
Smiechem, czy on takze zaryzykuje. ,Watpisz we mnie?”, zapytat
chtopak z szelmowskim blyskiem w oku, ktory tak bardzo kochata. ,]a
nie”, odparta, ,ale nie chciatby§ udowodni¢ swojemu mistrzowi, ze
jestesS uczciwy?”.

W tym momencie Jordan zapytat, o co chodzito, a dziewczyna
poczerwieniata gwattownie, po czym zaczeta zapewniaé, Ze to nic,
ghlupstwo, Johan oczywiscie niczego takiego by nie zrobit. Chwile zajeto
Domenicowi wyciggniecie z niej, ze cze$SC mistrzOw cechu
podejrzewala, iz praca egzaminacyjna Johana nie jest oryginalna, ze
chtopak po prostu ukradt projekt naszyjnika, albo i sam naszyjnik. Czy
Agnes naprawde wierzyta, ze zawieszona pod sufitem klatka jest w
stanie udowodni¢ niewinno$c¢ jej narzeczonego? Nie, skad, urodzita sie
co prawda na wsi, ale to nie znaczy przeciez, ze jest glupig gesia.
Niemniej byto tamtego wieczoru w teatrze co$§ magicznego, co sprawito,
ze moze na ulotng chwile dziewczyna zostata przekonana.

Tak czy inaczej Johan takze podnidst reke, a Wielki Gaston wybrat go
z ttumu. Agnes z drzeniem i dumg obserwowata, jak jej ukochany



wchodzi na scene. Byt taki dzielny, tak bardzo pewny swojej
niewinnosci. Wystraszyt sie tylko raz, gdy wciggana pod sufit klatka
zakotysata sie gwattownie. Agnes zapamietata te chwile, bo na moment
udato jej sie ztapac jego spojrzenie, tam, wysoko ponad szalejacg cizba.
Johan naprawde wygladat na przerazonego, zaraz jednak rozeSmiat sie
wesoto i pomachat wszystkim w dole, a publiczno$¢ odpowiedziata mu
oklaskami i radosnym wyciem. Klatka zawista nad gtowami widzdw,
magik gestem poprosit o cisze, zamknal oczy i trwal tak przez kilka
uderzen serca. Ci, ktorzy jeszcze odwazyli sie szeptac, teraz wreszcie
zamilkli. ,Patrzcie na grzesznika w klatce”, powiedziat mag, unoszac
powieki, ,nie spuszczajcie go z oka”.

Agnes patrzytaby i bez tego. Cisza w teatrze wydawata sie niemal
namacalna, jak co$ obcego, co wkradto sie miedzy pijanych widzow.
Dziewczyna wstrzymata oddech - i wtedy wtasnie klatka staneta w
ptomieniach, nagle, zupetnie jak wybuchajacy proch strzelniczy. Ponad
widownig przetoczyt sie krzyk, jakas kobieta zemdlata, dzieci zaczely
ptakac. A ptomienie zniknety, tez nagle, zupetnie niespodziewanie, i to
tez skojarzyto sie Agnes z wypalajagcym sie btyskawicznie prochem. Po
widowni przetoczyt sie kolejny okrzyk, ptaczace dzieci umilkty.

Klatka byta pusta.

Wszystko trwato nie dtuzej niz dwa-trzy uderzenia serca - przed
chwilg Johan jeszcze stat w klatce, dumnie wyprostowany, a teraz
przepadt. Ludzie krzyczeli i klaskali. Agnes tez krzyczala, ale z zupetnie
innego powodu, wotata, ze Johan nie jest grzesznikiem, ze to tylko
gtupia, okrutna sztuczka i ona chce swojego ukochanego z powrotem.

Nikt jej nie stuchat, przedstawienie trwato dalej. Agnes ucichta, bo
pomyslata sobie, Zze moze znikniecie Johana jest cze$cig planu - moze
mtodzieniec lada moment pojawi sie ku zaskoczeniu publicznosci na
scenie, wejdzie na nig, przebrany na przyktad za zonglera, zrzuci maske
i wszyscy beda bi¢ brawo. Tak to sobie wyobrazata i nawet pomyslata,
ze kiedy$ w przysztosci beda opowiada¢ o tym wieczorze swoim
dzieciom i $miac sie. Kazdg nowa posta¢ wkraczajgca na scene witata



mocniejszym uderzeniem serca, z kazda chwilg jej nadzieja malata, a
strach rost. Dziewczyna upuscita na podtoge niedojedzong pomarancze.
Przeczekala trzy kolejne wystepy. Nie bawity jej juz padajace ze sceny
zarty, aktorzy nie byli juz fascynujacy, tylko brzydcy i zmeczeni pod
warstwg szminki, zonglerzy irytowali jg, gdy przechadzali sie miedzy
rzedami i potracali widzow.

Johan nadal sie nie pojawit.

Gdy wieczor dobiegt konca, widzowie zaczeli opuszczac sale. Agnes
zostata sama, z dtonmi zaciSnietymi w piesSci i wzbierajacym w gardle
ptaczem. Wyprosit jg dopiero cztowiek, ktory przyszedt zgasi¢ Swiece.
Najpierw sie rozptakata, potem zaczeta krzycze¢, odmawiajac wyjscia,
dopodki Johan nie wroci. OczywiScie wyrzucono jg bez ceregieli na
zewnatrz. Przez jaki$ czas dobijata sie do zamknietych drzwi, a pdzniej
mokta na deszczu przed teatrem, bo pomyslata sobie, ze Johan mégt
wymknac sie wczeSniej innym wyj$ciem i teraz na nig czeka. Biegata po
ulicach jak szalona, wolajgc jego imie i potracajagc nielicznych
przechodnioéw, ktéorych zaskoczyta burza i ktorzy teraz pedzili, by
schroni¢ sie w najblizszych bramach. Osiaggnela tyle, ze w koncu cata
przemokta, a Johana nie znalazta. Przyszto jej na mys$l, Zeby poszukac
policjanta, ale nie miata pojecia, gdzie kogo$ takiego znalez¢, zresztg
byta dziewczyng ze wsi i przedstawiciele wladzy oznaczali dla niej tylko
wiecej ktopotéw. Zrobita wiec to, co podpowiadat instynkt - w
poszukiwaniu schronienia i pomocy pobiegta do koSciota.

Gdy skonczyta mowi¢, drzata wyraznie, a po jej twarzy sptywaty tzy.
Jordan przygladat sie dziewczynie z chtodnym zainteresowaniem. Jesli
istotnie byta wynajeta aktorka, to miata niezwykty talent, az szkoda, ze
marnowata sie na takie intrygi.

Jordanowi nie pozostawato wiec nic innego, jak tylko uznac za
bardzo prawdopodobng mozliwos$¢, ze Agnes byta doktadnie tym, kim
sie wydawata - po prostu mtodg, nieco naiwng, ale niepozbawiong
rozsadku dziewczyng, ktora bardzo potrzebowata pomocy.



Pod wieczor teatr by¢ moze istotnie sprawiat wrazenie petnego
magicznego uroku, w dzien jednak byt jedynie starym, zawilgoconym
budynkiem z brudnymi oknami i sptowiatymi od stonca plakatami,
ktére oblepiaty frontowa Sciane az do wysokosci pierwszego pietra.
Jordan przyjrzat im sie uwaznie: reklamowano na nich dwie Spiewajace
siostry, jednoaktéwke Smier¢ wezyra oraz wystep polykacza ognia, ale
nie byto zadnej wzmianki o Wielkim Gastonie czy sztuczce zwanej
,Grzesznikiem w ogniu”. Podszedl do drzwi, ujat ciezka kotatke i
uderzyt nig kilka razy, a kiedy to nie pomogto, zatlomotat piescia. Nic,
cisza, zadnego ruchu - cho¢ przez chwile Jordanowi zdawato sie, ze
dostrzegt za szybg pomarszczong ni to kobiecy, ni meska twarz.
Zniechecony odsunat sie, obrzucajgc budynek spojrzeniem. Teraz w
oknach widziat juz tylko zalegajaca w Srodku ciemnos¢.

Maty ulicznik z czapka zsunietg na bakier nadszedt, pogwizdujac, od
strony rzeki. Niost wiadro kleju, dtugg szczotke na kiju i rulon plakatow,
ktére zaczat rozlepia¢ na starej warstwie. Praca szla mu sprawnie,
widac¢ byto, ze chtopiec robi co$ takiego nie pierwszy raz w zyciu.

Jordan skingt na niego.

- Wiesz moze, gdzie mieszkajg aktorzy, ktérzy tu wystepuja? -
zapytatl.

Ulicznik wzruszyt ramionami. Miat piegowaty, bystrg twarz i
WyzZywajace spojrzenie.

- Nie. Przychodzg wieczorem i odchodza rano. Nikt nie wie, gdzie ich
szuka¢ w dzien.

- W takim razie kto kazat ci rozlepia¢ plakaty?

Wygladato na to, ze chtopiec zamierza splung¢ na bruk, ale
zrezygnowat i tylko raz jeszcze wzruszyt ramionami.



- Cztowiek w tawernie ,Pod Starym Flisakiem” - odpart. - Widze go
tam prawie codziennie.

- Jest z teatru?

- Nie wiem, nie pytatem. Sypie groszem za prace, to nie pytam. Nie
moja sprawa.

Jordan pokazat chtopcu blyszczaca monete.

- Zaprowadzisz mnie do niego?

- Sam pan trafi, to za rogiem. Ja mam robote.

Jordan rzucil mu monete, a potem ruszyt we wskazanym Kkierunku.
Odprowadzaly go spojrzenia nielicznych sprzedajnych kobiet, ktére
wcigz tkwily na swoich posterunkach w bramach. Che¢ zarobienia
jeszcze kilku eccu trzymata je na nogach, ale zmeczenie juz dawno
odebrato im energie i chwiaty sie teraz, na wpdét Spigce w oparach
przetrawionego alkoholu, od czasu do czasu tylko otwierajac oczy i
wykrzywiajgc usta w niezbyt przekonujacych u$miechach. Jordan
skrecit za rog. Szedt ulica, $wiadom, ze oprocz prostytutek
prawdopodobnie odprowadzaja go wzrokiem takze Kkieszonkowcy i
zwyczajni bandyci. Jego reka odruchowo powedrowata w strone
pistoletu i cofneta sie zaraz, gdy uswiadomit sobie, Ze taki ruch mogtby
zostac uznany za prowokacje.

Dotart juz do konca wijacej sie uliczki, ale nigdzie nie widziat Sladu
tawerny ,Pod Starym Flisakiem”. Przystangl na moment. Tuz obok jego
stép ptynat wartko nabrzmiaty od burzowej wody rynsztok, w ktérym
ptywaty zakrwawione rybie tby i Swinskie wnetrznosci. W ciezkim,
dusznym powietrzu mulista won brudnej rzeki walczyta o lepsze z
kredowym zapachem wilgoci wzartej w walgce sie domy. Jordan
rozejrzat sie, szukajac kogo$, kto zdotalby mu pomoc. Na schodach
podniszczonego koscidtka beznogi starzec zawodzit Zebracza piesn,
nieco dalej gromada wyrostkow probowata ztapa¢ wynedzniatego kota,
a kobiety plotkowaty, zebrane wokét wozka z warzywami. Wszyscy ci
ludzie obrzucili Jordana zaciekawionymi spojrzeniami, by zaraz
przesta¢ zwraca¢ na niego uwage. Pozornie, bo Domenic wiedziat, ze



wcigz sg Swiadomi jego obecnosci, wyczuwat w nich niemal fizycznie
narastajace napiecie. Zebracza pie$n stata sie bardziej natarczywa i
jekliwa, kobiety przy wozku przebieraty w marchewce i podgnitych
gtowkach kapusty, dzieci daty spokoj kotu i szeptaty teraz cos do siebie.
Jordan czut sie jak wyjatkowo dorodna mysz, obserwowana od
niechcenia przez stado kotow.

Kucnat przy beznogim starcu, ktéry podnidst na niego zamglone
wiekiem spojrzenie.

- Tawerna ,Pod Starym Flisakiem” - powiedziat Jordan. - To gdzie$
niedaleko?

- ,Pod Starym Flisakiem”? - W oczach zebraka rozbtysto zdumienie,
ktorego znikneto réwnie szybko, jak sie pojawito. - Ano, tak, catkiem
niedaleko. W strone rzeki pan péjdziesz, kawateczek w lewo.

Jordan wcisngt starcowi w dtonn monete i ruszyt w droge, teraz juz
peten podejrzen. Gromada wyrostkdw zniknela tymczasem, a
wtascicielka wézka z warzywami zlapata dyszel i pocztapata w gore
ulicy, wotajac: ,Jarzyny, Swieze jarzyny! Kapusta tylko po ¢wierc eccu za
gtowke!”.

Domenic dotart do rzeki, potem zwiedzit jeszcze kilka okolicznych
uliczek, godzac sie powoli z mys$lg, ze zostat oszukany. Przyjat te
nauczke z mieszaning irytacji i rozbawienia - bo by¢ moze na nig
zastugiwat. Zapomniat juz, Ze mieszkancy Camboli nie przepadaja za
przybyszami z zewnatrz i ze pienigdze wcale nie otwierajg tu
wszystkich drzwi.

Gdy wrocit pod teatr, matego ulicznika juz tam nie byto. Pozostata po
nim oblepiona nowymi plakatami Sciana. Jordan stat przed nig, patrzac
na powielong w kilkudziesieciu egzemplarzach szczuplg twarz z dtugim
nosem, poczernionymi powiekami i tajemniczym uSmiechem na
waskich wargach. Domenic zgadtby, ze to mag, nawet gdyby nie
przeczytat podpisu: ,Wielki Gaston prezentuje »Grzesznika w ogniu«!
Juz dzi$ wieczorem! Nie przegapcie!”.



Po6t godziny pdzniej Jordan siedziat w niewielkim biurze, patrzac, jak
mtody pomocnik balwierza goli Tomasa Magatou. Porucznik na widok
goscia chcial odprawic¢ chtopca i wstac, ale Domenic dat mu znak reka,
ze zaczeka. Wykorzystat te kilka minut, by przejrzec¢ lezaca na stoliku
prase. W wiekszosSci gazet pisano gtéwnie o dostawie kawy oraz
egzotycznych owocdéw, ktéra opdzniata sie z powodu szalejacych na
morzu sztormow.

Pomocnik balwierza skonczyt, zdjal z piersi porucznika recznik i
strzepnat go, po czym zgiat sie w gtebokim uktonie, czekajac na zaptate.
Gdy zniknat za drzwiami, Magatou spojrzat przepraszajgco na Jordana.

- Prosze o wybaczenie, gdybym wiedziat, Ze pan mnie odwiedzi,
kazatbym chtopcu przyjs¢ pdzniej.. - Porucznik nerwowo zaczat
przektada¢ lezace na biurku papiery, jakby chciat udowodni¢, ze w
pracy zajmuje sie nie tylko dbaniem o wtasny wyglad. Po chwili dat
spokoj, znalazt fajke i nabit j3. - W czym moge pomoc? Skoro pan sie tu
zjawit, to pewnie oznacza jakas ciekawg sprawe, co?

- Zalezy, co pan uwaza za ciekawe. Czy interesuje pana chtopak
znikajacy z zawieszonej pod sufitem klatki?

Jordan pokrotce strescit historie Agnes i jej narzeczonego. Magatou
stuchat, palac fajke. Rysy jego szerokiej chtopskiej twarzy bytly
nieruchome, ale w oczach widniata wyrazna ciekawosc.

- Odwazny pan jest - skomentowat, kiedy Jordan skonczyt méwic. -
Zapuszczac sie samemu do Camboli, no, no. Powinien sie pan cieszy¢, ze
skonczyto sie tylko na biagdzeniu po ulicach. Kto§ mégt pana napasc¢ i
zostawi¢ w rynsztoku rozebranego do rosotu.

Jordan darowal sobie uwage, ze teoretycznie to wtasnie policja
powinna zapobiega¢ takim wydarzeniom - obaj dobrze wiedzieli, ze s3



w Alestrze miejsca, do ktorych nie siega wladza, i ze wiekszosS¢ z nich
znajduje sie witasnie w Camboli.

- Mam nadzieje, ze ta dziewczyna jest tego warta. — Porucznik
rozeSmiat sie rubasznie, ale poniewaz go$¢ mu nie zawtOrowat,
odchrzaknat z lekkim zaklopotaniem i uderzyt fajka o biurko, zeby
przeczysci¢ cybuch. - Czego pan ode mnie oczekuje? MoZemy razem

- Na poczatek bytbym wdzieczny, gdyby powiedziat mi pan, czy takie
przypadki zdarzaty sie juz wczesSniej. Kto§ zglaszal zaginiecia po
wystepach Wielkiego Gastona?

Magatou zajrzat w glgb fajki, jakby spodziewatl sie znalez¢ tam
odpowiedz.

- Raz - przyznat z lekkim ocigganiem. - Z tydzien, géra dwa temu
przyszedt do nas jaki$ pijak i krzyczat, Ze zniknat jego kompan od
kieliszka.

- Nie uwierzyliscie mu?

- UwierzyliSmy, co mieliSmy nie wierzy¢. Malo to ludzi ginie
codziennie w Camboli? Jak kto§ chce zapas$¢ sie pod ziemie, nie ma
lepszego miejsca. PomysleliSmy, Ze to zwyczajna sprawa, go$¢ miat juz
dos$c¢ starego towarzystwa i zmyt sie, zeby poszuka¢ nowego.

- Pamieta pan, jak sie nazywat zaginiony? Albo pijak, ktory
zaginiecie zglosit?

Porucznik pokrecit gtowg z lekkim zaklopotaniem.

- Ktos$ sporzadzit notatke stuzbowg?

Kolejne zaprzeczenie. Jordan nie musiat pyta¢, by wiedzie¢, ze
nieszczesny pijaczek prawdopodobnie zostal wyrzucony, zanim zdazyt
dokonczy¢ wypowiedz, a kto wie, czy na pozegnanie nie poczestowano
go jeszcze kopniakiem. Sprawiedliwos$¢ zawsze byta inna dla bogatych,
a inna dla biednych. Domenic przelotnie pomyslat o Agnes, ktéra
zapewnila sobie pomoc samego biskupa, i zepchnat budzace sie od
nowa podejrzenia chwilowo na bok.



- Poza tym w sprawie znikniecia my naprawde niewiele mozemy
zrobi¢ - powiedziat Magatou usprawiedliwiajgco. - Co innego, gdyby
znalazto sie ciato... Ale dla pana oczywiscie zrobie wyjatek. Pogadamy
sobie z tym magiem, co? Dzi§ wieczorem?

-

- Dzi$ wieczorem - powiedzial Domenic Jordan, odwracajac sie od
okna. Jego Ekscelencja Ipolit Malartre skonczyt wtasnie posypywac
piaskiem list, ztozyt go i zalakowat. Do gabinetu wszedt z grobowa ming
sekretarz, ubrany na czarno. Potozyl na srebrnej tacy list i wyszedt z
nim, wcigz $miertelnie powazny, jakby niést prochy samego papieza.
Biskup odsunat stos pozostatych wymagajacych podpisu listow na bok i
spojrzatl na Jordana, ktory usmiechnat sie lekko.

- To nocne stworzenia, prawda? Tak powiedzial tamten chtopak. I
sadze, ze przynajmniej w tym przypadku nie ktamat.

- Uwazasz, ze cala ta sprawa moze naprawde mie¢ co$ wspolnego z
magia? - Biskup odchylit sie w fotelu i patrzyt na Jordana uwaznie.

- Prawdziwg magia? Taka, ktora dzieki zakleciom sprawia, ze ludzie
znikaja na dobre, trafiajagc do Swiata demonoéw albo w inne niezbyt
przyjemne miejsce? Nie wiem. Jes$li tak, Wielkiego Gastona czekatby nie
Swiecki, tylko koScielny sad, ale...

- ..zaden przedstawiciel Swietego Oficjum nie zechce bez
powaznych dowodow prowadzi¢ $ledztwa w sprawie cyrkowego
magika - dokonczyt Jego Ekscelencja. - Za bardzo baliby sie
oSmieszenia, gdyby wyszto na to, ze tropia tylko efektowne sztuczki.

- Co znaczy, ze udawanie cyrkowca mogtoby by¢ dla prawdziwego
czarnoksiezniczka idealnym kamuflazem. Jesli kto$ taki bytby ostrozny,
moégtby za kazdym razem wybiera¢ sposrod publicznosci osoby
samotne, takie, ktérych zniknieciem nikt sie nie przejmie. Moze w



przypadku Johana i tamtego pijaka popetnit btad... - Jordan potrzasnat
glowa. - Z drugiej strony to wszystko moze mie¢ zupetnie zwyczajne
wytlumaczenie. Powiedzmy, ze Johan wymknat sie z klatki przy pomocy
jakiej$ zapadni albo lustrzanego ztudzenia, a kto$ z teatru wskazal mu
tylne wyjscie. Chlopak czekat na ulicy, az skonczy sie przedstawienie, i
wtedy zostal napadniety - w Camboli to nic niezwykiego. Albo inacze;j:
moze Agnes byla zakochana w nim, ale on w niej nie i chlopak
wykorzystat okazje, zeby sie uwolni¢? Jak by na to nie patrze¢, nie
porzucatl wiele, nawet jego cechowy tytut obcigzony byt podejrzeniami
o oszustwo. W przypadku pijaka sprawa moze by¢ jeszcze prostsza,
takim ludziom czesto zdarza sie, ze ni stad, ni zowad przepadajg jak
kamien w wode. Poza tym porucznik Magatou nie pamietat nawet, co
doktadnie mowit cztowiek, ktory zjawit sie na posterunku, mozliwe
wiec, ze kompan pijaczka zniknat nie podczas wystepu, tylko przed nim
albo po.

- Wierzysz, ze to wszystko zbieg okolicznosci?

- Rozwazam takg mozliwos¢ - przyznat Jordan. - Jako jedng z mniej
prawdopodobnych, bo jednak podobienstwo miedzy tymi dwiema
sprawami wydaje sie zbyt duze, by mdgt to by¢ przypadek.

- Mam nadzieje, Ze weZmiesz ze sobg Magatou. To dobry, zaufany
cztowiek.

- A poza tym zna podejrzane dzielnice znacznie lepiej niz ja?
Owszem, bardzo mnie ucieszy jego towarzystwo. - Jordan skrzywit sie.
— Wystarczy mi nauczek na jeden dzien.

.

Po potudniu niebo gwattownie pociemniato i znéw rozpetata sie
burza. Ciezkie krople uderzaty o bruk, woda w rynsztokach wezbrata i
rozlala sie na ulice, zmieniajgc je w ptytkie, pelne Smieci rzeki. Trwato



to krotko, najwyzej pie¢ minut, potem ulewa przeszta w drobng
mzawke, ktéra osiadata na skorze wilgotng warstwa.

Domenic Jordan zamknat okno, po czym wezwat Viviana. Jasnowtosy
siedemnastolatek bardzo sie starat by¢ dobrym stuzagcym - ponoc
daleki przodek chtopca byt kamerdynerem jakiego$ markiza i Vivian
postanowit, Ze on réwniez zrobi kariere w tym zawodzie. Nosit sie wiec
z godnoscia, jaka jego zdaniem przystawata komus, kto dazy do tak
wysokiej pozycji, a kwestie zastawy stotowej czy odpowiedniego
doboru koszul traktowat ze $miertelng powagg. Jordanowi na co dzien
to odpowiadato, dzi$ jednak nadszedt moment, gdy potrzebowal nie
tyle stuzacego, co wywiadowcy i ciekaw byt, jak Vivian poradzi sobie z
nowym zadaniem.

- Zapytaj, czy ta kobieta zna Agnes Porret, a jesli tak, co o niej wie -
powiedziat, wreczajagc chtopakowi kartke. Byt na niej adres stroicielki
kapeluszy, u ktérej Agnes rzekomo nocowata, gdy stracita posade. -
Sprobuj takze porozmawia¢ ze stuzbg w domach sagsiadujacych z
posesja nr 32 przy placu Claremondy. Zapytaj, czy pamietajg moze, kto
pracowat dla Capelierow, kiedy jeszcze tam mieszkali.

- Tak, panie. - Vivian bardzo starat sie nie wypas¢ z roli idealnego
stuzacego, ale mine miat niepewna.

Gdy chlopak zniknat za drzwiami, Jordan spojrzal na zegar - od
szostej dzielity go dwie godziny, mdégt wiec wykorzysta¢ ten czas na
rozmowe z jeszcze jednym cztowiekiem.

-

Oderwany od positku mistrz cechu ztotnikow wygladat na w rowne;j
mierze poirytowanego, co pochlebionego, jakby nie mébgt sie
zdecydowad, czy bardziej zaluje wotowej pieczeni, czy moze cieszy sie,
ze wystannik samego biskupa zawitat w jego skromne progi.



- Johan Gabriac - powtoérzyt, ocierajac czoto wielkg kraciastg
chustka. Niewiele to pomogto, pot nadal sptywat po jego czerwonej
twarzy i gingt gdzieS w fatdach obfitego ciata. - Dlaczego pan pyta o
tego nicponia? Oszukat pana?

- Dlaczego zaktada pan, ze miatby mnie oszukac?

Mistrz Patou wzruszyt ramionami.

- MieliSmy z nim juz problemy.

- Jego praca na egzamin?

- A wiec wie pan o tym? Ale chyba biskupa nie interesujg takie
sprawy? - Tegi mezczyzna zaniepokoit sie lekko. - Zareczam, ze
gdybysmy tylko mieli dowody, Gabriac nigdy nie zostatby mistrzem...

Jordan zapewnit, Ze nie przyszedt po to, Zeby komukolwiek
cokolwiek zarzuca¢, a Ipolit Malartre jest jak najdalszy od sprawdzania,
czy egzaminy sg przeprowadzane uczciwie, czy nie. Mistrz Patou
odetchnat.

- Widzi pan - wyjasnit - kazdy rzemies$lnik ma swoj styl, jak artysta.
Johana znam, odkad zostat terminatorem, i wiem, na co go stac. Ten
naszyjnik po prostu nie wygladat na jego prace. Sposob wykonania,
zdobienia... Kto§, kto sie na tym zna, od razu zobaczy roznice.

- Sadzi pan, ze Johanowi kto$S pomagat?

— Albo nawet i odwalit za niego catg robote. - Mistrz Patou skrzywit
sie. — Chtopak jest leniem, ale ma swdj urok. I potrafi wykorzystywacé
ludzi.

- A kogo w tym przypadku mégtby wykorzystac?

- Nie mam pojecia. - Kraciasta chustka znowu powedrowata do
czota. - Ta sprawa juz jest zamknieta. Dowodéw nie byto, chtopak
dostat tytut mistrzowski i nie chce wiecej mie¢ z nim do czynienia.

- A naszyjnik? Gdzie go znajde?

- Nie wiem, pewnie Johan sprzedat. Chce sie przeciez zenic.

- Zna pan jego narzeczong?

- Raz czy dwa widziatem chtopaka z jakas$ czarnulka. To pewnie ona.



Jordan podziekowat i skierowat sie w strone drzwi. Gdy wsiadat do
czekajgcego przed domem powozu, w chtodnym po burzy powietrzu
niost sie dzwiek dzwonoéw z pobliskiego koSciota. Domenic spojrzat na
stonce, ktére za zastong szybko naptywajacych chmur coraz bardziej
osuwato sie w strone zachodu, i poprosit woZnice, by jechat do Camboli.

-

Wysiadt niedaleko pensjonatu pani Bonafilii, odprawit powéz, po
czym ruszyt w kierunku teatru. Rwace ulicami rzeki zdazyty zniknac,
zostaly po nich tylko katuze metnej wody zbierajacej sie w obnizeniach
terenu i miejscach, w ktérych bruk byt dziurawy. Tomas Magatou czekat
juz przed teatrem, ukryty w bramie. Jordan dotaczyt do niego i razem
obserwowali, jak budynek zaczyna ozywac. Najpierw pojawil sie
zgarbiony cztowiek, ktéry zapalit pochodnie przed wejsciem - do
zmierzchu pozostalo co prawda jeszcze sporo czasu, ale ciemne
deszczowe chmury sprawity, ze w powietrzu gestniat juz mrok. Potem
do srodka wslizgneto sie kilka oséb okutanych w dtugie peleryny.
Plomienie Swiec przesuwaly sie za szybami jak armia ztotych duchéw
maszerujacych w ciemnosci. Z wnetrza dobiegty dZzwieki rozstrojonego
szpinetu i nad ulica poptyneta melodia rzewnej piosenki.

- Mysli pan, ze chtopak znikngt z powodu naszyjnika? - zapytat
szeptem Magatou, gdy Jordan stre$cit mu rozmowe z mistrzem Patou. —
Ktorys z egzaminatorow wsciekt sie i chtopak skonczyt utopiony w
rzece albo zadZgany w ciemnym zautku?

- Jest to jaka$ teoria - przyznal Domenic. - Cho¢ nie wydaje mi sie,
zeby oszustwo byto dla cechu az tak wazne, predzej poczestowaliby
Johana kopniakiem i nie chcieli mie¢ z nim wiecej nic wspodlnego.
Istnieje natomiast jeszcze jedna mozliwo$¢: moze chtopak naméwit
kogo$, zeby zrobil dla niego naszyjnik, a potem nie byt w stanie



zaptaci¢, wiec musiat umrzec? Ale tak czy inaczej musimy najpierw
porozmawiac z Wielkim Gastonem.

- To co, idziemy? - Magatou skingt w strone zaludniajgcego sie
budynku. - Dran pewnie jest juz w $rodku i przygotowuje sie do
wystepu.

Jordan wolno pokrecit gtowa.

- Proponuje zacza¢ od kupienia biletow i obejrzenia przedstawienia
- powiedziat, a porucznik spojrzal na niego niepewnie.

- Ale... jesli ten cztowiek naprawde jest czarownikiem, to znaczy...

- Ze nastepna osoba zniknie dzisiejszego wieczoru, wiem.

Magatou poruszyt sie niespokojnie.

- Jesli Gaston jest czarownikiem - dodat tagodnie Jordan - to
przeciez do niczego si€e nie przyzna, a my nie bedziemy mogli nic zrobic.
Ostrzezemy jedynie tego cztowieka i nie ocalimy jego przyszlych ofiar. A
jesli ,Grzesznik w ogniu” jest tylko teatralng sztuczka, moze uda nam
sie to zauwazy¢ i wtedy przynajmniej bedziemy wiedzieli, Ze tajemnicy
znikniecia Johana trzeba szukac¢ gdzie indziej.

Magatou wygladal, jakby chciat zaprotestowac, ale zrezygnowat.

- Moze i ma pan racje - mruknat. - Chociaz nie podoba mi sie to jak
cholera.

Pojawit sie zapowiadacz, ktéry donosnym gtosem zachwalat atrakcje
dzisiejszego wieczoru, i wkrotce przed wejSciem do teatru ustawita sie
kolejka spragnionych wrazen widzéw. Nie bylo ich wielu, ale i tak
wiecej, niz mozna by sie spodziewa¢, sadzac po kaprysnej tego dnia
pogodzie. Gdy drzwi zostaty oficjalnie otwarte, do srodka wlat sie spory
ttumek. Jordan i Magatou weszli jako ostatni i kupili bilety. Oczywiscie
do lozy, nie na parter - Domenic, ktéory ptacit, uznat, Ze jego chec
zapoznania sie z rozrywkami ludu ma swoje granice i zdecydowanie nie
zamierzal siedzie¢ na dole, w towarzystwie pijanych robotnikow i
wrzeszczacej dzieciarni. Poza tym wiedzial, Ze z géry bedzie miat lepszy
widok na zawieszong pod sufitem klatke.



Przedstawienie sie rozpoczeto. Byl to nie tyle teatr w takim
znaczeniu, do jakiego Jordan przywykl, co raczej potaczenie cyrkowych
wystepow z kabaretowymi scenkami, czasem zabawnymi, a czasem dla
odmiany szokujgco brutalnymi. Miato to swdj specyficzny urok, choc
nie trwat on dtugo; w gruncie rzeczy cztowiek szybko przyzwyczajat sie
do wcigz nowych bodZcow i Jordan wkrétce wiecej uwagi poswiecat
publicznosci niz scenie. Na parterze siedziatlo moze ze czterdzieSci
os6b, prawie potowa foteli byta wolna. Domenic przygladat sie, usitujac
wytowi¢ zaprzyjaznione grupki, pary i rodziny. A przede wszystkim
samotnikow, ktorym grozito najwieksze niebezpieczenstwo.

Minety trzy kwadranse, nim nadszedl czas numeru zwanego
,Grzesznikiem w ogniu”. Na scenie pojawit sie Wielki Gaston, owiniety,
jakze stosownie dla maga, w czarny ptaszcz ze ztotymi gwiazdami. Oczy
mial podmalowane ciemng kredka, wlosy prawdopodobnie
poczernione farba. Jordan podejrzewat juz, ze egzotyczny wyglad mag
zawdziecza raczej makijazowi niz pochodzeniu z dalekiego kraju, a
upewnit sie o tym, gdy ustyszat jego gtos, w ktorym pobrzmiewat lekki
p6inocny akcent.

- Czy kto$ odwazy sie wejs¢ do klatki i udowodni¢, Zze ma czyste
sumienie? - zapytal Wielki Gaston, wodzac po sali spojrzeniem lekko
zmruzonych oczu. - Ktérys z chtopcow chciatby przekonac¢ dziewczyne,
Ze jego zamiary sg uczciwe? Ktéras z dziewczat pragnie dowiesc¢
narzeczonemu, ze wcigz jest dziewicg?

Na parterze panowatla cisza, nikt nie wyciggnat reki, nikt nawet nie
patrzyt w strone sceny, jakby ludzie bali sie, ze hipnotyzujacy wzrok
maga wyciggnie ich z bezpiecznych foteli. Albo tym razem Gastonowi
trafita sie wyjatkowo tchdérzliwa widownia, albo - co bardziej
prawdopodobne - w Camboli rozeszta sie juz wiesS¢, ze grzesznicy w
klatkach nader rzadko okazujg sie niewinni.

- Nikt? - W gtosie maga zabrzmiata nuta pogardy. - W kraju, skad
pochodze, kazdego wieczoru wyrastat las rak, a tutaj, jak widze, w
zytach ludzi woda plynie zamiast krwi.



- Ja sie zglaszam! - wrzasnagt siedzacy w pierwszym rzedzie
wyrostek, ktoremu po chwili zawtoérowato kilkoro innych.

- Brawo! Ci mtodziency zastuguja na podziw!

Sala rozbrzmiata oklaskami i zachecajacymi gwizdami. Teraz, kiedy
niebezpieczenstwo przestato im grozic¢, pozostali widzowie byli gotowi
bawi¢ sie dalej i nawet jesli w ich okrzykach stycha¢ byto strach, to
maskowali go tym silniejszym entuzjazmem.

Tymczasem mag wybral drobniutkiego chtopaczka, ktory wszedt na
scene, zataczajac sie lekko. Twarz miat zaczerwieniong od alkoholu i
by¢ moze takze napiecia, zlepione potem wlosy sterczalty mu nad
czotem. Pomachat widowni, szczerzac sie w gtupkowatym u$Smiechu.
Mogt mie¢ najwyzej szesnascie lat.

- To jeszcze dziecko - mruknal Magatou i juz chciat wsta¢, kiedy
wolny od takich sentymentéw Jordan chwycit go za tokiec.

- Niech pan pamieta o dzieciach, ktore ten cztowiek skrzywdzi w
przysztosci, jesli teraz puscimy go wolno.

Dwoch pomocnikow wniosto na scene metalowg klatke, jakby
zbudowang dla gigantycznego ptaka. Chtopiec przy wtorze kolejnych
wrzaskow wszedt do niej, a jeden z pomocnikéw przyczepit uchwyt do
zwisajacego z sufitu haka.

- Mam prosbe. - Jordan pochylit sie w strone Magatou. - Niech pan
wyjdzie na zewnatrz i zobaczy, czy chtopak gdzie$ sie nie pojawi. Jesli
nie, prosze zatrzymac po przedstawieniu jego kolege.

- Ktory to?

- Ten niski, w czerwonej czapce. - Jordan miat nadzieje, Ze sie nie
pomylil, kiedy zgadywal, kto z grupy podpitych wyrostkéw jest
najblizszy drobnemu blondynkowi.

Magatou skingt glowa i wyszedt z lozy, a Domenic wrocit do
obserwowania sceny. Pamietat o podstawowej zasadzie wszystkich
sztuczek: mag zawsze stara sie odwroci¢ uwage widza od tego, co dzieje
sie naprawde. Jednak w ,Grzeszniku” nie byto miejsca na zadne triki,
tak to przynajmniej wygladato. Jasnowtosy chtopak wszedt do klatki -



wszyscy przeciez widzieli. Potem klatka, rdwniez na oczach
zgromadzonych, uniosta sie pod sufit. Jordan obserwowat tkwigcego w
Srodku blondyna, ktéry zuchowatym us$miechem pokrywat coraz
wiekszg niepewnos¢. Sztuczka? Jesli tak, musiala to by¢ sztuczka
genialna, godna pokazywania na krélewskim dworze.

Klatka staneta w ptomieniach, doktadnie tak, jak opowiadata Agnes.
Z parteru dobiegto zbiorowe westchnienie ni to grozy, ni zachwytu.
Jordan wychylit sie, dostrzegajac w dole kilka zaniepokojonych twarzy -
do niektéorych widzéw chyba zaczynato dociera¢, ze to juz nie jest
zabawa. Kto$ krzyknat: ,Ratujcie chtopca!”, ale zaraz zostat uciszony.

Potem ogien znikt, odstaniajac klatke.

Oczywiscie pusta.

— Zadnego $ladu chtopaka? - zapytal Jordan, rozgladajac sie po ulicy.

Magatou pokrecit gtowa.

- Nie. Jego znajomka odestatem na posterunek, zeby ztozyt zeznania.
To studenci prawa, przyszli tu sie zabawic.

Jordan z aprobatg skingt gtowg. Stowo jednej ubogiej stuzacej tatwo
mozna bylo podwazy¢, ale stowo studenta, w dodatku poparte
zeznaniami dwéch powazanych ludzi, znaczyto znacznie wiece;j.

- Byt pijany i chyba nie catkiem jeszcze do niego dotarto, co sie stato
— uzupetnit porucznik. - Ale powiedzial, ze podpisze, co trzeba.
Postawitem dwéch ludzi przy tylnym wyjSciu, mag juz nam sie nie
wyslizgnie.

Teoretycznie wcigz istniala szansa, ze student wymknal sie
niezauwazony i zamiast czeka¢ na kolegéw, poszedt do domu, Jordan
pomyslal wiec, ze trzeba bedzie wysta¢ kogo$s do uniwersyteckich
kwater. I sprawdzi¢, czy chtopak jutro pojawi sie na zajeciach -



ostatecznie studentom od czasu do czasu zdarzato sie sypia¢ w cudzych
t6zkach. Jesli jednak okaze sie, ze blondynek istotnie zniknat, a
wszystko na to jak na razie wskazywato, Wielkiego Gastona bedzie
mozna oskarzy¢ o uprawianie magii.

Jordan i Magatou zawrdcili i weszli do opustoszatego teatru. Maga
znalezli w matym, zagraconym teatralnymi dekoracjami pomieszczeniu,
w ktorym unosita sie won szminki, wilgotnej tektury i taniego bimbru.
Patrzac w pekniete lustro, Wielki Gaston zmywat wtasnie makijaz. Bez
czarnych kresek otaczajacych jego oczy juz nikt nie wzigtby go za
cudzoziemca.

- PrzyszliSmy porozmawia¢ o ,Grzeszniku w ogniu” - zaczat
Magatou, kiedy juz przedstawit siebie i Jordana. - Gdzie jest chlopak,
ktéry wszedt do klatki?

Mag bardzo powoli odtozyt kawatek ptétna, ktorym wycierat twarz, i
spojrzal na porucznika. Jego oczy mialy dziwng, ni to szarg, ni bragzowa
barwe, jak brudna woda w katuzy. Domenic pomys$lal, Ze teraz, bez
tandetnego makijazu, Wielki Gaston wyglada nawet bardziej
niepokojgco niz na plakatach - zwtaszcza kiedy w wilczym usmiechu
odstonit pozoétkte zeby.

- Doprawdy, panowie - powiedzial - nie wiedziatem, Ze moja
skromna sztuczka cieszy sie az tak wielkim zainteresowaniem.
Alestranska policja konna i wystannik samego biskupa? Czym
zastuzytem sobie na taki zaszczyt?

- JeSli to sztuczka, nie bedzie pan miat pan problemu z
udowodnieniem tego, prawda? - powiedziat Jordan.

Mag parsknat, odstaniajgc jeszcze wiecej mocnych zottych zebéw.

- Czy siedziatbym w tej rozpadajgcej sie ruderze, gdybym znat
prawdziwg magie? Moj talent to zreczne palce i umiejetnosc¢
oszukiwania widzdow, tylko tyle. I pochlebiam sobie, ze w przypadku
panow poszto mi catkiem nieZle.

- Gdzie jest chlopak? - powtorzyt z uporem Magatou. - Jesli
zobaczymy go catego i zdrowego, damy panu spokdj i bedzie pan mogt



wrdci¢ do oszukiwania.

- Nie mam pojecia, dokad ten dzieciak mégt p6js¢. — Gaston wzruszyt
ramionami.

- Ale wyszedt z teatru, tak? - upewnit sie porucznik.

- Oczywiscie.

- Czy mogtby nam pan pokazaé, ktéredy? - Tym razem odezwat sie
Jordan.

Mag westchnat i poprowadzit ich pod scene. Byta tam zamaskowana
klapa, dzieki ktorej aktorzy mogli niespodziewanie zjawiac sie i znikac.
Jordana nie zdziwito to, tak samo jak nie zdziwil go waski korytarzyk
prowadzacy spod sceny az do tylnych drzwi, wychodzacych niemal
wprost na rzeke. Prawde powiedziawszy spodziewat sie, ze w tego typu
budynku bedzie znacznie wiecej ukrytych przejs¢. Nadal jednak
brakowato mu odpowiedzi na najwazniejsze pytanie.

- Tedy wyszedt chtopak? - Magatou skupit sie na drzwiach, a kiedy
otrzymat potwierdzenie, zmarszczyt brwi. - To niemozliwe, ja albo kto$
z moich ludzi musielibySmy go zauwazy¢.

- Moze powinni panowie po¢wiczy¢ zmyst obserwacji - odpart mag
bezczelnie. Porucznik otworzyt usta, by odpowiedzie¢, ale ubiegt go
Jordan.

- Skad chtopak wiedzial, dokad prowadzi ten korytarz? Kto$ go
odprowadzit, pokazat wyjscie?

- Szepnatem mu na scenie pare stdw, to wystarczyto. Zreszta
przeciez tu nie sposob sie zgubic.

- A wiec nie ma zadnego $wiadka, ktéry widziatby chtopca juz po
tym, kiedy wszedt do klatki?

Wielki Gaston spojrzat na Jordana oczyma nieokreslonego koloru.

- Wyglada na to, ze nie ma.

- Tak samo, jak sie domyslam, byto w przypadku innych osdb, ktore
poddawatl pan prébie ,Grzesznika w ogniu”? Wychodzity z teatru
tylnym wyjSciem, przez nikogo niezauwazone, i zadnej z nich pan
pOZniej nie widziat?



- Doktadnie tak samo. - Glos maga nawet nie zadrzat i Jordan
pomyslat, Ze opanowanie tego czlowieka w pewnym sensie zastuguje
na podziw, niezaleznie od tego, czy mezczyzna jest winny, czy nie.

- A jak wydostali sie z klatki? - Zniecierpliwiony Magatou zadat
najwazniejsze pytanie.

- Tego nie moge powiedzie¢. Zaden iluzjonista nie zdradzi sekretu
swojej najlepszej sztuczki.

- Zdradzit go pan juz pijanemu wyrostkowi - zwrdcit mu uwage
Jordan. - Oraz innym ludziom, ktérzy wymykali sie tym korytarzem.

- Och, ale czy oni naprawde wiedzieli, co sie stato na scenie? - Wielki
Gaston chytrze zmruzyt oczy. - Czy przypadkiem wybieratem osoby,
ktore, jak sam taskawy pan zauwazyt, naduzyty alkoholu i byly z tego
powodu mniej spostrzegawcze niz zazwyczaj? Oto jest pytanie.

- 0d zadawania pytan jestem tu ja - ucigl Magatou, wyraznie
niezadowolony, ze jego stanowisko nie robi na magu odpowiedniego
wrazenia. - [ jeSli nie zamierza nam pan powiedzie¢ nic wiecej, bede
Zzmuszony pana aresztowac.

Na wies¢ o zatrzymaniu maga Agnes wybuchneta ptaczem.

- Tak sie ciesze, ze kto$ mi uwierzyt... - chlipata. - Balam sie, Ze ten
okropny cztowiek bedzie kazdego wieczoru wsadzat do Kklatki
niewinnych ludzi i wysytat ich nie wiadomo gdzie. Czy on zostanie
powieszony? Spalg go na stosie?

Domenic Jordan nie pamietat, kiedy ostatni raz widziat kogo$
palonego na stosie - prawdopodobnie byto to w czasach, gdy jako
kilkuletnie dziecko jezdzit z ojcem na sobotni targ.

- O tym zdecyduje sad kosScielny - powiedzial, nie dodajac, ze
Kosci6tl, wbrew temu, co sadzita o nim wiekszo$¢ osbéb, wcale nie jest



tak krwiozerczy. Wielkiego Gastona, jeSli udowodni mu sie wine,
czekata tagodna Smier¢.

- Mam nadzieje, ze bedzie cierpial, zastuguje na to - powiedziata
dziewczyna z zacietg ming, ktora nieoczekiwanie dodata jej uroku. - A
kiedy umrze, Johan wroci razem z wszystkimi, co znikneli w klatkach.
Tak dziata magia. Kiedy ginie czarownik, cofaja sie efekty jego zaklec.
Wiem, bo mowita mi babcia.

- To bajki - uSwiadomit jg fagodnie Jordan. - Nie styszatem jeszcze o
takim przypadku.

- Ze pan nie styszal, nie znaczy jeszcze, ze co$ takiego nie moze sie
zdarzy¢, prawda? - Spojrzata wielkimi zalzawionymi oczami. Skinat
gtowg, bo ostatecznie Agnes miata racje.

- Bede czekata - powiedziata uparcie. - Nawet gdyby to miato
potrwac sto lat.

Kiedy Domenic Jordan wychodzit z pensjonatu, miat przed oczami
twarz Agnes. Mtodej dziewczyny, ktérej odebrano ukochanego,
nieprzejednanej w swoim gniewie i naiwnej w wierze, ze jej mitos¢
potrwa dtuzej niz kilka miesiecy. Uroczej nawet wtedy, kiedy budzita sie
w niej zadza krwi, i cho¢ nie najmadrzejszej, to przynajmnie;j
wystarczajaco bystrej, by przytapa¢ rozméwce na nieScistosci. Tak
bardzo prawdziwej, doskonatej w kazdym calu, od stop obutych w
zniszczone trzewiki az po zielone oczy. I tak bardzo nieuchwytne;j.
Stroicielka kapeluszy, z ktorg rozmawial Vivian, posSwiadczyta, ze
istotnie od czasu do czasu przygarniata na noc mtoda brunetke,
twierdzacg, ze wtasnie stracita prace - ale nie znata jej zbyt dobrze.
Stuzba z doméw sgsiadujacych z posesjg przy placu Claremondy
pamietata jedynie, Ze starsze matzenstwo przez jaki$ czas zatrudniato
stuzaca ze wsi, lecz poniewaz Capelierowie trzymali sie na uboczu, nikt
nie potrafit powiedzie¢ o niej nic wiecej. Domenic Jordan powinien byt
uznac to za przypadek. Powinien mie¢ wyrzuty sumienia z powodu
podejrzewania niewinnej dziewczyny, zamiast tego jednak czul sie
pokonany, jak wtedy, gdy maty ulicznik skierowat go do nieistniejgcego



zajazdu. Nie moégt pozbyC sie irracjonalnego wrazenia, ze Cambola
odniosta kolejne zwyciestwo — wtasnie Cambola, nie mieszkajgcy w niej
ludzie. Dwa zero, pomyslat nie bez humoru, wsiadajac do powozu. Jesli
ta gra miata tradycyjne trzy rundy, Domenic byt coraz blizszy kleski.

-

- RozebraliSmy te klatke pret po precie - powiedziat Magatou, z
wdziecznoscig przyjmujac z rgk Viviana kubek z grzanym winem. Za
oknem znéw padat deszcz i porucznik solidnie przemokt. - Nic nie
znalezliSmy, Zadnej zapadni, zadnego miejsca, ktore mogloby budzi¢
podejrzenia, Ze jest czyms innym, niz na to wyglada. Moim zdaniem jesli
juz ktoS do tej klatki wszedl, nie mégl wyjs¢ inaczej jak tylko
zwyczajnie, przez drzwi. Poza tym dowiedzieliSmy sie, Zze Gaston
Benicoeur, bo tak mag ma wpisane w papiery, nie wystepowat
codziennie, tylko w soboty i niedziele, jako jedna z wiekszych atrakcji. A
poniewaz tydzien temu byt chory i nie mogt wyjs¢ na scene, to daje nam
dokladnie cztery wystepy: dwa na poczatku miesigca, kiedy trupa
przyjechata do Alestry i wynajeta teatr, i dwa teraz.

- Cztery potencjalne ofiary - powiedziat Jordan. - Trzy z nich, o
ktorych co$ wiemy, i jedna, ktorej znikniecia najwyrazniej nikt nie
zauwazyt. Gaston wciaz sie nie przyznat?

Magatou pokrecit gtowa.

- To twarda sztuka. - W gtosie porucznika zabrzmiata odrobina
podziwu. — Upiera sie, ze ,Grzesznik w ogniu” jest cyrkowym trikiem,
ale nie chce zdradzi¢ jego tajemnicy. Ciggle wygaduje gtupstwa: ze
nauczyt sie go od starego fakira albo Swietego z jakich$ dalekich gor,
same bujdy. A raz, kiedy drania przycisneliSmy, tuz przed tym, jak
przyszli po niego ze Swietego Oficjum, powiedziat...



- Powiedzial, Ze tajemnica tej sztuczki to jedyny majatek, jaki ma, ze
reszta jego trikdw jest prosta i kazdy iluzjonista umie je wykonac. Tylko
z powodu ,Grzesznika w ogniu” jego trupe zatrudniajg w teatrach i
nawet reklamujg na plakatach. Gdyby nie on, Gaston wylagdowatby na
bruku, a jest za stary na ulicznego zonglera.

Biskup Malartre spojrzat na Jordana z ciekawos$cig, po czym
usmiechnat sie lekko.

- Gdybym nie znat cie lepiej, pomyslatbym, Ze sie tym przejmujesz.

Domenic nie odpowiedziat uSmiechem.

- Obaj nalezymy do uprzywilejowanej mniejszos$ci, ktéra nie musi
martwic sie o pienigdze. Latwo nam zapomnie¢, ze niektorych bardzo
niewiele dzieli od prawdziwej nedzy.

- Bylem kiedy$ ubogi - przypomniat Ipolit Malartre. - Co prawda
dawno temu, ale jednak.

- Ja tez, za studenckich czas6w - mrukngt Domenic Jordan. - Nie
podobato mi sie to doSwiadczenie.

- Wierzysz, ze Gaston jest niewinny?

Jordan powoli, z niechecig pokrecit gtowa.

- Nie - odpart po chwili. - Gdyby ,Grzesznik w ogniu” byt tylko
sztuczka, a znikniecie tych Kkilku os6b przypadkiem, ktorys z
zaginionych do tej pory by sie odnalazt.

- Ale...? - Ipolit Malartre zawiesit gtos.

- Nie sadze, zeby to byt koniec. [ wcigz mam wrazenie, Ze jest w tej
sprawie co$, czego nie potrafimy dostrzec.

-



Padato, kiedy bladym $witem wyciggano z Mercii zwtoki, i padato,
kiedy na dwukotowym wézku przewozono je do miejskiej kostnicy.
Deszcz zelzat dopiero w chwili, gdy Tomas Magatou o siddmej rano
zatomotat w drzwi Domenica Jordana. Nie byta to pora stosowna do
sktadania wizyt, ale porucznikowi nie przysztoby do glowy, zeby
rozwazaé takie kwestie. Zresztg Jordan, gdy juz starannie ubrany i
uczesany zszedt do salonu, wcale nie wygladat na urazonego.

- Zje pan ze mng $niadanie? - zaproponowat.

- ZnalezliSmy ciato. - Magatou byl cztowiekiem, ktory lubit
przechodzi¢ od razu do sedna. - Prawdopodobnie Johana Gabriaca,
przynajmniej opis sie zgadza. Chlopak jest martwy od kilku dni.

Na twarzy Jordana co$ drgneto, ale porucznik nie potrafit
powiedzie¢, czy bylo to zaskoczenie, czy wrecz przeciwnie,
ciemnowtosy medyk czegos takiego wtasnie sie spodziewat.

- Skoro tak, moze poczekal jeszcze pot godziny, az zjemy -
powiedziat, wzywajac stuzacego, ktory po chwili wniost zastawiong
tace. Magatou poddat sie i usiadt przy stole. Trup naprawde nie
ucieknie, a porucznik miat stabos¢ do serwowanej w domu Jordana
kuchni.

- Zabito go nozem - wymamrotal, wgryzajac sie w soczyste udko
pulardy. - Kilka cioséw w brzuch, pare w klatke piersiowa. Paskudna
Smier¢. Potem mordercy wrzucili ciato do rzeki, ale nie przewidzieli, ze
zaplacze sie w sieci do potowu matzy.

- Mordercy?

- Albo morderca. - Magatou siegnat po rozcienczone woda wino. -
Cho¢ wyglada mi to na robote jakiego$ ulicznego gangu. Zdybali
chtopaka w ciemnym zautku, zazadali pieniedzy, on odméwil, wiec
wyciggneli noze. Teraz wszystko ma sens. Tak jak mowit Wielki Gaston,
nie zauwazyliSmy Johana, ktéry wyszedt tylnym wyjSciem i pewnie
krecit sie przez jaki$ czas po okolicy, czekajgc na koniec przedstawienia.
Wtedy napadli go rabusie.

- A co z pozostalymi osobami, ktére zaginety?



Magatou wytart zattuszczone rece w serwetke.

- To pewien problem, owszem - przyznat niechetnie. - Ale znikniecie
pijaczka niekoniecznie musiato mie¢ co$ wspdlnego z przedstawieniem,
a student.. Moze uznal, ze ukrycie sie przed kumplami to bedzie
Swietny kawat? A potem doszedt do wniosku, Ze najlepiej w ogdle dac
noge? Miat problemy na uczelni, od pazdziernika czekato go
powtarzanie roku. Chtopak mdgt pomysle¢, ze gra jest niewarta
Swieczki i pora znaleZ¢ sobie inne zajecie.

- Jednym stowem, nie powinniSmy sie tym przejmowac: w koncu to
Cambola, a tam ciggle kto$ znika.

- I wiekszos$ci z tych przypadkéw nikt nawet nie zgtasza - dodat
Magatou, ktory nie wychwycit ironii w gltosie gospodarza.

Domenic Jordan odsunat talerz. Vivian pojawit sie bezszelestnie i z
bezbtednym wyczuciem czasu, by zebral puste naczynia. Chitopak
naprawde mial zadatki na Swietnego stuzacego. Pracowat szybko,
sprawnie i ani na moment nie zatrzymat sie, zeby postucha¢, o czym
moéwig mezczyzni przy stole. Jordan pomyslal, ze chyba bedzie musiat
go zwolnic.

- Czego wtasciwie pan ode mnie oczekuje? - zapytal, kiedy Vivian
zniknat za drzwiami. - Nie zajmuje sie $ciganiem rzezimieszkow.

- Wiem. - Porucznik poczerwieniat lekko. - To moja praca i dopadne
drani, ktorzy zadZgali tego chtopaka. Ale do pana mam prosbe... Gdyby
mogt pan porozmawia¢ z Jego Ekscelencja i powiedzie¢ mu, ze
znalezliSmy zwtoki...

- Zeby wyciagnat Wielkiego Gastona z wiezienia?

Magatou skingt glowa.

- Tak bedzie chyba szybciej, niz gdybySmy mieli wysyta¢ oficjalne
pismo.

- Zgoda, ale w zamian chce jeszcze przez jaki$ czas bra¢ udziat w
Sledztwie.

- Oczywiscie, jeSli pan sobie zyczy. - Magatou wygladal na
zdziwionego, jednak nie zamierzatl protestowac.



- Bedziecie potrzebowali kogos, kto rozpozna ciato. Z tego, co wiem,
chtopak nie ma rodziny?

- Nie, to sierota. WeZmiemy jego narzeczong, w koncu prawie juz byli
matzenstwem.

Jordan chrzaknat.

- Ciato lezace przez trzy dni w wodzie to nie jest widok dla miode;j
zakochanej dziewczyny. Moze poprosScie mistrza Patou. Znal dobrze
chtopaka.

- Tak chyba bedzie lepiej. - Magatou pod wieloma wzgledami byt
bardzo prostoduszny, a Jordan uznat, Ze to nie pora na tlumaczenie sie z
nieufnosci w stosunku do Agnes.

- Ja sprdbuje znaleZ¢ jasnowidza, zeby rzucit okiem na zwtoki.
Wiem, trzy dni to sporo czasu, ale kto§ obdarzony duzym darem
powinien sobie poradzi¢ i z takim ciatem. - Jordan pozatowal, Ze osoby,
u ktdrej ten dar byt najwiekszy, akurat nie ma w Alestrze, ale przy
odrobinie szczeScia moze uda mu sie znalez¢ jasnowidza niewiele
stabszego. - | jeszcze jedno...

- Tak?

— Chciatbym sam poinformowa¢ Agnes o $mierci Johana.

-

Gdyby Domenic miat sie czegos w zyciu wstydzi¢, wstydzitby sie
prawdopodobnie tego wiasnie kwadransa, ktory spedzit w
towarzystwie zawodzgcej Agnes. Dziewczyna rozpaczala, a on siedziat
obok niej na kanapie i od czasu do czasu podsuwat chusteczke.
Zarzadzajgca pensjonatem staruszka na wyrazng prosbe Jordana
wyszta z salonu, ale niewatpliwie czekata tuz za drzwiami - medyk z
odlegtosci kilku krokow wyczuwat jej dezaprobate.



- Jest pan pewny? - zapytata Agnes, kiedy zdotata ztapa¢ oddech i na
chwile w jej oczach zabtysta desperacka nadzieja. - Moze... moze to inny
chtopak, wcale nie Johan?

- Jestem pewien. Mistrz Patou rozpoznat ciato.

Nadzieja zgasta, dziewczyna znowu zaniosta sie ptaczem. Byt to
nabrzmiaty bdlem, ptynacy z gtebi trzewi szloch, ktéry bardziej
przypominat krzyk. Agnes kotysata sie, a cate jej ciato dygotato, jakby
nie moglo pomieSci¢c w sobie takiego ogromu cierpienia. Domenic
Jordan, ktéry przez ostatnie pietnascie minut obserwowat dziewczyne z
ciekawoscig, czekajac na potkniecie, na fatszywa nute, teraz dotknat jej
ramienia.

- Bardzo mi przykro - powiedziat catkiem szczerze.

-

Jasnowidz, ktorego poprosit o pomoc, byt zgarbionym starszym
mezczyzng 7z brudnymi paznokciami i ponurym spojrzeniem. W
poprzednim zyciu, nim otrzymat dar, pracowat jako robotnik portowy,
od czasu do czasu trudnit sie tez drobnymi kradziezami i rozbojem.
Jordan miat nieodparte wrazenie, ze Jacen Pons bardzo teskni za tymi
czasami. Jego eleganckie ubranie wygladato na nim, jakby je ukradi, a
poza tym cuchnat tanim alkoholem. Na Jordanie, przyzwyczajonym do
tego, ze dar otrzymuja najrozniejsi ludzie, nie robito to wrazenia, ale
Magatou spojrzat na Ponsa z powatpiewaniem.

- On jest pijany - szepnal, kiedy przy swietle kotyszacej sie lampy
schodzili do kostnicy. Ciggnal od niej zimny piwniczny zaduch, w
ktérym wyczuwato sie juz stodkawa won gnijacych ciat.

- Prawdopodobnie tak - odpart Jordan wesoto. - Niech mu pan
wybaczy, cztowiek ma paskudna prace.



- Ja codziennie oglagdam zwtoki, a nie pije - mruknagl Magatou. - Pan
zreszty tez.

- Ale my mamy to szczeScie, Ze lubimy nasze zajecie. Kto wie, czy nie
zaczatbym pi¢, gdybym przestat oglada¢ martwe ciata?

Porucznik pokrecit gtowg, nie prébujac nawet dociekaé, czy byt to
zart, czy nie.

Kostnica przypominata koscielne katakumby. Ptomien trzymane;j
przez Magatou lampy oswietlat nieotynkowane Sciany i sklepienie tak
niskie, ze Jordan musiat sie schyla¢, przechodzac pod tukowatymi
przestami. Na drewnianych stotach lezaty przykryte ciata, biel pt6tna w
wielu miejscach znaczyty plamy krwi i z6ttozielonej, rozlewajacej sie
zgnilizny. Teraz smrod rozktadu byt juz tak wyrazny, ze mezczyZni
oddychali ptytko, a na czole Ponsa pojawity sie krople potu.

- To ten. - Magatou postawit lampe na jednym ze stotéw i odsunat
ptotno. Jasnowidz cofnat sie odruchowo, a potem spojrzat wyzywajaco
na Jordana.

- Nie dotkne go za mniej niz piecset — powiedziat.

Miat prawdopodobnie wiecej eccu, niz kiedykolwiek zdota wydac, a
jednak jakis atawistyczny odruch osoby wychowanej w nedzy i
nauczonej, ze pienigdze s3 najwazniejsze, nakazywal mu
wykorzystywac kazda okazje, zeby zazadac wiecej. Magatou zmarszczyt
brwi.

- Zdaje sie, ze umawiate$ sie z panem Jordanem na dwiescie.

- Za dwieScie mozecie sami go sobie maca¢ - burknat Pons. Magatou
chciat jeszcze co$§ powiedzie¢, jednak Jordan uniést dion w
pojednawczym gescie.

- Dostaniesz piecset.

Przygotowany na dtuzsze targi jasnowidz wygladat na zdumionego, a
porucznik ponownie doszedt do wniosku, ze chyba nigdy Domenica
Jordana nie zrozumie. On sam nie nalezat do skapych, jednak wyznawat
zasade, ze za kazda ustuge nalezy ptaci¢ dokladnie tyle, ile jest warta,
ani eccu wiecej.



Pons pochylil sie nad Johanem i przesunagt dtoimi po drobnym
nagim ciele, po czym wepchnat palce w gnijacg rane. Potem unidst reke
do ust, polizat i splungt z wyraznym obrzydzeniem. Przez jego ciato
przeszedt dreszcz. Jasnowidz zamknat oczy. Chwiat sie, jakby za chwile
miat zemdle¢, ale udato mu sie utrzymac na nogach.

- Widziatem loch - oznajmit, kiedy juz uniést powieki. Nadal byt
bardzo blady, prawie zielony, a nad jego warga perlity sie grube krople
potu. — Ciasny i ciemny. Tam umart chtopak.

- Nie na ulicy? - Magatou wygladat na rozczarowanego, moze nawet
niedowierzajacego.

- Nie. To¢ moéwie, ze waska kiszka, loch jakby - zirytowat sie
jasnowidz.

Pod wptywem emocji w jego gtosie jeszcze wyrazniej stycha¢ byto
akcent alestranskiej biedoty.

- A morderca? - zapytat Jordan, ale Pons potrzasnat gtowa.

- Nie widziat go. Tamten zatozyt maske.

- Maske? - Oczy Magatou zwezity sie. - Jesli zebrato ci sie na zarty,
cztowieku...

- Ano, maske. - Jasnowidz wyszczerzyt zeby w usSmiechu;
najwyrazniej fakt, ze udato mu sie zirytowac¢ przedstawiciela wtadzy,
bardzo poprawit mu humor. - Zwierza jakiego$ zebatego. MOwie, com
widziat, co z tym zrobicie, to wasza sprawa. Dawajcie pieniadze, bo
mnie suszy.

Jordan odpigt od pasa sakiewke i rzucit jg jasnowidzowi, ktory
sktonit sie z przesadng galanterig, po czym wyszedt.

- Stracil pan bez sensu pieCset eccu - powiedzial Magatou. - To
oszust.

- Nie sadze - odpart tagodnie Jordan. - Nie watpie, ze troche zabawit
sie naszym kosztem, i nie watpie, ze przebiegtos¢ zabojcy w pewien
spos6b mu zaimponowata, w konicu to byly bandyta. Jednak Pons za
bardzo lubi pienigdze, zeby oszukiwac. Poza tym powiedziat co$, czego
wtasnie sie spodziewatem.



- Loch? Maska?

- Nie, nie loch. Przejscie, dtugi ciemny korytarz. Jak waska kiszka.

Magatou zaczynat rozumiec.

- Ten, ktory prowadzit spod sceny do tylnego wyjscia?

Jordan skingt glowa.

- W teatrze, gdzie niewatpliwie jest mnostwo masek. Tam wtasnie
zginat Johan.



Akt I1

To byt wyjatkowo deszczowy miesigc. Burze przetaczaty sie nad Alestrg
co kilka dni, a bywato, ze i dwa razy dziennie; woda w Mercii wezbrata,
grozac najblizszym domom zalaniem. Nizej potozone ulice zmienity sie
w mate jeziorka, nad ktorymi przerzucono drewniane ktadki, spienione
rynsztoki cuchnety, a wilgo¢ zdawala sie tego lata wszechobecna.

Wszystko to, co dla ludzi z ubogich nadrzecznych dzielnic miato
posmak wiszgcej w powietrzu tragedii, dla Domenica Jordana byto
zaledwie drobng niedogodnoscia. Stojac na balkonie czwartego pietra
patrzyt, jak nadcigga kolejna burza. Czarne niebo rozbtysto niebieskawg
poswiatg, na ulotng chwile zmieniajgc Alestre w miasto duchéw: oblane
sinym Swiattem domy mialty w sobie co$ niepokojaco obcego, a
potyskujagca na wschodzie rzeka wygladata niczym srebrzysty,
objedzony waz, ktory rozlozyt sie w samym Srodku stolicy. Potem
zapadta ciemno$¢, w ktorej odezwat sie grom: niski, grozny dZzwiek, jak
odgtos kamiennych kul do gry toczacych sie z hurgotem po drewniane;j
podtodze. Gdy na dton Jordana spadty pierwsze krople deszczu,
mezczyzna cofnat sie w glgb balkonu. Niebo otworzyto sie i na miasto
po raz kolejny lunety strugi wody.

Odwrécit sie, by spojrze¢ przez szybe na salon nalezacy do
wicehrabiego de Berenguar. Byto to r6zowo-ztote, skagpane w cieptym
Swietle Swiec pomieszczenie, w ktérym poruszali sie elegancko ubrani
ludzie, a stuzacy roznosili tace z kieliszkami szampana. Jordan nie
styszal gltoséw, widziat jedynie pantomime jak w teatrze: kobiety



unoszace dtonie do ust w chwili, gdy przez niebo przetaczat sie kolejny
grom, a potem wybuchajagce niemym Smiechem, mezczyZni
opiekunczymi gestami ktadacy dionie na ich ramionach i szepczacy do
uszu stowa, pod wptywem ktérych damy rumienity sie i zaczynaty
jeszcze bardziej chichota¢. To byli ludzie, ws$réd ktorych spedzit
wiekszg czes¢ zycia, podobnie wyksztatceni, moéwigcy jego jezykiem.
Mogt ich nie lubi¢, a nawet uwazac za nudnych, ale wtasnie tych ludzi
rozumiat bez trudu, oni za$ przynajmniej od czasu do czasu rozumieli
jego. Jednak Domenic Jordan nigdy do konca nie czut sie czescig ich
Swiata i w tej chwili odczuwat to bardzo wyraznie.

Wrocit do srodka, kiedy na balkonie zrobito sie jeszcze chtodniej, a
deszcz zaczal zacina¢ pod skosem, moczac koszule z szarmezowego
jedwabiu. W salonie od razu uderzyta Jordana fala ciepta bijgcego od
rozgrzanego kominka, chwile pézZniej ktos chwycit go za ramie i $cisnat
dtugimi szczuptymi palcami. Odwrdcit sie. Diina Tanzeda byta niziutka i
drobna, ale zaskakujgco silna.

- Juz sie zastanawialam, gdzie sie pan podzial - zaszczebiotata. Oczy
miata btyszczace, twarz zaczerwieniong. W drugiej rece trzymata
kieliszek, prawdopodobnie nie pierwszy ani nie ostatni tego wieczoru. -
Myslatam, ze wystraszyt sie pan reputacji wicehrabiego, ale to raczej
niemozliwe, prawda? Nie przeszkadza panu jedzenie kolacji w domu
cztowieka, o ktorym krazy tyle plotek?

- Gdybym miat przejmowac sie takimi rzeczami, nie moégtbym zjesc
positku nawet we wiasnym mieszkaniu.

Diina Tanzeda rozesmiata sie, ukazujac imponujgce porcelanowe
uzebienie, ktdre kontrastowato bielg z jej pomarszczong, z6ttg twarza.

- Nie sadze, zeby wszystko, co opowiadajg o wicehrabim, byto
prawda. Ludzie zawsze przesadzajg, taka ich natura. Te opowiesci, jak
to poczynat sobie niczym udzielny ksigze w tej swojej prowincji, jak ona
sie nazywa...

- Floyrac. To na p6tnocy, tuz przy granicy.



- Wtasnie, Floyrac. Méwi sie, ze wicehrabia za mtodych lat miat
zwyczaj porywac urodziwe dziewczeta z wiosek, a jako sedzia bardzo
lubit wiesza¢. Styszatam pewnag historie... Zreszta mniejsza z tym, to
byto dawno temu, wicehrabia jest teraz przeuroczym staruszkiem. Jesli
wiec przyszedt pan tu, zeby spotka¢ morderce, moze sie pan
rozczarowac.

- Dziekuje za ostrzezenie. Przyszedtem, zeby zjeS¢ dobra kolacje, nic
wiecej. Spotkanie jednego mordercy tygodniowo w zupeino$ci mi
wystarcza.

Diina Tanzeda spojrzata na Jordana uwaznie, a potem klasneta w
rece.

- Czy to znaczy, ze wie pan juz, kto zabit tych nieszczesnych ludzi w
teatrze?

- Wiem. - Zwyczajne, brutalne zabéjstwa, jakich wiele zdarzato sie w
Camboli, nie obchodzity alestranskiej socjety, jednak ta sprawa byta
inna: niestusznie oskarzony mag, tajemnica sztuczki z klatkg, wreszcie
sama malowniczo$¢ podrzednego teatru - wszystko to podniecato
wyobraznie ludzi z wyzszych klas spotecznych.

- I moze nam pan o tym opowiedzie¢?

Jordan zawahat sie na chwile tak krotka, ze niemal niezauwazalna.

- Oczywiscie, jesli wszyscy beda sobie tego zyczyc.

-

Porucznik Magatou skrzesat ognia i zapalit pochodnie, to samo
zrobili trzej jego ludzie: wszyscy barczysSci i wasaci, z czerwonymi
twarzami i skdrg na ktykciach zdarta od czestego kontaktu ze
szczekami podejrzanych. Plomienie o$wietlity $ciany waskiego
korytarza. Cegty byty stare i poczerniate od dymu, zaprawa murarska
kruszyta sie w wielu miejscach. Jednak Jordana najbardziej



interesowaty kocie by, ktorymi wytozono podtoze. Kleknat i przyjrzat
im sie, podczas gdy Magatou przySwiecalt mu pochodnia. Kilka kamieni
wydawato sie ciemniejszych niz inne, a ziemia w szparach pomiedzy
kocimi tbami zlepiona byta w wilgotnawe grudki. Jordan roztart jedng z
nich w palcach.

- Krew? - zapytat porucznik.

- Na to wyglada.

Znalezli jeszcze trzy miejsca, w ktorych kamienie znaczyly ciemne, w
Swietle pochodni niemal czarne rozbryzgi. Jeden Swiezszy i dwa
starsze, gdzie krew byta juz dawno zaschnieta, a slady ledwo widoczne.

- Cztery plamy, doktadnie tyle, ile 0s6b znikneto w klatce - mruknat
Magatou. - Niech mnie diabli, jesli oni wszyscy nie umarli wiasnie tutaj.
Miat pan racje, panie Jordan.

Domenic pomyslat o ludziach, ktérzy szli tym korytarzem prawie na
oSlep, za jedynego przewodnika majgc majaczaca na koncu jasng plame
drzwi wyjsciowych. Spieszyli sie, wcigz jeszcze napedzani krgzacym w
zytach alkoholem, czy wrecz przeciwnie - zd3azywszy nieco
wytrzezwie¢, kroczyli wolno i ostroznie? Morderca nadszedt z
naprzeciwka, niosgc S$wiatto, czy czekat w ciemnosci, cichy i
przyczajony, wypatrujagc odpowiedniego momentu, zeby zapalic
latarnie? Niezaleznie od tego, jak byto naprawde, Jordan zatozytby sie,
ze idaca korytarzem ofiara niemal do konica niczego nie podejrzewata.
Zamaskowany cztowiek mégt ja na chwile wystraszy¢, ale w koncu
podziemne przejscie nalezalo do teatru - czegdéz innego sie tu
spodziewac, jak nie masek?

A kiedy ofiara zrozumiata, Ze to nie zdazajacy na przedstawienie
aktor, tylko zabdjca, byto juz za p6Zno.

-



Ludzie Magatou przetrzasneli teatr w poszukiwaniu masek. Znalezli
ich kilkanascie, w tym dwie pasujace do opisu podanego przez
jasnowidza. Jedna z nich przedstawiata wilczy pysk z wyszczerzonymi
ktami, druga, znacznie ciezsza i bardziej zabudowana, miata
prawdopodobnie udawac¢ niedzwiedzi teb, lecz futro wytarto sie przez
lata, tak iz teraz byta to po prostu gtowa jakiegos$ niezidentyfikowanego
lysego potwora.

- Jak pan mysli, ktéra z nich? - zapytal Magatou, ktadac na stole
przed Jordanem obie maski.

- Ta wilcza - zdecydowat medyk. - Jest lzejsza, wygodniejsza w
noszeniu i ma wieksze otwory na oczy, dzieki czemu widoczno$c¢ jest
mniej ograniczona.

Porucznik skingt gtowa i podszedt do okna, by ztapac troche swiatta.
Dzien byt pochmurny, wiec chwile to trwato, w koncu jednak znalazt,
czego szukal.

- Niech pan spojrzy, krew - powiedzial, obracajac w palcach wilczy
pysk. — Musiata trysna¢, kiedy zabijat ktoregos z tych biedakow.

Jordan skingt gtowa. Przelotnie zastanowit sie, dlaczego nikt nie
zauwazyt czterech plam krwi w korytarzu, zaraz jednak doszedl do
wniosku, ze nie byto w tym nic niezwyktego: w podziemnym przejSciu
panowat mrok, ludzie chodzacy tamtedy nie patrzyli pod nogi, a jesli
ktos wyszedt z ubrudzonymi butami, tatwo mégt zatozy¢, ze wdepnat
na ulicy w ptyngace rynsztokiem nieczystosci z pobliskich rzezni; zapach
tez nie zwracat uwagi, bo smrod wezbranej rzeki zabijal wszelkie inne
wonie. Wyglagdalo na to, ze nawet deszczowa pogoda sprzyjata
mordercy.

Magatou najwyrazniej doszedt do podobnego wniosku, bo rzucit
maske na stot i oznajmit: - Mowi sie ,,do trzech razy sztuka”, prawda?
Lajdakowi udato sie zabi¢ cztery razy, ale to juz koniec. Mam wszystkich
aktorow pod kluczem i predzej czy pézniej dowiem sie, ktory to z nich.

- Aresztowat pan catg trupe?

Porucznik wzruszyt ramionami.



- To wedrowne ptaki, dzi$ s3 tu, jutro gdzie indziej. Gdybym puscit
ich wolno, zwialiby gdzie pieprz rosnie, zanim zdazytbym mrugnac.

Domenic Jordan nie moégt sie z tym nie zgodzi¢. Inna rzecz, ze
ucieczka aktorow niekoniecznie oznaczataby wine. Wtbéczace sie po
kraju teatralne trupy, podobnie zresztg jak rownie wedrowni Cyganie,
czesto padaly ofiarami fatszywych oskarzen czy nawet samosadéw -
nikt tych ludzi nie znat, nikt w razie ktopotéw nie zamierzat za nimi sie
ujac, nic wiec dziwnego, ze gdy w okolicy zdarzato sie przestepstwo, oni
pierwsi stawali w kolejce na szubienice.

- Chce pan postucha¢, jak bede ich przepytywat? - zaproponowat
Magatou.

Jordan skingt gtowa.

Trupa liczyta siedem os6b - sze$¢, jeSli odja¢ maga, ktéry wcigz
siedzial w lochach Swietego Oficjum. Jako pierwszy zjawil sie w
gabinecie  Simon, rudowtosy  wyrostek, szesnasto-, moze
siedemnastoletni. Miat bezczelne spojrzenie i hardg postawe, wida¢ noc
spedzona w celi nie zrobita na nim wiekszego wrazenia.

- Ode mnie niczego sie nie dowiecie - powiedzial, rozcierajac
przeguby, na ktérych widniaty sine $lady po zbyt mocno zaci$nietych
kajdanach. - I nie mam nic wspoélnego z tg catg klatka. Nie interesuje
mnie magia. Jestem akrobatg, potrafie chodzi¢ po linie i Zzonglowac, a
czasem, jak nie majg nikogo lepszego, biorg mnie na scene. Ale to
rzadko, bo gtos mam Kkiepski. Jak bytem maty, jakies chorébsko mnie
ztapato i teraz nie moge glosno gadal. - Faktycznie, chtopak mowit
prawie szeptem.

- Jak dobrze znasz Gastona Benicoeur?

- Wielkiego Gastona? W ogéle go nie znam.



- Podrozujecie razem, jecie przy wspodlnym stole, wystepujecie na tej
samej scenie. Musisz co$ o nim wiedziec.

- Wiem, ze rzyga, jak wypije za duzo stodkiego cydru, i lubi cycate
dziewczyny, ktore mogtyby by¢ jego corkami. Jak o takie rzeczy chodzi,
to moge sporo opowiedzie¢. A jak ma pan na mysli jego przesztos¢, albo
skad ma te klatke, to ja nic nie wiem. Ona naprawde jest magiczna, nie?
- W oczach Simon pojawit sie mimowolny szacunek. - Od poczatku
wiedziatem, Ze to zadna sztuczka, ale nikt nie chcial mi wierzy¢!

- A kto najlepiej zna Gastona Benicoeur? - Magatou najwyrazniej
uznal, Ze to nie pora na u§wiadamianie chtopaka.

- Jacobus Guerou, to znajomek maga z dawnych czaséw. On go do
nas $ciggnat, wczeSniej jezdziliSmy w piatke. 1 stara Perpinya,
oczywiscie, ona przyszta z Gastonem.

- A gdzie bytes, kiedy Gaston robit numer z klatka?

- Chodzitem miedzy publicznoscig na szczudtach i zonglowatem -
odpowiedziat Simon odrobine zbyt szybko.

Magatou spojrzat na Jordana, a ten pokrecit glowa.

- Nie widziatem zadnego zonglera na szczudtach.

- Nie zwrocit pan uwagi - upierat sie chtopak. - Jak na scenie dzieja
sie ciekawe rzeczy, to nikt nie patrzy na zonglerow.

— Skoro tak, po co w ogole traci¢ czas na zonglowanie? Zreszta mylisz
sie, patrzytem wtedy na widownie. - To byla prawda, Jordan uwaznie
obserwowat zaréwno sceneg, jak i publicznosc.

- Nie zauwazyt pan - powtdrzyt Simon, ale jakby z mniejszym
przekonaniem, a w oczach Magatou pojawit sie btysk, jakim
wygtodzony cztowiek mégtby powita¢ kawat soczystej pieczeni.

-



- On? - zapytal Magatou, kiedy straznicy wyprowadzili mtodego
wieznia, z powrotem skutego kajdanami. - Pasowatoby, prawda?
Dlaczego chtopak nie mialby sie przyzna¢, gdzie byt, jeSli nie robit
niczego ztego?

Domenic Jordan pokrecit gtowa.

- Mam pewien pomyst, gdzie Simon sie podziewat w czasie
wystepow Wielkiego Gastona. Ale jeSli pan pozwoli, najpierw
chciatbym wystucha¢ innych podejrzanych.

Jako druga zjawita sie w pokoju przystojna szerokobiodra kobieta z
dwiema nastoletnimi cérkami. Jedna z nich byta drobnym rudzielcem z
kokardami we wtosach, druga nosita krétka fryzure i meskie odzienie.
W przeciwienstwie do Simona zadna nie zostata skuta, ale wida¢ byto,
ze noc w wiezieniu odcisneta na nich swoje pietno. Wszystkie bytly
blade, z cieniami pod oczyma i drzacymi ustami, cho¢ starsza z
dziewczyn starata sie trzymac fason.

Piekna Amalvis od razu po wejsciu wybuchneta ptaczem, a corki
rzucity sie jg pocieszac. Magatou z trudem wyciggnat z nich informacje,
ze wystepuja od wielu lat, ze matka Spiewa, a takze gra na scenie
postaci mniej lub bardziej szlachetnych matron, ze mtodsza corka - ta z
kokardami - to jedenastoletnie ,cudowne dziecko” (Jordan na oko
datby jej lat przynajmniej czternascie), za$ jej réwnie uzdolniona
starsza siostra w zalezno$ci od potrzeb moze zagra¢ na scenie zaréwno
ptochliwg dziewice, jak i uwodzicielskiego amanta. O Wielkim Gastonie
wiedziaty tyle, ze pojawit sie zupetnie niespodziewanie dwa miesigce
temu, polecony przez Jacobusa Guerou, razem z t3 ,starg czarownicg’,
jak oznajmita Piekna Amalvis.

- To bardzo nieprzyjemny cztowiek. - Kobieta pociggneta nosem. -
Zawsze burkliwy, nigdy mitego stowa nie powie. Ale musze przyznac, ze
ten jego numer z klatkg ma powodzenie, dzieki niemu mamy troche
wiecej pieniedzy niz w zesztym sezonie. W przyszlym moze nawet
bedzie nas staC na wynajecie jakiego$ wiekszego budynku w
porzadniejszej dzielnicy.. - Rozmarzyta sie, a potem wrdcita do



rzeczywistosci. - Gdyby nie klatka, nigdy bym sie nie zgodzita, zeby
Gaston do nas dotaczyt, niech sobie Jacobus méwi, co chce. Ten
cztowiek niczego nie umie, oprocz tego jednego numeru zna tylko same
tanie sztuczki.

- Potrafi naprawi¢ wéz - zachichotata starsza corka.

- A jego kobieta szyje nam wszystkie stroje i wrdzy z kart — dodata
mtodsza. - Prawdziwa z niej stara czarownica.

— Zadna z was nigdy nie probowata pozna¢ sekretu klatki? - Magatou
powiddt spojrzeniem po kobietach.

Starsza cérka wydetla usta.

- Jasne, ze prébowaty$Smy, za kogo nas pan ma. Myslatam, Ze z niego
co$ wyciggne, bo mnie lubi, w przeciwienstwie do matej. - Skineta w
strone siostry, ktéra schylita glowe i zaczeta wierci¢ obcasem w
podtodze. - Ale nie chciat nic powiedzie¢, nawet jak w karczmie
kupitam mu dwa zaprawione wodka piwa.

Amalvis rzucila cérce ostrzegawcze spojrzenie, a dziewczyna
umilkia, lekko speszona.

- Gdzie bytyscie w czasie wystepu Gastona?

- PrzygotowywatySmy sie do swojego, w trojke. — Ostatnie dwa
stowa mtoda kobieta wyraznie podkreslita. - Jacobus wtasnie zawotat
spod sceny, Ze juz czas, wiec zaczetySmy sie ubiera¢ i malowac. Potem
wysziySmy.

- Razem? - upewnit sie Magatou, a starsza cérka potwierdzita, po
czym dodata: - Jesli szuka pan kogos, kto mégtby chcie¢, zeby Gaston
wisiat, to niech pan sie zainteresuje Jacobusem. Oni wcale nie byli
takimi znowu przyjaciétmi. Zanim przyjechaliSmy do Alestry, porzadnie
sie poktocili. Mag przez tydzien chodzit potem z poobijang twarza.

- 0 co im poszto?

- Nie wiem. - Dziewczyna z wyraznym zalem potrzgsneta gtowa. -
Styszatam tylko przez $ciane wozu, jak na siebie wrzeszcza. Jacobus

krzyczat: ,Nie mozesz tego zrobic!”, wiecej nie zrozumiatam.



- Prosze, niech nas pan pusci. - Piekna Amalvis wyciggneta btagalnie
rece. - My naprawde niczego nie wiemy. Przez wzglad na te dwie
niewinne duszyczki niech pan sie nad nami zlituje.

- Prosimy - pisneta mtodsza z duszyczek, a starsza postata Magatou
usmiech, pod wptywem ktérego porucznik poczerwieniat gwattownie.

- Na razie wréca panie do celi, przykro mi. - Gestem dtoni uciat
dalsze btagania. - Potem zobacze, co da sie zrobic.

-

Perpinye wprowadzono w kajdanach - podobno jeszcze w celi
rzucita sie na jednego ze straznikéw i omal nie przegryzita mu gardta.

- Niech pan na nig uwaza - powiedziat barczysty brodacz, pochylajac
sie do ucha Magatou. - To bestia, potrzebowaliSmy dwoch ludzi, zeby ja
uspokoic.

Bestia byta chudg staruszka z potarganymi siwymi wtosami i wielka
sing opuchlizng otaczajaca szparke lewego oka. Kiedy staneta przed
porucznikiem, otarta wierzchem dtoni rozkwaszone niemal na miazge
usta i sprawdzita palcem zeby. Inspekcja musiata wypas¢ niepomyslnie,
bo kobieta skrzywita sie, a potem wymamrotata kilka cichych stow.

- Podobno dobrze znasz Wielkiego Gastona? - zapytal Magatou.

Perpinya uSmiechneta sie i dopiero teraz Jordan zorientowat sie, ze
to jest wtasnie twarz, ktérg widzial pierwszego dnia w oknie teatru:
kanciasta, troche jakby meska i brzydka. USmiech nie dodawat jej
uroku, cho¢ oczy - a przynajmniej to jedno, ktére wida¢ byto spod
opuchlizny - miata duze i wciaz jeszcze zielone, niewyblakte przez lata.
I wcale nie byta taka stara, jak Jordanowi wydawato sie w pierwszej
chwili, nie mogta mie¢ chyba wiecej niz piecdziesiat pie¢ lat.

- 0O, znamy sie dobrze. Kiedy$ byliSmy bardzo blisko, ja i on. Kiedy$
bytam mtoda i catkiem tadna. Nie piekna, o nie, piekna nie bytam nigdy,



ale tadna na tyle, zeby wystepowac na scenie, gra¢ naiwne dziewuszki,
czemu nie. A potem uroda minela i zostalam sama z malutkim
dzieckiem. Gaston mi pomogt, byt dla mnie dobry, jak maz, ktérego
nigdy nie miatam. Teraz juz nie gram, tylko troche szyje, ubrania piore,
jak trzeba, sprzatam. Czasem wréze dziewczynom. Potrzebuja mnie,
zawsze potrzeba kogos do prania i wrézenia.

Magatou chrzagknal, lekko zaktopotany. To wariatka, mowit az nadto
jasno wyraz jego twarzy.

- Co wiesz o numerze z klatkg?

- Nic nie wiem. Mezczyzna musi mie¢ swoje sekrety, to nie rzecz
kobiety, Zzeby pyta¢. ZnaliSmy sie dawno temu, pomdgt mi, jak z
dzieckiem zostalam, a potem dziecko podrosto i Gaston odjechat.
Wszyscy zawsze odjezdzaja, prawda? Ale on wrdcit. Podr6zowat po
dzikich krajach i wrécit z klatka. Znalazt mnie, jak Zebratam pod
koSciotem, ulitowat sie i zabrat ze sobg. Odtad piore mu i gotuje, i
sprzatam i nic nie méwie, kiedy sprowadza sobie inne kobiety, mtodsze.
Dlaczego miatby zwraca¢ na mnie uwage? Moja uroda mineta...

- Dobrze juz, dobrze. - Magatou zamachat rekami. - Lepiej powiedz,
gdzie bytas, jak Gaston na scenie wystepowat.

- A gdzie miatam by¢, jak nie w swoim pokoiku, przy szyciu? Tym
wtasnie sie zajmuje, szyje i piore...

- Gdzie ten pokoik jest? - Porucznik rozpaczliwie bronit sie przed
zalewem stow.

- Obok przebieralni, a gdziez ma by¢?

- Widziat cie tam ktos?

- Nie, na mnie nikt nie patrzy. Stara jestem i brzydka, dlaczego
mieliby patrze¢? Widziatam Amalvis i dziewczeta, jak na scene szty,
kiedy Jacobus je wezwat, ale czy one na mnie spojrzaty, nie wiem.
Spiewatam przy pracy, zawsze $piewam, ale czy styszaty?

- A kt6tnia Jacobusa z Gastonem? Pamietasz co$ takiego?

- Pamietam, co mam nie pamietac. Poktdcili sie w wieczor, nim do
Alestry zjechaliSmy, prawie catg noc krzyczeli.



- 0 co im poszto?

- Nie wiem, nie pytatam ani nie stuchatam. Ale ludzie to wilki. Ja dla
Gastona zrobitabym wszystko, wiasng dusze bym oddata, jakby byto
trzeba, ale inni nie, inni mu zazdroscili i nienawidzili go. Bo miat sekret
i oni tez chcieli go mie¢. Pan rozumie?

Magatou powoli skingt gtowa.

- Rozum jej sie pomieszal - zawyrokowat porucznik, kiedy straznik
wyprowadzit wcigz skutg kobiete. - Ale coS moze by¢ w tym, co mowi.
Kto$ uknut intryge przeciwko Gastonowi, bo chciat poznac sekret jego
klatki?

- Nie jestem pewien, czy w takim przypadku nie prosciej bytoby
wzig¢ maga na strone i ttuc do momentu, az wszystko wyzna, a potem
zabi¢, pochowac gdzie$§ pod krzakiem i odjecha¢ z klatka. Co komu
miatoby przyjs¢ z tego, ze Wielki Gaston zostanie uznany za
prawdziwego czarownika i stracony, a klatke skonfiskuje Swiete
Oficjum?

- Co wiec pan sugeruje?

- Nie jestem pewien. - Jordan zawahat sie. - Ale mySle... mySle, zZe
moze sekret klatki tak naprawde jest bez znaczenia. Moze chodzito o
co$ zupetnie innego, na przyktad zemste. Kto§ nienawidzi maga tak
bardzo, ze nie wystarczytaby mu jego $mier¢. On pragnie czego$ wiecej:
chce, zeby reputacja Wielkiego Gastona zostata zniszczona, zeby
cierpiat, kiedy uznajg go za czarownika i wtragcg do lochu. Oczywiscie
przy takim zatozeniu nasz morderca musiatby zna¢ Gastona
wystarczajaco dobrze, by wiedzie¢, ze ten predzej zgodzi sie zostac
oskarzonym o prawdziwe czary, niz zdradzi jedyny sekret, jaki ma.



- Jacobus Guerou? - Magatou znowu zaswiecily sie oczy. - On zna
Gastona jeszcze z ,dawnych czaséw”, cokolwiek to znaczy.

-

Jacobus byt wysokim koScistym mezczyzng o dziwnie szarej twarzy i
obwistych rysach. Kiedy stal, wygladat jak niezgrabna figura
posktadana z niepasujacych do siebie, zbyt duzych czesci. Gdy jednak
sie poruszat, byta w nim jaka$ zwierzeca zrecznos$¢, a Domenic Jordan
odniost nieprzyjemne wrazenie, Ze Jacobus, jesliby tylko chciat, mégiby
bez trudu wyslizngc¢ sie z kajdan, ktore otaczaty jego kostki i przeguby.
Stanat przed Magatou, nie patrzac mu w oczy, i zaczat méwi¢ powoli, z
namystem, jakby kazde stowo obracat w ustach, zanim je wypowiedziat.

- Znamy sie od dawna, dwadzieScia, nie, ze trzydziesci lat juz bedzie.
Gaston wtasnie zaczat jezdzi¢ ze swoja pierwsza trupa. Zawsze ciggneto
go na szlak, dobry zawod rzucil, zeby wedrowa¢ z aktorami.
SpotykaliSmy sie to tu, to tam. PiliSmy razem i razem chodziliSmy do
kurew. Czy to byla przyjazn? Nie wiem, moze i tak. Ale potem jako$
stracitem go z oczu. SpotkaliSmy sie znowu trzy miesigce temu w
Sallels, na poczatku sezonu, Gaston miat juz wtedy te swojg klatke i
kobiete. Zaproponowatem mu dotaczenie do naszej trupy, bo zawsze
latwiej podrézowac razem niz samemu. To chyba wszystko, nic wiecej
nie wiem.

- Czy ze wzgledu na starg znajomos$¢ Gaston zdradzit ci, jakim cudem
w klatce znikajg ludzie?

- Nie. - Na krétki, niemal niezauwazalny moment twarz Jacobusa
wykrzywita sie w wyrazie goryczy.

- 0 to sie poktociliscie tamtego wieczoru? - drazyt Magatou.

- O to tez. - Mezczyzna odpowiedziat wolno, z wyrazng niechecia.

- A poza tym? Co znaczyty stowa: ,Nie mozesz tego zrobic”?



Jacobus drgnal, zaraz jednak opanowat zdumienie.

- Gaston chciat sie z nami rozsta¢ - odpart po irytujaco dtugiej
chwili. - Myslat, ze wiecej zarobi, jak nie bedzie musiat sie dzieli¢. To
byto bez sensu, sam by sobie nie poradzit. Chciatem, zeby to zrozumiat.

- Dla jego wtasnego dobra?

- Dla jego wtasnego dobra. - Jacobus albo nie rozumiat ironii, albo
nie zwracat na nig uwagi.

- Gdzie byte$ w czasie wystepu Gastona?

- Pod scena. Stoje tam prawie caty czas, kiedy sam nie wystepuje, i
pilnuje, Zzeby wszystko szto, jak trzeba.

- Prawie?

Wzruszyt ramionami.

- Jak Gaston zaczyna swdj numer, to krzycze do dziewczyn, zeby sie
przygotowaty, bo za dziesie¢ minut wychodza. Potem biegne na gore,
zeby wrciggnac te cholerng klatke. To wymaga sity - Simon obstuguje
mniejsze mechanizmy, ale z klatkg tylko ja sobie radze.

- Nie macie nikogo innego do pomocy?

- Za pare eccu wynajmujemy dwdch miejscowych chtopakdéw, ktérzy
zmieniajg dekoracje i wnoszg na scene ciezkie rzeczy. Ale nie pozwalam
im dotyka¢ mechanizmdw, bo zaraz by je zepsuli.

- W porzadku, wiec wciggasz klatke i co dalej?

- Ano nic, trzymam j3a pod sufitem, uruchamiam ogien, kiedy trzeba,
a pézniej opuszczam. I tyle, wracam na dot.

- Czyli tak naprawde przez wiekszo$¢ numeru byte$ nie pod sceng,
tylko zupetnie gdzie indziej? - Magatou zaczynat sie irytowac.

- Ano, na to wyglada.

- Na pietrze, tam gdzie sg wszystkie mechanizmy? [ nikt cie nie
widziat?

Jacobus skingl gtowa. Na jego twarzy nie byto wida¢ strachu ani
zadnych uczu¢, jakby nie zdawat sobie sprawy, Zze wtasnie zostat
pierwszym podejrzanym.



- Kupiliscie teatr razem z caltym wyposazeniem? - zapytat Jordan, a
Jacobus ozywit sie troche.

- WynajeliSmy na letni sezon - poprawit. - Poprzednia trupa, ktora
tam wystepowata, zbankrutowata i wtasciciel budynku zgodzit sie
spusci¢ z ceny. Z tych wszystkich mechanizmoéw tylko wyciggarka do
klatki jest nasza. Ale i tak byliSmy szczeSliwi, czuliSmy sie prawie tak,
jakbySmy wreszcie znalezli dom. Teraz to wszystko stracimy, prawda?

Jordan i Magatou milczeli. Odpowiedz byta oczywista.

-

- Wspaniata historia! - Wicehrabia de Berenguar klasnagt w dlonie. -
Uwielbiam teatr, a jeszcze bardziej kocham zbrodnie! Oczywiscie nie
moze nam pan zdradzi¢ zakonczenia, don Domenicu, sami sprébujemy
sie domysli¢. Proponuje gre: komu uda sie odgadng¢ rozwigzanie,
otrzyma ode mnie w prezencie piekny pierScien. Zgadzacie sie, mili
panstwo?

Siedem os6b gorliwie pokiwato gtowami. Osma osoba, diina Tanzeda,
zajeta sie napetnianiem Kkieliszka. Jordan podszed? do nie,;.

- Pani nie chce sprébowac swoich sit? - zapytat.

- W rozwigzaniu tajemnicy? Nie, chyba nie. Obawiam sie, ze zawsze
cenitam sobie raczej proste przyjemnoSci. - Uniosta kieliszek pod
Swiatto, a potem upita tyk. - Poza tym w starciu z wicehrabig i tak nie
mam szans.

- Sadzi pani, ze on odgadnie, kto jest morderca?

Diina Tanzeda przytakneta.

- Podobno juz kiedys to zrobit, tylko w drugg strone, bo szukat nie
tego, kto zawinil, tylko tego, kto byt niewinny. I udato mu sie. Nie styszat
pan tej historii?

- Nie.



- W takim razie pewnie jg pan jeszcze ustyszy, wicehrabia uwielbia
sie chwali¢. Ale na razie zbyt dobrze sie bawi, zeby mysle¢ o takich
rzeczach, biedaczysko. A panu sie to nie podoba.

- Stucham? - Domenic Jordan zamrugat, lekko zaskoczony.

- O czym rozmawiacie? - spytat de Berenguar, sungc w ich strone
tanecznym krokiem. Byt to niski, kragly mezczyzna, caty ubrany na
biato, od butéw i ponczoch az po obficie upudrowana peruke. Wydawat
sie miekki i pozbawiony kantow niczym dziecieca przytulanka, ale w
szarych oczach wcigz miat niebezpieczny btysk.

- Panu Jordanowi nie podoba sie, ze urzadzamy sobie zabawe
kosztem czyjejS Smierci - wyjasnita diina Tanzeda. - Uwaza, Ze to
niemoralne.

- Uzytbym innego okres$lenia - zaprotestowat Jordan. - I nie podoba
mi sie, ze urzagdzamy sobie zabawe kosztem nieszczeScia zywych ludzi.
Zmartym jest wszystko jedno, Zyjacym nie.

- A do czeg6z innego stuzg klasy nizsze, jak nie do tego, zeby nas
zabawia¢? — Wicehrabia rozesmiat sie i poklepat Jordana po plecach. -
Niech sie pan rozchmurzy i do nas dotgczy. Moze zdotamy dzisiejszego
wieczoru czyms$ pana zaskoczy¢. Kto poswiecit cztery ludzkie zycia po
to, zeby cyrkowy mag znalazt sie w wiezieniu oskarzony o czary? Matke
i dwie corki mozemy wykluczy¢, skoro przez caty czas przebywaty
razem, ale pozostatych trzech oséb: chtopca, mezczyzny i starej kobiety
nikt nie widziat, wiec kazde z nich moze by¢ morderca.

- Piekna Amalvis i jej corki widziaty Perpinye, idgc na scene -
sprostowat Jordan. - Drzwi byly otwarte, mogty wiec dostrzec jej
odbicie w lustrze, a takze styszatly gtos, kiedy Spiewata przy pracy.

- A! Wiec krag podejrzanych coraz bardziej sie zaweza. COz za
zabawa!



Jordan przez okno pokazat straznikowi pismo z pieczecig biskupa,
po czym brama zostata otwarta i pow0z zajechal na szeroki zwirowany
podjazd. Akurat nie padato, cho¢ w powietrzu wisiata wilgo¢, a niebo
byto zaciggniete ciemnymi chmurami. Domenic wysiadt, zrecznie
przeskoczyt katuze i ruszyt w kierunku wysokich na siedem stop,
rzezbionych w brazie drzwi - przedstawiciele Swietego Oficjum
niewatpliwie wiedzieli, jak zrobi¢ wrazenie na odwiedzajacych.

Brat Ancelmes przyjat goScia w gabinecie, ktérego $ciany wytozono
lustrami, przy biurku z drewna palisandrowego. Stata na nim
marmurowa gtowa jakiegos starozytnego poety, by¢ moze Wergiliusza.
Jordan nie mial pewnosci, popiersie nie byto zbyt udane.

Zakonnik przeczytal pismo, po czym odtozyt je na blat ostroznie,
jakby ktadl schwytanego motyla.

- Oczywiscie moze pan obejrze¢ zarekwirowang klatke — powiedziat,
splatajac palce biatych, wypielegnowanych dtoni. - Ale obawiam sie, ze
rozmowa z wiezniem jest w tej chwili niemozliwa.

- Dlaczego?

- Gaston Benicoeur choruje.

- Chorzy rowniez potrafia mowi¢ - zwrdécit uwage Jordan, na co
zakonnik natychmiast zripostowat: - Ale nieprzytomni nie. Gaston
Benicoeur miat atak i nasz lekarz twierdzi, Ze minie troche czasu, zanim
dojdzie do siebie.

- Jakiego rodzaju atak?

Brat Ancelmes skrzywit sie lekko.

- Nie wiem, nie pytatem. I prosze mi darowac¢ ten wzrok, zareczam,
ze w zaden sposOb tego mezczyzny nie skrzywdziliSmy. Gaston
Benicoeur jest w tej chwili wolnym czlowiekiem i pozostaje u nas
jedynie dlatego, ze wbrew temu, co mysli pospdélstwo, nie jesteSmy
pozbawieni serc i nie zamierzamy wyrzucac¢ chorego na ulice. Gdy tylko



odzyska przytomnos¢, zwolnimy go, a pan bedzie mogt rozmawiac z
nim do woli.

Jordan rozwazyt swoje szanse i doszedt do wniosku, Ze updr nie ma
wiekszego sensu.

- W takim razie bede wdzieczny za pokazanie mi klatki.

-

- ObejrzeliSmy ja doktadnie i nie znalezliSmy nic, co by Swiadczyto o
tym, ze jest w niej jakakolwiek prawdziwa magia - powiedzial brat
Ancelmes, przesuwajgc palcami po metalowych pretach. - OczywiScie
to nie zwyczajna klatka, te prety sa tak naprawde pustymi w Srodku
rurkami, ktére napelnia sie mieszaning sktadajaca sie z oleju, siarki i
saletry.

- Czyms$ w rodzaju bizantyjskiego ognia?

- Owszem. - Zakonnik skingt glowa. - Mechanizm dziatania jest
bardzo podobny. Mieszanka wydostaje sie przez te malenikie otwory, o
tutaj, widzi pan? [ potem wystarczy juz tylko iskra, zeby zaczeta ptonac.
A kiedy otwory zamykajg sie, dopltyw paliwa zostaje odciety i ogien
gasnie. Sprytne, ale...

- Ale z pewnos$cig nie sprawia to, ze ludzie znikaja. Do czego$ takiego
potrzebne bytoby zaklecie, wyryte gdzies wewnatrz klatki.

Brat Ancelmes spojrzat na Jordana, unoszac jedng brew. Jego twarz
rozjasnit usmiech, nikty, bedacy niemal grozba.

- Nie jestem pewien, czy powinien pan o tym wiedzie¢, don
Domenicu.

- Darujmy sobie takie rozmowy. Wiem, Ze ojciec wie, kim jestem i
czym sie zajmuje, a ojciec wie, ze ja wiem. I nic ojciec nie moze na to
poradzic.



- Dopoki zyje Jego Ekscelencja Ipolit Malartre, istotnie nie moge -
odpart zakonnik, po czym sktonit sie uprzejmie. - OczywiScie Zycze
biskupowi jak najwiecej zdrowia. Oby Swiety Ignacy mu btogostawit.

- Oby - mruknat Jordan, ktéremu zdecydowanie nie spodobata sie ta
rozmowa.

Teatr byl zamkniety, drzwi przecinata zelazna sztaba, a zerwane
przez wiatr plakaty mokty smetnie w plytkich katuzach przed
wejsciem. Domenic Jordan przeszedt po nich, uniést sztabe i wtozyt
klucz do zamka.

- Czego wiasciwie pan tu szuka? - zapytat wtasciciel budynku,
przytupujac dla rozgrzewki, bo od rzeki ciggnat chtodny wiatr.

- Nie jestem pewien - przyznat Jordan, na co jego pulchny towarzysz
skrzywit sie, po czym najwyrazniej uznal, ze ruch nie wystarczy, siegnat
wiec do kieszeni po piersiowke i pociggnat solidny tyk.

- Stracitem przez tych ludzi mnostwo pieniedzy - lamentowat,
podczas gdy Jordan zapalat latarnie. - Kto mi to wszystko zwroci? Mieli
wystepowac do konca lata i ptaci¢ czynsz, a teraz co? Kto wynajmie
teatr w potowie sezonu? A jeszcze malo brakuje, zeby Mercia zalata
piwnice, w catym budynku juz cuchnie mokrym szczurem.

RzeczywisScie, w przesigknietym wilgociag powietrzu unosita sie
nieprzyjemna mulista won, jakby z dna rzeki. Swiatto latarni wytawiato
z mroku odrapane Sciany waskich korytarzy i zalegajaca na podtodze
warstwe kurzu. Jordan zajrzat do przebieralni, ale znalazt tam tylko
dwie zapomniane peruki, jedng siwg, a drugg ruda, oraz tanig,
wyszywang cekinami suknie, z ktorej kto§ wydart potowe falbanki.
Materiat juz zaczynat gni¢ pod wptywem wilgoci, na stoliku widniaty
Slady po szmince i tuszu do rzes, a za$niedziate lustro upstrzone byto



drobinkami pudru. Ostatnim razem, kiedy tu zagladat, teatr wciaz zyt, a
teraz sprawiat wrazenie martwego jak porzucona skora weza. Jakby w
ciggu tych paru dni od momentu aresztowania trupy przeskoczyt
gwattownie w przysztos$c o kilka miesiecy, a moze nawet lat, do czaséw,
kiedy stanie sie zaniedbang ruina.

- 0d poczatku wiedziatem, ze bedg z tymi ludZmi kltopoty -
kontynuowat wtasciciel budynku. - Ale dawali najlepsza cene, wiec co
miatem zrobi¢? Piecioro gtodnych dzieci w domu czeka... Kto wynajmie
teatr, w ktérym mordowano ludzi? Jak mam utrzymac to w tajemnicy,
skoro cate miasto juz gada o czterech trupach?

- Moze powinien pan zrobi¢ co$ odwrotnego: zamiast trzymac
morderstwa w tajemnicy, zareklamowac teatr jako miejsce zbrodni?
Zareczam, Ze dla wielu bedzie to dodatkowa atrakcja.

Pulchny mezczyzna zamrugat jak obudzona niespodziewanie sowa.

- Mysli pan?

- Dlaczego nie? Warto przynajmniej sprobowac. A zmartym i tak jest
wszystko jedno.

To zywi cierpia, dopowiedziat w mys$lach Domenic Jordan, patrzac,
jak w oczach jego towarzysza zapalajg sie iskierki chciwosci.

-

Prosto z teatru ruszyt do gospody ,Pod Czerwonym Kogutem”, w
ktorej przed aresztowaniem mieszkata aktorska trupa. Ich pokoje
oczywiscie byly juz zajete, a rzeczy, co karczmarz przyznal po pieciu
minutach wypytywania, zostaty sprzedane.

- Co miatem zrobi¢? - bronit sie. - Zajmowaty tylko miejsce, kufry
jakies$, skrzynie, szmaty... Nikt mi nie powiedzial, co z tym wszystkim
pocza(. Bede miat z tego powodu ktopoty?



- Prawdopodobnie tak. - Jordan wcale nie byt tego pewien, ale jego
zyczliwo$¢ wobec ludzi szybko sie wyczerpywata. - Sprzedal pan
wszystko?

- Ja... Owszem, wszystko. — Karczmarz uciekl spojrzeniem w bok. By¢
moze zyl z obstugiwania aktorow, ale sam dobrym aktorem
zdecydowanie nie byt.

— Chciatbym zobaczy¢ to, co zostato - powiedziat Jordan.

Karczmarz chwycit czysty kufel i zaczat go wyciera¢. Robit to tak
intensywnie, jakby spodziewat sie, ze razem z nieistniejgcymi plamami
zniknie rowniez ten ubrany na czarno blady mezczyzna. Niestety, kiedy
odtozyt szmatke i podnidst wzrok, mezczyzna wcigz tam byt.

Karczmarz skapitulowat.

- Prosze zaczekal - powiedzial, po czym wyszedt na zaplecze i
wrécit po chwili, niosgc srebrny naszyjnik.

- To zostato - powiedziat. — Catkiem tadny, chociaz troche dziwny,
nigdy wcze$niej nie widziatem takich zdobien. Mys$latem, zeby cérce
zrobic¢ prezent na urodziny...

- Dziekuje, zatrzymam go. — Ku zalowi karczmarza naszyjnik zniknat
w kieszeni Jordana. - [ napije sie jeszcze wina, jesli mozna.

Karczmarz siegnagl po butelke, a Domenic usiadt przy jednym z
pustych stotéw. Byto ich wiele, bo gospoda tego dnia nie cieszyta sie
powodzeniem - jedynym gos$ciem oprécz Jordana byta kolorowo
ubrana kobieta o ciemnej cerze i ostrych, jakby wyciosanych w granicie
rysach. Zgadt, ze to Cyganka, jeszcze zanim podeszta do niego i
zagadneta: - Powrdzyc¢?

- Nie potrzebuje wrdzb.

- Kazdy ich potrzebuje. - Bez zaproszenia usiadta przy stole. Jordan
nie zamierzal protestowac. - Nawet tacy jak pan, bogaci, z wysoko
postawionymi przyjaciéimi.

- Wiesz, kim jestem?

RozeSmiata sie.



- Nie musze nawet rozktadac kart, zeby wiedzie¢. Ludzie plotkuja. I
zdziwilbys sie, panie, gdybym powiedziata, kto bywa w naszej dzielnicy.

- Nie sadze, zebym sie zdziwit.

- My mamy nasze problemy. - Kobieta ruchem gtowy wskazata za
okno, gdzie rozlewata sie brudnozotta, spieniona Mercia. Poziom wody
siegatl juz do pierwszych domoéw, z daleka niosty sie krzyki osob, ktore,
by powstrzymac¢ powodz, uktadaty na nadbrzezu worki z piaskiem. - A
wy macie swoje. Moze warto wiedzie¢, co da sie na nie poradzic?

Tym razem zamierzat zaprotestowac, ale Cyganka byta szybsza.
Ruchem sztukmistrza wyjeta zza pazuchy talie podniszczonych kart i
potozyta je na stole.

- Nie zaptace ci - powiedziat, jednak kobiety to nie zniechecito.

- Nie zaptaci pan - zgodzita. - Ale moze mnie pan zapamieta. | moze
szepnie stéwko, komu trzeba, jesli moja wrézba sie sprawdzi.

Roztozyta karty na stole i poprosita Jordana o wybranie trzech.
Zrobit to, bo i tak nie skonczyt jeszcze wina, a sytuacja zaczynata go
bawi¢. Poza tym istniata szansa - cho¢ niewielka - zZe Cyganka
faktycznie powie co$ ciekawego. Co prawda jak na razie wygladata na
typowa oszustke, ale Jordan wiedziat, ze pierwsze wrazenia bywaja
ztudne.

Tymczasem kobieta, jakby chcac potwierdzi¢ teorie o oszustce,
wykonata nad kartami szereg nader typowych gestéw: potrzasata
gltowa, marszczyta brwi, mruczata co$ do siebie. Jednak im dtuzej to
trwato, tym mniej byto w jej zachowaniu przesadnej gry aktorskiej, a
wiecej czego$, co wygladato jak autentyczne skonfundowanie. Wreszcie
odsuneta karty i otworzyta usta.

- Wolatbym, zebys$ nie ktamata - ostrzegt ja Jordan.

Zamkneta usta.

- Przepowiednia jest niejasna - przyznata po chwili.

- Tym lepiej, Ze za nig nie zaptacitem, prawda? - powiedzial Jordan z
humorem, po czym poprosit karczmarza o drugi kubek i przysunagt w
strone towarzyszki butelke wina. Kobieta napita sie.



- Wiem tylko, ze komu$ na panu zalezy - oznajmita. - Moze to kiedys$
pana ocali. A moze nie.

- Juz ustaliliSmy, Zze mam wysoko postawionych przyjaciot -
przypomniat, ale Cyganka energicznie potrzasneta gtowa.

— Chodzi o kobiete. Jakas kobieta bardzo sie o pana martwi.

Zmysla, Jordan doszedt do wniosku, wstajgc. Zabawa zaczynata go
nudzic.

- Nie wydaje mi sie. - Owszem, istniato sporo kobiet, ktdre
Domenica lubity, ale zadnej nie podejrzewat o to, ze ,bardzo sie o niego
martwi”. Jedyng osobg, ktérej naprawde na Jordanie zalezato, byt Jego
Ekscelencja Ipolit Malartre, a i w tym przypadku uzycie stowa ,bardzo”
bytoby chyba przesada. - Nie ma kobiety, o ktérej mogtbym co$ takiego
powiedziec.

- Na calym Swiecie?

- Na calym Swiecie. - Powaga Cyganki byta na swéj sposob zabawna.

- Moze - oznajmita kobieta, zrecznym gestem chwytajac do potowy
oprozniong butelke - szuka pan nie na tym $wiecie, co trzeba.

-

- Czy to naszyjnik, ktéry zrobit Johan? - zapytat Jordan.

Agnes oczywiScie sie rozptakata. Stata na ulicy, kulgc sie w
podmuchach zimnego wiatru, a drobne krople deszczu mieszaty sie na
jej policzkach ze tzami. Wygladata na chudsza i bledsza, niz kiedy
widziat jg ostatnim razem, oczy miata podkrazone, twarz Sciggnieta
bélem, ktéry wzart sie w rysy tak mocno, jakby miat tam juz zostac¢ na
zawsze. Za plecami dziewczyny pozostate pensjonariuszki pakowaty
swolj skromny dobytek na woéz. Zarzadzajagca domem staruszka
komenderowata nimi, stojagc w metnej wodzie.

- Tak, ja... Skad pan to ma?



- Byto w rzeczach nalezacych do aktorow z trupy Wielkiego Gastona.

- Och. - Agnes delikatnie, koniuszkiem palcéw poglaskata naszyjnik,
a potem podniosta na Jordana wzrok. - To znaczy, ze to wszystko
prawda, tak? Oni.. - Gwattowny szloch targnat szczuptym ciatem.
Rozpacz wydawata sie od niej znacznie potezniejsza, niemal jak czarny
cien, ktéry usiadt na barkach dziewczyny i z kazda chwilg coraz
bardziej przyginal jg do ziemi. - Oni zabili Johana i... Dlaczego? Czemu
ktos miatby zrobic¢ co$ takiego? Dla tej jednej btyskotki? Zabili go, zeby
ja ukrasc?

- Nie sadze. Johan zginat, poniewaz kto$ chciat, zeby Wielki Gaston
zostal aresztowany za czary. Tamtego wieczoru mogt umrzel
ktokolwiek, kazda osoba, ktora weszltaby do klatki.

- Ja go do tego namdwitam...

- Przeciez nie miata pani pojecia, co sie stanie.

To najwyrazniej nie byly odpowiednie stowa, Zeby pocieszyc
dziewczyne. Jordan chciatby znalez¢ wtasciwe, ale nie potrafit.

- Wie pani, dlaczego tamtego wieczoru Johan mial przy sobie
naszyjnik?

Mineta chwila, nim Agnes wykrztusita odpowiedz.

- Nie wiedziatam nawet, Ze go wziglt. Moze.. moze chciat mi go
podarowad, to byt dla nas wazny wieczor. Nasz wieczér, jeSli pan
rozumie.

Skingl glowa, cho¢ mySlami byt zupetnie gdzie indziej.
Pensjonariuszki zatadowaty juz bagaze, woZnica zacigt konia batem i
woOz ruszyt. Dziewczyny szly obok, podtrzymujac wysypujace sie
tobotki. Brnely po kostki w lodowatej wodzie, przemarzniete, z
posinialymi stopami, ktérych przed zimnem w Zaden sposdb nie
chronity zwyczajne drewniaki. Wygladalo jednak na to, ZzZe humor im
dopisuje, bo szeptaly do siebie i chichotaty. Jedynie zarzadzajaca
domem, ktéra z odlegtosci kilkunastu krokow obserwowata Jordana i
Agnes, sprawiata ponure wrazenie, a jej zaciSniete usta nie wrozyty nic
dobrego.



My mamy swoje problemy, a wy swoje, powiedziata Cyganka.
Problemem ludzi z dzielnicy Cambola byta w tej chwili nadciggajaca
powddz, a co stanowito problem Jordana?

- Czy moge go zatrzymac?

Odwrdcit sie w strone Agnes.

- Naszyjnik - powtdrzyta dziewczyna. - Wiem, ze to drogi
przedmiot, ale.. miatabym pamigtke. — Nie dodata: ,Poza tym on
przeciez i tak chcial mi go podarowac”.

- Nie, przykro mi. - Domenic, najdelikatniej jak mogt, wyjat z
lodowatych palcow ozdobe. Dziewczyna zamrugata. Chciata chyba
zapytac, dlaczego, ale ostatecznie nie powiedziata nic.

- Pora i$¢ - ponaglita ja siwowtosa zarzadczyni. W jej oczach
wwiercajacych sie spojrzeniem w Domenica nie byto juz dezaprobaty,
tylko graniczaca z nienawiScig niechec. Agnes ruszyta w strone wozu, a
stara kobieta podeszta do Jordana.

- Niech pan da jej spokdj, ona juz dos¢ wycierpiata. Jesli jeszcze raz
pojawi sie pan w naszym domu, nie otworze drzwi, rozumiemy sie?

Nie odpowiedziat, sktonit sie tylko uprzejmie. Gdy szedl w gére ulicy,
doskonale zabezpieczony przez zimnem wody w swoich wysokich
skérzanych butach, wcigz czut na plecach jej wzrok.

-

- Znamy wiec najwazniejsze fakty - oznajmit wicehrabia de
Berenguar, wodzgc spojrzeniem po zgromadzonych w salonie. - Mamy
wymierzong w Wielkiego Gastona intryge, ktora mogtaby sie udac,
gdyby nie to, Ze jedno z ciat przypadkiem zaplatato sie w sieci i zostato
wytowione z rzeki. Mamy trupa, zeznanie jasnowidza, ktory twierdzi, ze
ofiara zostata zabita w ciasnym i ciemnym przejsciu, cztery plamy krwi
i szeScioro podejrzanych. Kto podejmie sie zgadna¢, kim jest morderca?



Zapadta cisza, macona tylko trzaskaniem ognia w kominku i
monotonnym dzwiekiem uderzajacego o szyby deszczu. Nikt nie chciat
odezwac sie pierwszy, nikt nie zamierzat ryzykowa¢, ze jego teoria
zostanie skrytykowana. Wreszcie milczenie przerwata diina Tanzeda.

- Czy pan nie powinien da¢ nam przyktadu, wicehrabio? - zapytata. -
Jestem pewna, Ze zna pan wtasciwg odpowiedz.

- Znam - przyznat de Berenguar. - A poniewaz skromno$¢ zawsze
uwazatem za dobrg dla dziewczat, powiem, ze rzadko sie myle w takich
kwestiach. Wtasciwie - rozesmiat sie lekko i kto§, Jordan nie zauwazyt
kto, zawtorowal mu niepewnie - dotad nie pomylitem sie nigdy. Jak
zapewne wiecie, przez lata bytem sedzig w okregu Floyrac i zbrodnie
nie maja dla mnie tajemnic.

- W takim razie prosze nam powiedzie¢, kto jest mordercg -
wyrwata sie najmlodsza z kobiet znajdujacych sie w salonie, zaledwie
dziewietnastoletnia dnna Estella.

- O nie. - Wicehrabia pokrecit gtowa, wcigz sie uSmiechajac. -
Uprzejmos$¢ nakazuje, bym dal pierwszenstwo gosciom. Panie
pierwsze?

Diina Estella zarumienita sie - de Berenguar, niski, kragty, w
staroSwieckiej peruce i rdéwnie staro$Swieckich jedwabnych
ponczochach wygladat jak relikt dawnych czaséw, ale byt to relikt wcigz
majacy sporo uroku.

- Tak, hmm, mysle, ze to musiat by¢ Simon, prawda?

- Dlaczego? JesSli mamy potraktowac¢ naszg zabawe powaznie, a
zawsze tak traktuje zbrodnie, zgadywanie nie moze sie liczyc.

- Nie mam pojecia - przyznata. - Ale chtopak nie chciat sie przyznac,
gdzie bywat w czasie wystepow maga, a to musi co$ znaczyc.

- Dnna Fabricia? - Wicehrabia przeniost spojrzenie na druga
kobiete.

- Ten Jacobus - odparta zapytana stanowczo. - W Kkonicu znat
Wielkiego Gastona z dawnych czasow i w dodatku poktdcit sie z nim tuz



przed przyjazdem do Alestry. Prawdopodobnie prosit kogos, zeby zajat
jego miejsce przy wciagarce, a sam czait sie w przejsciu z nozem.

- Dnina Tanzeda?

- O nie, ja rezygnuje. Zresztg nawet nie stuchatam uwaznie. Zbrodnie
to zdecydowanie nie moja specjalnosc.

- W takim razie przejdZmy do panéw. Don Miguel?

Domenic Jordan opart czoto o zimng szybe i patrzyt, jak sptywa po
niej deszcz. Za jego plecami goscie przerzucali sie spekulacjami.

- Jacobus. - Don Miguel popart diine Fabricie. - Tylko on i Perpinya
znali wystarczajaco dobrze Wielkiego Gastona, a kobieta nie bytaby
zdolna zabi¢ czworki mezczyzn, nie méwigc juz o wrzucaniu zwtok do
rzeki.

- A ja twierdze, ze to wtasnie Perpinya. Nie ufam starym kobietom,
nigdy im nie ufatem.

- Jak w takim razie wyjasni pan fakt, ze trzy osoby widzialy ja w
czasie, kiedy rzekomo miataby zabijac¢?

- Moze to ona jest czarownicga - odpart don Bertrand, a kto$
nagrodzit jego odpowiedz brawami.

- Pan Galiberti?

- Matka albo ktora$§ z coérek, rzecz jasna. Albo nawet wszystkie
razem. Osobiscie stawiam na starszg. Dziewczeta, ktore noszg meskie
stroje, sg niebezpieczne. Jesli ta mata ubiera sie jak chtopak, to pewnie
tez umie zabijac jak chtopak.

Ostatnich dwéch odpowiedzi Jordan stuchat, bedac myslami
zupelnie gdzie indziej. Don Jaume, podobnie jak diina Estella, postawit
na rudego Simona, wywdd Alonso Guitarda byt dtugi i w wiekszos$ci
niezrozumiaty - putkownikowi chodzito chyba o to, ze zabija¢ mébgt
jakis rzezimieszek, ktory odkryt istnienie tajnego korytarza i dostat sie
do Srodka od strony ulicy. OczywiScie Zaden z nich nie miat racji,
podobnie zresztg jak nie mieli jej wszyscy poprzedni wypowiadajacy
sie. Jordan zastanawiat sie, czy wicehrabia rzeczywiscie zna prawde, a
jesli tak, co to bedzie znaczyto dla niego samego. Czy bytby zadowolony



z takiego obrotu wydarzen? Doszedt do wniosku, ze owszem. Mito
bytoby spotka¢ kogos, kto podzielatby jego zainteresowania i bylby
rownie inteligentny.

- Don Domenic?

Odwrécit sie. De Berenguar stat posrodku salonu z kieliszkiem w
rece. USmiechat sie miekkim, kocim usmiechem i bardziej niz
kiedykolwiek przypominat porcelanowa figurke, jedna z tych, jakie
wirujg w takt muzyki na pozytywkach.

- Czy wystucha pan mojej teorii?

Jordan skingt glowa.

- Johana Gabriaca oraz trzy pozostate osoby zabita Perpinya.

- Méwitem! - oznajmit z satysfakcjg don Bertrand. - To czarownica!

- Nic podobnego. To morderstwo nie miato nic wspdlnego z magia.

- Czy stara kobieta mogtaby zabi¢ mtodego chtopca? - powatpiewata
dnina Fabricia.

- Johan i student byli drobnej postury, a zaloze sie, ze podobnie
wygladaty dwie pozostate ofiary. To dos¢ logiczne, biorac pod uwage, ze
ciezkiego cztowieka trudno bytoby wciggng¢ w klatce. Poza tym
wszyscy byli pijani, co czynito ich jeszcze stabszymi. I pamietajmy, ze
Perpinya jest silniejsza, niz mogtoby sie wydawa¢, w koncu do
uspokojenia jej potrzeba byto dwoch straznikdw. Moim zdaniem bytaby
zdolna nie tylko zabi¢, ale takze przeciggnag¢ martwe ciato przez
korytarz az do wyjsScia i wrzuci¢ do wody, zwtaszcza ze to niedaleka
droga. Jak wiemy z relacji pana Jordana, drzwi wychodza prawie
dokladnie na rzeke.

- Twierdzi pan, ze Piekna Amalvis i jej corki skltamaty, ze widziaty
Perpinye siedzacg w swoim pokoiku?

- Nie, mowity prawde. Pytanie jednak, co tak naprawde zobaczyty te
trzy kobiety i co ustyszaly? Pamietajmy, ze zadna z nich nie przygladata
sie uwaznie, $pieszyty sie przeciez na scene. Ot, w przelocie zerknety
przez otwarte drzwi i dostrzegty tam znajoma posta¢ odbitg w lustrze.

- To nie byta Perpinya? - Tym razem odezwata sie diina Estella.



- Nie. To w ogole nie byt czlowiek. Mysle, ze Piekna Amalvis i jej
corki zobaczyty po prostu udrapowang na krzesle suknie oraz peruke z
dtugimi siwymi wtosami, a wyobraznia podpowiedziata im reszte.
Spodziewaty sie ujrze¢ w tym miejscu Perpinye, wiec sadzity, ze ja
zobaczyty, i prawdopodobnie bytyby gotowe przysigc przed sadem.

- A gtos? - Dinina Fabricia wcigz miata watpliwosci. - Jakim cudem
stara kobieta mogta $piewal w pokoju przy przebieralni, jesli tak
naprawde znajdowata sie w korytarzu pod sceng?

- Tu réwniez istnieje bardzo proste wyjasnienie. Wiemy, ze gtos spod
sceny doskonale stycha¢ w przebieralni, a wiec prawdopodobnie
réwniez w pomieszczeniu obok. Inaczej w jaki sposéb Jacobus moégiby
wota¢ do trzech kobiet, Zze ich wystep wkrotce sie rozpoczyna?
Pamietajmy, Ze to budynek teatru, przystosowany specjalnie do
scenicznych wystepéw i réznych sztuczek. Prawdopodobnie jest tam
takze kilka innych miejsc o podobnych wtasciwosciach akustycznych.
Sadze, ze Perpinya czaila sie w korytarzu, zabijala, a potem szla na
chwile pod sceneg, zeby zanuci¢ piosenke - oczywisScie Jacobusa tam nie
zastawata, bo pobiegt na gore wciggnac¢ klatke. Gdy za$ trzy kobiety
schodzity pod sceng, staruszka byta juz w korytarzu, ciggnac w strone
wyjscia martwe, zakrwawione ciato.

- Straszne. - Dnna Estella wzdrygnela sie. - Jak bardzo
zdeprawowany i szalony musi by¢ rozum, ktéry wymyslit taki plan.

- Zdeprawowany tak, szalony niekoniecznie. MysSle, ze Perpinya ma
najdoskonalej zdrowy umyst. Jej problemem jest nie szalenstwo, a
nienawi$¢. Pamietacie, wspominata o swojej mitosci do Wielkiego
Gastona, o tym, ze dla niego zrobitaby wszystko? Taka mitos¢, jesli nie
jest odwzajemniona, fatwo przeksztatca sie w rownie wielka nienawisc¢.
A ukochany przeciez nie chciat odwzajemni¢ jej uczucia, traktowat
Perpinye jak darmowa postugaczke i sprowadzat sobie inne kobiety. Az
wreszcie postanowita go ukarac.

- Czy to prawda, don Domenicu? - zapytat Cosma Galiberti, a Jordan
skinat gtowa.



- Prawda. Doskonate rozwigzanie, wicehrabio.

Nagrodzony brawami de Berenguar sktonit sie gteboko.

- Obawiam sie, ze zabawa nie byta do konca uczciwa - powiedziat,
kiedy ucichty oklaski. - Mam nad panstwem znaczng przewage
doswiadczenia, a takze inteligencji. Aby wyrownac¢ szanse, proponuje
nowa zabawe - ja opowiem swoja historie, a wy postaracie sie zgadna¢
rozwigzanie. W ten sposob takze don Domenic bedzie miat okazje sie
wykazac. Zgoda?

Jordan odnidst wrazenie, ze towarzystwo jest juz nieco zmeczone,
ale nikt nie Smiat zaprotestowac.

- Zaczyna sie - szepneta diina Tanzeda. - Méwitam, Ze nie bedzie sie
moégl powstrzymac i opowie te swoja historie?

- Bede moéwit krdtko. - Wicehrabia chyba wyczut panujacy w salonie
nastroj. - Gdy bylem sedziag w okregu Floyrac, dowiedziatem sie
pewnego lutowego dnia, ze obok mojego zamku przejezdza wtasnie
trupa aktorow. Niewiele myslac, postanowitem ich do siebie zaprosic¢ -
zimowe wieczory s3 dlugie i nudne, a ja zawsze bytem wielbicielem
teatru, nawet w jego najpodlejszej, wedrownej odmianie. Moja cérka,
jedyne dziecko, miata wdwczas osiem lat i byta zachwycona
perspektywg zobaczenia prawdziwego przedstawienia, bo dotad
ogladata jedynie kukietkowe sztuki, ktére odgrywata dla niej piastunka.
Trupa liczyta sze$¢ oséb: trzy kobiety i trzech mezczyzn, z ktorych
najmtodszy byt ledwo chlopcem i czasem grywat zenskie role.
Ugoscitem ich, datlem kwatere, porozumieliSmy sie takze co do zaptaty.
Pora byta juz pdzna, wiec przetozyliSmy przedstawienie na nastepny
dzien - mieli zagra¢ sztuke O rycerzu i chytrym diable, dla mnie dos¢
dziecinng i niespecjalnie interesujacg, ale z catego repertuaru trupy
tylko to bylo stosowne dla oczu mojej Marii. Jak dotad nic nie
zapowiadato tragedii: aktorzy wydawali sie zna¢ swoje miejsce, moja
corka byta zachwycona, ja sam za$ z niecierpliwoscia wygladatem
czekajacej mnie jesli nie duchowej uczty, to przynajmniej przyjemnosci
wystarczajacej, zeby zabi¢ zimowa nude.



Nastepnego dnia rankiem Maria wymkneta sie piastunce i pobiegta
na podzamcze, zwabiona strzelajgcym w niebo ogniem, w ktérym
plonety stare beczki po dziegciu. Ptomienie pozostawiono bez opieki,
za co zresztg pociggnatem do odpowiedzialnosci stuzgcych. Mniejsza z
tym; wazne jest to, ze oSmioletnia dziewczynka znalazta sie sama przy
rozbuchanym ognisku. Tam wtasnie zaatakowali jg aktorzy, przebrani w
swoje barwne stroje, z maskami na twarzach. Schwycili jg, bili, straszyli,
Zze wrzucg prosto w ogien. Kto wie, czym by to sie skonczyto, gdyby
Smiertelnie przerazone dziecko nie zdotalo sie wyrwac i pobiec po
pomoc do ojca. Gdy Maria wpadta do mojej komnaty, byta blada jak
przesScieradto i nie potrafita wykrztusi¢ stowa, jednak zdotatem ja
uspokoi¢ i wkrotce corka opowiedziata mi wszystko. Bez trudu
domyslitem sie, ze dziwacznie przebrani, zamaskowani sprawcy ataku
to wilasnie aktorzy, i oczywiscie od razu kazatem ich aresztowac. Jednak
Maria mowita wyraznie, ze napadto ja pie¢ osob, podczas gdy trupa
liczyta szescioro cztonkéw. Kto$ z nich byt niewinny, ale kto? Zaczatem
przestuchania. Z poczatku aktorzy wypierali sie winy, ja jednak
pokazatem im zgromadzone dowody: stroje i maski, ktére moja cérka
rozpoznata. Wtedy sie przyznali, twierdzac zgodnie, ze w ataku brali
udziat wszyscy razem. Zastanowitem sie. Moja cérka, cho¢ przerazona,
niewatpliwie dobrze policzyta napastnikéw, a ja nie zamierzatem
skazywac takze tego jednego niewinnego. Piecioro aktor6w powinno
zawisngc, jeden mogt odejs¢ wolny, musiatem go tylko znalez¢. Albo ja,
bo przeciez to réwnie dobrze mogta by¢ kobieta. Maria pamietata
jedynie, Ze napastnicy méwili gtlosami zaréwno meskimi, jak i zeniskimi,
nie potrafita jednak ich rozpozna¢ ani tez powiedzie¢, ilu byto
mezczyzn, a ile kobiet. C6z, jak wspominatem, byta woéwczas bardzo
mtoda i bardzo wystraszona. Musiatem wiec przywota¢ na pomoc catg
swojg inteligencje. Poszedlem na miejsce ataku, lecz $lady wokot
ogniska zostaly juz zatarte. Ubrania i maski, ktére moi ludzie znaleZli,
réwniez nic mi nie powiedzialy. Stroje aktoréw s3 obszerne, szyte
specjalnie tak, by kazdy modgt je wtozy¢, stad tez nie sposéb byto sie



domysli¢, kto danego dnia je nosit. Obejrzatem buty cztonkéw trupy, ale
wszystkie okazaty sie jednakowo ubtocone - 06z, tego typu ludzie
raczej rzadko dbajg o czysto$¢. A mimo tych wszystkich przeszkod
udato mi sie ustali¢, ktory aktor nie brat udziatu w ataku. Kto zgadnie,
w jaki sposéb to zrobitem?

- Ja na pana miejscu nie bawitbym sie w zadne ustalanie, tylko
zwyczajnie powiesitbym wszystkich. — Don Bertrand sttumit ziewniecie.
- W koncu jesli wszyscy twierdzili, ze sg winni, to znaczy, ze wszyscy
chcieli umrzec i nalezato uszanowac ich wole. Doprawdy, wicehrabio,
nie mam pojecia, po co zadat pan sobie tyle trudu, zeby ratowac kogos,
kto wcale nie chciat by¢ uratowany.

- Widag, ze pojecie sprawiedliwosci jest panu z gruntu obce. - Ton de
Berenguara stat sie wyraznie chtodniejszy. - Nie wieszamy tych, ktorzy
chca zosta¢ powieszeni, tylko tych, ktérzy sg winni, tak samo jak
wypuszczamy na wolno$¢ niewinnych, a nie ludzi, ktorzy sobie tego
ZAZyCZ3.

- Stusznie - przytakneta diina Estella. - Ale nie mam pojecia, jakim
cudem udato sie panu ustali¢, kto nie brat udziatu w ataku. Chyba ze
niewinny wystraszyl sie Smierci na szubienicy i po prostu wszystko
wyznat.

- Nie, aktorzy do konca solidarnie twierdzili, ze napadu dokonali
wspoOlnie. Znalaztem inny sposoéb, by rozpozna¢, kto ktamie. Dnno
Tanzedo?

- Mnie prosze nie pytac, ja znam te historie - rozeSmiala sie starsza
dama. - Opowiadat ja pan w zesztym roku na przyjeciu z okazji
Davalady. Bytam tam, pamieta pan?

- Dnino Fabricio? - Wicehrabia zignorowat pytanie i przeniost
spojrzenie na kolejng kobiete. Ta jednak byta juz wyraznie zmeczona.

- Nie mam pojecia - powiedziala, z trudem ttumigc irytacje. - Czy
moze nam pan zdradzi¢ rozwigzanie?

- Moze ktdrys z panow sprobuje zgadnac¢? Nikt? Don Domenic?



- W ogniu ptonety beczki po dziegciu, ktory ma bardzo intensywny
zapach - powiedziat Jordan. - Aktorzy pozbyli sie przesigknietych nim
teatralnych strojéw, ale won, cho¢ stabsza, zostata na ich wtosach oraz
na koszulach, ktére mieli pod przebraniami. Po kilku godzinach, kiedy
wicehrabia rozpoczat przestuchania, zapach byt juz na tyle zwietrzaty,
ze cztowiek nie datby rady go wyczué, ale zwierze tak. Zwierzeta z
jakiego$ powodu lubig won smoty drzewnej, mysliwi zresztg czasem
uzywaja jej do przywabiania dzikéw czy saren. C6z, w tym przypadku,
jak sadze, wystarczy¢ musial zwyktly pies.

- Brawo! - rozeSmiat sie de Berenguar. - Pan Jordan jest
zdecydowanym zwyciezcg dzisiejszego wieczoru.

-

- Byliby$my znakomitymi partnerami, nie sadzi pan? - powiedziat
wicehrabia, podchodzac do stojacego przy oknie goscia.

- By¢ moze - zgodzit sie uprzejmie Domenic. Na zewnatrz wcigz
padato i Jordan zastanawiat sie wiasnie, ilu arystokratéow uciekto juz z
Alestry w obawie przed powodzig. Nie dalej jak kilkanascie godzin
wcze$niej widziat zmierzajgcy w strone rogatek powo6z Juliana de Sali, a
wiedzial, ze mtody baronet nie jest jedynym szlachcicem, ktory uznat,
ze lepiej przeczekac niebezpieczenstwo na wsi.

- Mam nadzieje, ze nie uwaza mnie pan za okrutnego, jak wielu
gtupich ludzi. Surowy, o tak, zdecydowanie jako sedzia bytem surowy.
Ale zawsze kierowato mng poczucie sprawiedliwosci.

- Zapytat pan, czemu wtasciwie aktorzy napadli pana corke?
Dlaczego mieliby odptacac za goscine czyms takim?

- Twierdzili, Ze to miat by¢ zart, ze tylko sie z Marig droczyli i nigdy
nie zamierzali zrobi¢ mojej corce krzywdy.

- Moze mowili prawde?



- Niech pan nie bedzie naiwny, don Domenicu. Grozili, Ze wrzuca
niewinne dziecko w ogien, to pana zdaniem jest zabawa? Zresztg nawet
jesli miatby to by¢ zart, przekroczyt on dopuszczalne granice. Moja
corka mogta zging¢, gdyby ktoryS z napastnikéw popchnat jg zbyt
mocno w strone ptomieni. A jesli stuga podniesie reke na swojego pana,
musi zostac stracony, inaczej grozitby nam chaos.

- Podczas kiedy gdy pan podnosi reke na stuge, panuje mity
porzadek? - Dton Jordana odruchowo powedrowata do kieszeni, w
ktorej spoczywat srebrny naszyjnik.

Zabranie zrozpaczonej dziewczynie pamigtki po zmartym
narzeczonym rowniez mozna byto uznac za akt okrucienstwa. Dlaczego
to zrobit? Bo z naszyjnikiem wcigz wigzata sie niewyjasniona tajemnica,
drobiazg, ale dla niego wazny. Z powodu pustej ciekawos$ci sprawit
Agnes bdl i co wiecej, nie zalowat swojego czynu. Mimo to Jordan,
podobnie jak wicehrabia, rowniez nie uwazal sie za cztowieka
okrutnego. Bezwzglednego - tak, ale nie okrutnego.

De Berenguar wyszedt na Srodek salonu i zaklaskat.

- Wiem, Ze jesteScie panstwo zmeczeni — powiedziat - jednak mam
jeszcze jeden pomyst: co powiecie na to, zeby zaprosi¢ Wielkiego
Gastona do mojej wiejskiej posiadtosci, gdy tylko zostanie wypuszczony
z wiezienia, i urzadzi¢ tam pokaz sztuk magicznych dla wybrane;j
publicznosci? Mam pomieszczenie specjalnie przystosowane do
wystepoéw scenicznych i jestem pewien, ze Wielki Gaston przyjmie
zaproszenie. Zyskamy dzieki temu podwojng okazje: z jednej strony
Swietowac bedziemy triumf sprawiedliwos$ci i uwolnienie niewinnego
cztowieka, z drugiej bedzie to by¢ moze jedyna szansa, aby obejrzec
stynny numer z klatka. Kto wie, moze komu$ z panstwa uda sie
odgadnac jego tajemnice?

Propozycja, rzecz jasna, przyjeta zostata oklaskami - Jordan
przywykt juz do tego, Ze tak wiasnie ludzie reaguja na pomysty
wicehrabiego. Potem goScie zaczeli zbiera¢ sie do wyjScia, stuzacy
przynosili plaszcze, z ulicy dobiegal turkot podjezdzajgcych po kolei



powozdéw i potrzaskiwanie batow. Jordan pozegnat sie jako ostatni, lecz
de Berenguar zatrzymat go jeszcze w progu.

- Bylbym zapomniat - powiedzial. - Zgodnie z zasadami nasze;j
zabawy pierScien powinien naleze¢ do pana. Odgadl pan rozwigzanie
mojej zagadki, prawda?

Po czym, zanim Jordan zdazyt cokolwiek powiedzie¢, zniknat w
przylegajacym do salonu pomieszczeniu i wrocit z okazalym srebrnym
sygnetem.

- Oto panska nagroda.

Domenic chciat odmowic¢ - piersScien byt zupelnie nie w jego stylu, a
zasady mowity, Zze nagrode powinien otrzymac ten, kto odgadt
rozwigzanie pierwszej zagadki, nie drugiej. Co$ jednak, jaki$ drobiazg
na pozdr tak blahy, ze sam Jordan nie zdawat sobie z niego sprawy,
sprawito, Ze odruchowo wyciggnat dton.

- Mam nadzieje, ze bedzie panu dobrze stuzy¢. To rodzinna
pamigtka. Raz jeszcze przepraszam, ze nie wreczytem jej panu
wczes$niej. Fatalny ze mnie czasem gospodarz. Ale jak juz méwitem,
teatr i zbrodnia to moje pasje, a czlowiek tatwo zapomina o
rzeczywistosci, gdy wsiagdzie na ulubionego konika.

Jordan z roztargnieniem przyjat przeprosiny. Caty czas obracat
pierscien w palcach. Byt ciezki, z wygrawerowanym w srebrze herbem,
ktéry otaczat charakterystyczny geometryczny wzér przypominajacy
labirynt. Domenic tylko raz widziat taki rodzaj zdobienia - na
naszyjniku, ktory przedstawit na egzaminie mistrzowskim
zamordowany Johan Gabriac.

Kiedy byla mowa o urzadzaniu sobie zabawy kosztem czyjejs$
Smierci, Jordan powiedziat, Ze uzytby innego stowa niz ,niemoralne”.

Uzytby stowa ,niebezpieczne”.



Akt II1

— Czy to jest naszyjnik, ktdry Johan Gabriac zrobit na egzamin?

- Tak. - Mistrz Patou wziat ozdobe i obracat jg przez chwile w
palcach niemal w identyczny sposdb, jak zrobit to niedawno Jordan. -
Poznaje ten motyw, widzi pan? U nas nikt nie uzywa takich
geometrycznych wzorow. Oczywiscie gdyby to byt sam wzor, jeszcze o
niczym by to nie $wiadczyto, pomyslatbym pewnie, Ze Johan zobaczyt
go gdzieS i skopiowal. Jednak sposdb wykonania tez jest inny.
Charakterystyczny dla ztotnikbw z potnocy, powiedziatbym.
Stawiatbym na okreg Floyrac, cho¢ nie mam pewnosci.

- A ten pierSscien? - Domenic wyjal z kieszeni podarunek
wicehrabiego.

Patou zmruzyt oczy. Pierscien ogladat diuzej, pomrukujac co$ do
siebie.

- Tez robota kogos$ z p6tnocy, niewatpliwie. Ale oczywiScie pierscien
jest znacznie starszy.

- Dziekuje. - Jordan schowat oba przedmioty.

- 0 co w tym wszystkim chodzi? - dopytywat mistrz Patou,
podazajgc za gosciem do drzwi. - Chtopak wpakowat sie w ktopoty i
dlatego nie zyje? Ktos$ go zabit z powodu naszyjnika?

Domenic odwrocit sie w progu.

- Gdyby miat pan opisac Johana w kilku stowach, jakie one by byty?

Patou zastanowit sie.

- Leniwy - odpart. - Ani zdolny, ani madry.



- Oszust?

- Tak, ale na niewielka skale, jesli rozumie pan, o czym mowie. Byt
raczej z tych, ktorzy ciggle kombinuja, jak sie wymigac od pracy. I lubit
zy¢ na cudzy koszt.

- Na przyktad czyj?

Mistrz wzruszyt ramionami.

- Znajomych, kolegdw. Szedt z nimi do gospody i chetnie korzystat,
jak stawiali piwo, ale kiedy przychodzita jego kolej, zawsze jako$ sie
wymigiwat. Wiem, bo zaprosili mnie pare razy. Przyjaciol nie miat, a w
kazdym razie ja o zadnych nie wiem. Czy teraz powie mi pan...

- Dziekuje - powtdrzyt Jordan. - Bardzo mi pan pomagt.

-

Ipolit Malartre potozyt na biurku naszyjnik, a zaraz obok pierscien.
Zachodzace stonce zapalato srebrne btyski w obu przedmiotach,
podkreslajgc 1$nigcg nowos¢ pierwszego i szlachetng patyne drugiego.

- Nie rozumiem, co wtasciwie chcesz mi powiedzie¢, Domenicu -
zaczat biskup ostroznie. - Ze Johana Gabriaca oraz pozostate ofiary
zabit ztotnik, ktdry swego czasu zrobit ten pierscien dla wicehrabiego?

- Nie. Naszyjnik i pierscien zostaty wykonane przez dwdch réznych
rzemieSlnikoéw, cho¢ obaj pochodzili z p6tnocy. Jak Wielki Gaston, ktéry
wcigz méwi z lekkim akcentem.

- A wicehrabia de Berenguar przez dtugie lata byl sedzig w okregu
Floyrac. Co z tego wynika? I aktorzy, i rzemieSlnicy podrézuja po catym
kraju. W Alestrze na pewno znalaztby sie wiecej niz jeden ztotnik, ktéry
urodzit sie na potnocy. Ty tez stamtad pochodzisz - dodat, a Jordan nie
uznat za stosowne przypomnieé, ze Géry Tanabryjskie leza jednak
daleko od Floyrac.



- Johan byt leniwy i niezbyt zdolny, wiec zaptacit komus, zeby zrobit
za niego naszyjnik na egzamin mistrzowski - kontynuowat Jego
Ekscelencja. - I tak sie przypadkiem ztozyto, ze pechowo dla siebie
trafit akurat na zltotnika z dalekich stron. Nie ma w tym zadnej
tajemnicy.

- Skad wzial pienigdze?

- Stucham?

- Johan byt ubogi, mato prawdopodobne, by zdotat zaptaci¢ komus
za takie oszustwo. I nie miat przyjaciot, ktorzy zrobiliby to dla niego za
darmo.

- Pienigdze moégt zdoby¢. Mégt tez kogo$ zmusi¢, na przykiad
szantazem.

- Mogt rowniez ocali¢ zycie jakiemu$ ztotniczemu mistrzowi. Byta
burza, nieszczesny rzemie$lnik wpadt do rwacej Mercii i tonal, a Johan
Z poSwieceniem zycia wyciagnat jego oraz pokazny kufer z pieniedzmi.
Wdzieczny mistrz zaproponowat zaptate, jednak chtopak oznajmit, ze
woli inng forme nagrody.

Jego Ekscelencje zmarszczyt brwi.

- Doprawdy, Domenicu...

- Dlaczego nie? Taka historia pasowataby do tego, co juz wiemy. To
jest teatr, nie sadzi ojciec? Zraniona kobieta, ktorej mitos¢ po latach
obrécita sie w nienawis¢, skomplikowana intryga, zemsta, magia i
oczywiscie mnostwo krwi. Jak tania sztuka. NieZle napisana, owszem,
ale niewolna od niescistoSci. Mozna na przyktad zada¢ pytanie,
dlaczego wtasciwie Johan tamtego wieczoru wziat do teatru naszyjnik?

- Zeby podarowa¢ go narzeczonej, to oczywiste. Zreszta dziewczyna
sama ci powiedziata.

Jordan pokrecit gtowa.

- Nie sadze. Agnes dostata juz pier$cionek zareczynowy, a Johan nie
lubit rozstawiac sie z pieniedzmi. Mistrz Patou mogt przesadzac, nawet
sktama¢, by¢ moze chtopak wecale nie grzeszyt skapstwem, ale nawet
jesli, nie zmienia to faktu, ze niedtugo miat sie zenic¢ i kazde eccu byto



dla niego na wage ztota. W takiej sytuacji dawanie narzeczonej kolejnej
zupelnie niepotrzebnej btyskotki bytoby gtupota.

- Zakochani robig takie wtasnie gtupstwa. - W oczach Jego
Ekscelencji pojawit sie btysk humoru. - A z punktu widzenia kobiet
btyskotki nigdy nie sg niepotrzebne. Popetniasz btad, Domenicu,
sadzac, ze wszyscy mysla tak jak ty.

- By¢ moze - zgodzit sie Jordan.

- Nie jestes przekonany?

- Nie. Wcigz mam wrazenie, ze kto$ zatrudnit mnie do odegrania
gtownej roli w sztuce, ktorej nawet nie znam.

- I co teraz zamierzasz zrobic?

- Jesli mi sie uda, sprobuje zmieni¢ zakonczenie. Ktopot w tym, ze juz
sie spdznitem: dzis$ rano Wielki Gaston zostal zwolniony z aresztu i nikt
nie wie, dokad poszedt. Musze go odnaleZ¢, zanim zrobi to wicehrabia
de Berenguar.

Podniecony ttum S$mierdziat cebulg, przetrawionym tanim winem i
wilgocig rzadko pranych ubran. Ludzka cizba szczelnie wypetniata plac
Sprawiedliwos$ci, Kkierujac spojrzenia w strone szubienicy. Matki
podnosily dzieci, mezczyzni wykorzystywali site piesci i tokci, by
znaleZ¢ sie jak najblizej.

Tej ostatniej uzyt takze Domenic Jordan, ktory zaczat przepychac sie
przez ttum doktadnie w chwili, gdy u wylotu ulicy dat sie styszec¢ turkot
kot. Ludzie rozstepowali sie niechetnie, kto§ wsadzit Jordanowi tokiec
w bok, kto$ inny zawotat za plecami co$ obrazliwego. Mezczyzna nie
odwrdcit sie, bo na plac wjezdzat juz woz drabiniasty. Jadgcy na nim
skazancy mieli skute rece i nogi, a na grzbietach ptocienne koszule, w
teorii biale, w praktyce raczej brudnoszare. Byto ich czworo, trzech



mezczyzn i jedna kobieta. Tylko ona stata, $miato patrzac ponad
gtowami wzburzonych gapiéw. Nie drgneta, kiedy jeden z nich naplut jej
w posiniaczong twarz, ani chwile po6zZniej, gdy celnie ci$niety kamien
rozoral pomarszczony policzek. Siwoczarne wtosy miata potargane i
byta jeszcze chudsza, niz Jordan zapamietat, niemal jak obciggniety
skéra szkielet, a mimo to widzial w niej dume i moze nawet piekno,
ktérego wczesniej nie potrafit dostrzec.

Popchniety Domenic omal nie wpadt pod kota - tym razem obejrzat
sie, ale winny juz dawno znikngt w tlumie. Konie cztapaty dostojnie,
woznica nie popedzat ich, doszedtszy najwyrazniej do wniosku, zZe
gapie powinni dostac jak najwiecej tego, po co tu przyszli.

Jordan poczekat, az wdz go minie, a potem, korzystajac z odrobiny
wolnego miejsca, chwycit jeden z drewnianych szczebelkéw, podciggnat
sie i zrecznie wskoczyt na tyl. WoZnica chyba niczego nie zauwazyt, za
to Perpinya po raz pierwszy zwrocita na Jordana uwage - spojrzata na
mezczyzne, jednak w jej wzroku nic nie $wiadczyto o tym, Ze go
rozpoznata.

- Naprawde chce pani dla niego umrzec? - zapytat. - Jeszcze nie jest
za p6zno, wcigz moze pani powiedzie¢ prawde.

- Za poOzno byto juz dwadzieScia lat temu. - USmiechneta sie
opuchnietymi ustami pod warstwg krwi: tej zaschnietej i tej Swiezej,
ktéra wciaz sptywata z policzka. - A ja méwitam, Ze zrobie dla niego
wszystko.

Drugi kamien trafit w zaci$niete palce Jordana. Domenic puscit
szczebelek, ktorego sie trzymat, i w tym momencie kolejny pocisk
uderzyt go w czoto. Zeskoczyt z wozu, krew zalata mu oczy. Nieche¢
ttumu stata sie niemal namacalna, jak otaczajace go petne ztosci morze.
Popychany i potrgcany, nawet nie prébowat walczy¢. Na oSlep przedart
sie przez cizbe i zatrzymat pod Sciang kamienicy. Dopiero tam siegnat
po chustke, wytart twarz i obejrzat reke, w ktdra trafit kamien. Dwa
palce wygladaty na ztamane, ale na szczes$cie byta to lewa dion.



Jordan z niesmakiem obrzucit spojrzeniem poplamiong koszule i
odgarngt zlepione krwig wtosy. Przelotnie zastanowit sie, czy
przypadkiem padl ofiarg rozztoszczonych gapidéw, czy moze zawinit
jego arystokratyczny wyglad - osobiscie sktonny bylby postawi¢ na te
druga mozliwos¢. Potem podniost wzrok na szubienice, gdzie kat
zaktadat witasnie petle na szyje skazancow. Jeden mezczyzna wyrywat
sie i chyba paskudnie przeklinat, cho¢ z tej odlegtosci Domenic nie
styszat stow. Drugi wyciggal btagalnie rece w strone ttumu, jakby
spodziewat sie z jego strony taski, trzeci milczal, najwyrazniej
zrezygnowany. Spokojna byta rowniez Perpinya. Z czerwonej miazgi, w
jaka zmienita sie jej twarz, spogladaty oczy, wcigz jasne, wciaz zielone i
cho¢ wydawato sie to niemozliwe - albo przynajmniej bardzo
nieprawdopodobne - Jordan przysiagtby, ze kobieta ponad gtowami
falujgcego ttumu patrzy wprost na niego.

Patrzy, uSmiecha sie i jest szczesliwa.

-

Kat zwolnit zapadke i cztery ciata zatanczyty na szubienicy. Dwaj
mezczyzni skonali szybko z przerwanymi rdzeniami kregowymi, trzeci,
ten spokojny oraz kobieta konali dtugo, kopigc nogami powietrze i
wybatuszajac oczy. Jordan patrzyt do konca - miat wrazenie, ze w
pewien sposob jest to Perpinyi winien.

Gdy ciata znieruchomiaty, poczut dton siegajaca po jego sakiewke -
wrazenie tak ulotne, Ze jeszcze p6t minuty wczesSniej, gdy w napieciu
wpatrywat sie w konajacych, z pewnoscia by je przegapit. Teraz jednak
odwrocil sie i odruchowo zlapal ztodziejaszka za reke. Chtopak
krzyknat cicho, raz ze strachu, a drugi raz z zaskoczenia na widok
twarzy Jordana. Domenic w pierwszej chwili uznat, ze to z powodu
krwi, ktorej nie zdotat do konica wytrze(, ale to byto raczej rozpoznanie,



bo on rowniez w tej samej chwili poznatl chtopaka. Ta ruda czupryna
byta nie do pomylenia.

- Nie chciatem! - Nawet w takiej chwili glos Simona przypominat
raczej sceniczny szept.

- Twoja reka znalazta sie w mojej kieszeni przypadkiem?

- Musze jako$ zarabia¢ na zycie. - Chtopak wzruszyt ramionami.

- Okradajac ludzi, kiedy znajoma kobieta ginie na szubienicy?

- [ tak nigdy jej nie lubitem. Pusci mnie pan?

Jordan zacisnagl mocniej palce.

- Nie. Gdzie sg pozostali? Jacobus, Piekna Amalvis i jej corki?

- Nie mam pojecia! Jak nas wypuscili, rozeszliSmy sie w swoje strony.
Amalvis moéwita co$ o tym, ze wrdéci z dziewczynami na péinoc, tu i tak
juz by ich nikt nie zatrudnit.

- Nie chciate$ jecha¢ z nimi?

- Nie. Teatr mi sie znudzit.

A Kkariera ulicznego ztodziejaszka wydawata sie bardziej obiecujaca,
dodal w myslach Jordan, po czym na gtos powiedziat: - Moze bede miat
dla ciebie prace. Znajdz tylko miejsce, gdzie moglibySmy porozmawiac.

-

W gospodzie ,Pod Gtowa Bizantyjczyka” Jordan poprosit o miske z
wodg i mydto, po czym, na ile tylko byt w stanie, doprowadzit sie do
porzadku. Dwa zlamane palce nadal rwaty bolem, ale rana na czole
szczeSliwie okazata sie ptytka i nie wymagata nawet opatrunku. Potem
zamoOwit gulasz barani i podsunat talerz Simonowi. Chtopak rzucit sie
na jedzenie, jakby od kilku dni nie miat nic w ustach.

- Gdzie mieszkasz? - zapytat Jordan.

- Tu i tam - mruknat Simon.



- Czyli na ulicy - podsumowat Domenic. - | w dodatku kradniesz. To
robite$, kiedy Gaston miat numer z klatka, prawda? Krecites$ sie wsrod
publicznosci i wyciggate$ ludziom z kieszeni drobniaki. Dlatego nie
chciates sie przyznac, gdzie bytes.

Simon wytart kawatkiem chleba talerz i przetknat.

- Wszyscy o tym wiedzieli - wymamrotal. - No wie pan, taki
niepisany zwyczaj. Zadna trupa nie utrzymalaby sie z samych
wystepow. Co to za praca, jakg pan ma dla mnie?

- Mowites, ze znasz Gastona, pamietasz? Jego upodobania, zwyczaje i
takie tam. Chciatbym, zeby$ go odszukal. Jesli ci sie uda, dostaniesz
nagrode.

- A to maga tez puscili?

- Wczoraj rano.

- W takim razie pewnie wyjechat jak reszta.

- Nie sadze. Zatoze sie, ze wcigz jest w Alestrze.

- Skad pan to wie?

- Powiedzmy, Ze czasem bywam bardzo domys$iny.

Oczy chtopaka rozbtysty ciekawoscia.

- To jakas grubsza sprawa, tak? Ale przeciez Perpinya sie przyznata,
jeden straznik mi méwit.

- Przyznanie sie nie zawsze oznacza koniec. ZnajdZz Gastona, a
dostaniesz sowitg zaptate.

- I powie pan, o co w tym wszystkim chodzi?

- | powiem, o co w tym wszystkim chodzi. - Uwagi Jordana nie
umkneto, ze Simon nawet nie zapytat o wysoko$¢ sumy.

- W porzadku, znajde dziada. - Chtopak wyszczerzyt zeby. - Dostanie
go pan jak na talerzu.

- Wystarczy, Ze powiesz mi, gdzie sie zatrzymat. Wiadomo$¢ mozesz
dostarczy¢ na ten adres. - Jordan podal mu kartke. - Umiesz czytac?

- Jak sg drukowane litery, to tak.

- I jeszcze jedno: wolatbym, zebys nie uzywat okreslenia , dziad”.



- Aha, niech bedzie. - Chlopak zerwat sie z tawy. - Do jutra bedzie
pan go miat, obiecuje.

- Zaczekaj chwile.

- Tak? - Simon odwrdcit sie juz w potowie drogi do drzwi.

- Podobno Gaston rzucit dobry zawdd, zeby wystepowac na scenie.
Wiesz moze, kim byt, zanim zaczat jezdzic¢ z aktorami?

- Ztotnikiem, podobno nawet catkiem dobrym. Nawet teraz od czasu
do czasu jeszcze sie tym zajmowat. W Alestrze miat uktad z jakims$
rzemies$lnikiem, ktory pozwalat mu korzystac ze swojego warsztatu.

Jordan skingt gtowa. OczywiScie podejrzewat to juz wczesniej, ale
zawsze mito sie byto przekona¢, ze naprawde jest cztowiekiem
domysSlnym.

Domenic Jordan chciatby wierzy¢, ze wszystko, co osiggnat, zdobyt
wtasnym wysitkiem, lecz to nie bytaby prawda, a on $wietnie o tym
wiedzial. Owszem, swego czasu przybyt do Alestry jako nikomu
nieznany chtopak bez grosza przy duszy, juz wtedy jednak mial co$
wiecej niz pienigdze: miat wyksztatcenie, ktére pozwolito mu kilka
miesiecy pOzniej zaczaC studia, umiejetnos¢ wtadania szpadg, a takze to
charakterystyczne dla dobrze urodzonych zachowanie, ten specyficzny,
nie do podrobienia przez dorobkiewiczéw ton glosu, ktory sprawiat, ze
ludzie z nizszych klas odruchowo go stuchali, za$ alestranska Smietanka
rozpoznata w Jordanie jednego ze swoich.

Wszystko to zawdzieczat nie sobie, tylko temu, ze szczeSliwie
przyszedt na Swiat w uprzywilejowanej warstwie spotlecznej.
Wykorzystywat swoja pozycje, dlaczego miatby tego nie robi¢? Dobre
maniery, eleganckie ubranie i pienigdze utatwialy wiele rzeczy, a takze
czynity zycie zdecydowanie bardziej przyjemnym. Przez caty czas



jednak Jordan miat Swiadomos¢, ze o jego sukcesie zadecydowat w
pewnej mierze tut szczescia - dlatego, cho¢ nie zamierzat przepraszac
za to, kim byt, nie zywil takze pretensji do tych mniej szczesliwych,
ktorzy desperacko probowali zdoby¢ co$ wiecej, niz nalezato im sie z
racji urodzenia.

Wspinajac sie po schodach wiodacych na poddasze najpodlejszej
chyba gospody w Alestrze, sprobowat przywota¢ w pamieci samego
siebie ze studenckich czaséw: kilkunastoletniego chtopca, ktéry czesto
bywatl w tej dzielnicy i dla ktorego takie wtasnie ciasne i brudne miejsca
stanowily widok jesSli nie przyjemny, to przynajmniej doskonale
znajomy. Nie przyszto mu to tatwo, bo nie byl cztowiekiem
sentymentalnym, a o najwczeSniejszych latach swojego zycia
najchetniej by zapomniat. Pamietat, Ze cierpiat z powodu ubdstwa, ale
pamietal tez te absolutng pewnos$¢ pietnastolatka, Ze jest to stan
przejSciowy, ze predzej czy pOzniej zdobedzie doktadnie to, czego
pragnie. Zadng miarg nie moégt wiec poréwna¢ mtodego Domenica z
cztowiekiem, do ktérego wtasnie szedt. Wielki Gaston urodzit sie
biedny i istniato duze prawdopodobienstwo, ze biedny umrze. W catym
jego nedznym, pelnym upokorzen zyciu istniato tylko jedno $wiatto,
jedna jedyna rzecz, dla ktérej zwlekat sie kazdego ranka z t6zka.
Powiedziat Magatou, Ze to tajemnica klatki, ale oczywiscie sktamat.

Chodzito nie o tajemnice, tylko o zemste.

-

Pomieszczenie byto malenkie, nie wieksze niz schowek na miotly w
wielu bogatych domach. Promienie stonica wpadaty przez waskie,
brudne okno, oswietlajac lezacy pod Sciang siennik - innych sprzetéw
tu nie byto, nawet lusterko, w ktorym przegladat sie mag, najpewniej
nalezato do gosScia. Prawde powiedziawszy, najlepszy pokdj w



gospodzie ,Pod Tafczaca Zabg” zdumiewajgco przypominat wiezienng
cele.

Gaston spojrzal na wchodzacego i drgnat lekko.

- Pan Jordan - powiedzial, odktadajac lusterko. Warstwa pudru na
jego twarzy nie mogta zamaskowac cieni pod oczami i poszarzatej cery.
— Czemu zawdzieczam wizyte?

- Wybiera sie pan dokads$? - Domenic ruchem gtowy wskazat lezaca
na sienniku koszule, pocerowang, ale prawdopodobnie najlepszg, jaka
mag posiadat.

- Owszem, wicehrabia de Berenguar zaprosit mnie do swojej
wiejskiej posiadtosci. Bede tam wystepowal, rozumie pan. Moja klatka
zostata juz zabrana, a po mnie zaraz przyjedzie powdz. - W ostatnich
stowach zabrzmiato co$ jakby ostrzezenie: spdznites sie, lepiej daj
spokd;.

Jordan nie zamierzat tego zrobic.

- Wicehrabia to bardzo mity cztowiek. - Mag zdjat brudny kaftan i
zatozylt koszule. Jego ciato byto wychudzone, pod obwistlg,
pomarszczong skorg wyraznie rysowaty sie koSci, a topatke zdobit
rozlany siniec wielkoSci dtoni. — Lubi teatr, a moja historia bardzo go
poruszyta.

- Klopot w tym, Ze to nie jest prawdziwa historia, mam racje?

Za oknem rozlegt sie turkot kot, ktory umilkl, gdy powédz stanat
przed gospoda. Gaston podniost sie, krzywigc usta. Poruszat sie z
ostroznoscig bardzo starego cztowieka i wygladat na zmeczonego, jak
ktos, kto dotart do kresu drogi i nie zastat tam tego, czego sie
spodziewat. Jordan sprobowat doszukac sie w nim dumy, jakg widziat w
Perpinyi, ale nie znalazt niczego poza znuzeniem i bolem.

- Na mnie juz pora - oznajmit mag.

- Jesli nie ma pan nic przeciwko, pojade z panem. - Wypowiedziane
nienagannie uprzejmym tonem stowa nie pozostawiaty watpliwosci, ze
Gaston tak naprawde zadnego wyboru nie ma.



- Oszukaliscie mnie - powiedzial Jordan, gdy siedzieli juz w
wyScietanym jedwabiem wnetrzu powozu. - Powinienem sie tego
spodziewal, jesteScie przeciez aktorami, zyjecie z oszukiwania
publicznosci.

- Nie wiem, o czym pan mowi.

- Mowie o panu, Perpinyi oraz Agnes, ktéra prawdopodobnie jest jej
corka, tym dzieckiem, ktérym zajat sie pan, gdy byto mate, a Perpinya
samotna. Nie s3 do siebie podobne, Agnes najwyraZniej urode
odziedziczyta po ojcu, ale oczy majg takie same. Perpinya kochata pana
i zrobitaby dla pana wszystko, tak powiedziata i to byta prawda.
Namoéwita nawet wiasng corke, zeby pomogta w przeprowadzeniu catej
tej intrygi. Mozliwe zreszta, Ze dziewczyna sama tego chciata, w koncu
od matego wychowywaliScie ja w nienawisci do wicehrabiego de
Berenguar.

- Niech pan nie miesza do tego Agnes - mruknat Gaston, wygladajac
przez okno. Powéz wyjechal wtasnie z miasta i skierowal sie na
wschod. Po jednej i po drugiej stronie drogi rozciggaty sie zalane woda
pola, nad ktorymi krazyty stada ptakow.

- Nic dziwnego, ze kiedy ostatni raz jg widziatem, wygladata na
nieszczeSliwg - kontynuowat Jordan. - Sadzitem, Ze to z powodu
Smierci narzeczonego, ale to byly wyrzuty sumienia, a przede
wszystkim $wiadomos$¢, ze jej matka lada moment zawisnie za
zbrodnie, ktorej nie popeiita. Bo w podziemnym przej$ciu zgineta
tylko jedna osoba, prawda? Tylko Johan, pozostate trzy plamy to
prawdopodobnie krew zarznietego kurczaka albo innego zwierzecia. |
zatoze sie, ze chlopaka nie zabita Perpinya, lecz pan, jeszcze przed
wystepem.



- Wszyscy widzieli, Ze Johan wchodzi do klatki - zwrdcit mu uwage
Gaston, ktory wciaz wygladal przez okno, zupelnie jakby stowa
wspotpasazera go nie interesowaty. Jordan dostrzegt jednak napiete
miesnie na szyi maga i wiedzial, ze ten stucha bardzo uwaznie.

- Nieprawda, ludzie w teatrze zobaczyli jedynie, ze do klatki wchodzi
mtody chtopak. Na to, ze tamtego wieczoru Agnes byla w teatrze z
Johanem, mamy jedynie jej stowo, a dziewczyna od poczatku ktamata.
To Swietna aktorka, swoja droga, matka mogtaby by¢ z niej dumna.
Zastanawiam sie tez, dlaczego wybraliScie wiasnie mtodego Gabriaca?
Bo byt niesympatyczny i wystarczajaco ghtupi, by tadna dziewczyna bez
trudu zdotata go namoéwi¢ na wejScie do podziemnego korytarza? A
jednak musieliScie czu¢ sie winni, dlatego zrobit pan naszyjnik, dzieki
ktéremu Johan dostal tytut mistrzowski i mdgt by¢ szczesliwy przez
kilka dni. W pewnym sensie spetniliScie ostatnie Zyczenie skazanego na
Smier¢. OczywiScie wasze poczucie winy nie siegato az tak daleko,
zebyscie pozwolili chtopakowi naszyjnik zatrzymac; to byta zbyt cenna
rzecz, wiec kazaliScie mu go przy pierwszej okazji oddac. Moze wtasnie
z tego powodu Johan znalazt sie w podziemnym przejSciu? Poniewaz
sadzil, ze umowit sie tam z kim$, komu powinien zwroci¢ naszyjnik?

- Po co mielibySmy robic¢ takie rzeczy?

- Zeby dostat pan zaproszenie od wicehrabiego, oczywiscie. Pana
numer z klatka jest popularny, ale nie na tyle, zeby zainteresowat sie
nim kto$ taki jak de Berenguar. Poza tym gdyby probowatl pan zdoby¢
stawe zwykla drogg, wystepujac przez dtuzszy czas w jednym miejscu,
ludzie szybko zorientowaliby sie, ze grzesznicy w pana klatce naprawde
znikajg. Dlatego skonstruowali$cie te pietrowa intryge. Sadzilem z
poczatku, ze skierowana jest ona przeciwko Jego Ekscelencji, bo do
niego Agnes pobiegta po pomoc, ale tak naprawde od poczatku chodzito
o mnie. Dzieki spotkaniu z pewnag Cyganka uSwiadomitem sobie, ze
mieszkancy Camboli zaskakujaco dobrze wiedzg, kim jestem i w jakich
domach bywam. ZatozylisScie, ze biskup opowie mi o znikajgcych w
klatce ludziach, ja zainteresuje sie sprawa i rozwigze ja zgodnie z



waszymi zyczeniami, a wicehrabia o wszystkim sie dowie - ode mnie
albo z krazacych po Alestrze plotek, to juz nie mialo znaczenia. I
oczywiscie jako wielbiciel teatru oraz zbrodni nie bedzie potrafit oprzec
sie urokowi tak skomplikowanej intrygi. Plan w pewien sposéb
genialny, bo teraz, kiedy Perpinya zostala stracona za to, ze prébowata
zrobi¢ z pana prawdziwego czarownika, nikt nie bedzie podejrzewat, ze
faktycznie nim pan jest. A w kazdym razie, ze pana klatka naprawde jest
magiczna.

- Skomplikowany ten plan. - Mag u$miechnat sie bez prawdziwe;j
wesotosci. - Co gdyby okazat sie pan mniej domyslny, niz zaktadalisSmy?
Albo gdyby wicehrabia znalazt sobie inng rozrywke i wcale nie miat
zamiaru zaprasza¢ mnie do swojej wiejskiej posiadtosci?

- Nie mam pojecia. Moze mieliScie jaki§ plan zapasowy, a moze
zwyczajnie liczyliscie na tut szczeScia. Albo wymodliliScie powodzenie
tej intrygi u jakiego$ zainteresowanego zemstg Swietego.

Co$ drgneto w twarzy Gastona i Jordan zorientowat sie, ze trafit w
dziesigtke - plan nie byt doskonaty, ale gorliwe modty sprawity, ze udat
sie nadspodziewanie dobrze, i gdyby nie czysty przypadek, Domenic
niczego by nie podejrzewat.

Pochylit sie w strone maga.

- Kto jeszcze wie, Ze klatka jest prawdziwa? Simon sie domyslit, ale
nikt nie traktowat go powaznie, Piekna Amalvis i jej corki
prawdopodobnie daty sie nabraé. A Jacobus? On takze w pewnej chwili
na to wpadt, prawda? Dlatego wtasnie krzyczal: ,Nie mozesz tego
zrobic¢!”. Okazat sie jednak na tyle lojalnym przyjacielem, ze milczat,
nawet gdy zostal aresztowany. Jak na razie los panu sprzyjatl. Ciekawe,
czy nadal bedzie miat pan szcze$cie. Bo przeciez wicehrabia moze pana
rozpoznad, nie pomyslat pan o tym?

Mag wolno pokrecit gtowa.

- Oczywiscie, ze pomySlatem. Ale tamta historia wydarzyta sie
dwadzies$cia lat temu, a ja bytem dla niego nikim, zwyczajnym aktorem,
jakich jest wielu. I nositem wtedy inne imie. Tacy jak on nigdy



naprawde nie patrzg, niezaleznie od tego, czy dobrze bawig sie na
naszych wystepach, czy skazujg nas na $mier¢. Po prostu nie mamy dla
nich znaczenia.

- De Berenguar wcigz opowiada o pieciu winnych i jednym
niewinnym. To jego najwiekszy Sledczy triumf.

- By¢ moze - zgodzit sie mag. - Ale ide o zaktad, Zze znaczenie ma dla
niego sama historia, a nie cztowiek, ktdry za nig stoi. Zresztg jakie mam
wyjscie?

- Moze pan zrezygnowac - podsunat Jordan, cho¢ obaj wiedzieli, ze
Gaston Benicoeur zabrnat za daleko, by teraz sie wycofa¢. Mezczyzna
nie zamierzat nawet odpowiada¢, wzruszyt tylko ramionami i zapatrzyt
sie w okno. Domenic nadal nie dostrzegat w nim zadnej ekscytacji,
zadnej oznaki, ze to cztowiek, ktérego najwazniejszy plan wtasnie miat
sie spetni¢. Che¢ zemsty wypalila sie gdzieS po drodze, by¢ moze
zniknela razem z odejSciem Agnes albo Smiercig Perpinyi. Ukaranie
wicehrabiego nie miato juz przynies¢ satysfakcji, a mimo to mag nadal
zdecydowany byt to zrobi¢, bo gdyby zrezygnowat, musiatby tym
samym przyznac, ze zmarnowatl ostatnie dwadziescia lat, nie mowiac
juz o poswieceniu kobiety, ktéra go kochata.

- Moze pan takze opowiedzie¢ mi swojg wersje tej historii - dodat
Jordan, a Gaston skrzywit sie.

- Po co? Chce pan, zebym btagat o litos¢? Nic z tego, dos¢ mam
padania na kolana przed takimi jak pan. [ tak opowie pan o wszystkim
de Berenguarowi, jesteScie przeciez z jednej sitwy. Szlachcic zawsze
bedzie trzymatl ze szlachcicem, tak jak pies trzyma z psem. Ale - w
oczach maga pojawit sie chytry btysk i Jordan na chwile ujrzat
mezczyzne, jakim Gaston jeszcze do niedawna byt: tego, ktory przez
lata cierpliwie niczym przedacy sie¢ pajak planowat zemste — wcale nie
jest powiedziane, ze wicehrabia panu uwierzy, w koncu nie ma pan nic
oprécz domystow.

- Nie chce, zeby btagal pan o lito$¢. Po prostu jestem ciekaw, jak ta
historia wyglada z pana punktu widzenia.



- Mam lepsze rzeczy do roboty niz zaspokaja¢ panska ciekawos¢ -
burknat mag.

Prawda wygladata jednak tak, ze nic innego do zrobienia nie miat, a
niemal wszyscy lubig o sobie méwic¢ - Jordan zrozumiat to jeszcze jako
bardzo mtody cztowiek. Gaston Benicoeur wiedziat, ze
najprawdopodobniej nie dozyje konca dzisiejszego dnia, i chciat, Zeby
przed Smiercig kto$ wystuchat tragicznej historii jego zycia. A to, ze
jedynym dostepnym stuchaczem byl cztonek znienawidzonej klasy
spotecznej, tracito znaczenie z kazdg przejechang przez powdz mila.

-

Urodzitem sie w Czarciej Piecie - to taka malutka mies$cina na
potnocy, sam koniec niczego, wtasciwie nawet bardziej ogrodzona
murami wioska niz prawdziwe miasto. Md4j ojciec byl weteranem
wojennym, w bitwie pod Arwynhy stracit wzrok i noge az do kolana.
Matka przez wiekszo$¢ czasu sama utrzymywata zaklad foluszniczy,
kiedy tatko chodzil pi¢ do karczmy. W domu sie nie przelewato, w
koncu byta nas pigtka dzieciakéw do wykarmienia. I jako$§ tak sie
ztozyto, ze prawie wszyscy odziedziczyliSmy ojcowska sktonnos$¢ do
wtdczegostwa. Najstarszy brat, jak skonczyt trzynascie lat, uciekt na
morze, drugi rok pézniej poszedt do wojska, jedna siostra chciata zosta¢
tancerka, ale skoniczyta jako tania kurwa. Druga tylko byta normalna, za
maz wyszta zwyczajnie, domem sie zajmowata. Ja urodzitem sie ostatni,
wiec matka chuchata na mnie i rozpieszczata, zebym tylko spokojnie na
tytku siedziat. Kochata mnie tym bardziej, ze od matego stabowity
bytem i meczyta mnie choroba. Réznie jg nazywali: epilepsjg, plgsawica,
a byli i tacy, co méwili o opetaniu. Mniejsza z tym. Tak czy inaczej,
wyszto na to, ze ani lekarz, ani ksigdz nie potrafili mi pomdéc. Matka
dtugo szukata mistrza, ktory wzigtby mnie do terminu, i w koncu



zgodzit sie ztotnik. Zreczne rece miatem, to i dobrze sobie radzitem. A
potem upomniata sie o mnie nasza rodzinna klgtwa, zta krew, jak
moéwita matka.

Byto to na tydzien przed egzaminem mistrzowskim, kiedy do
Czarciej Piety zjechali komedianci. Jedng z aktorek byta Marietta,
piekna, jasnowlosa, wysoka i wiotka jak wierzba. Trzy razy
przychodzitem na przedstawienie, zeby tylko na nig popatrze¢, i nim
mingt dzien, bytem juz zakochany. Zaproponowatem jej matzenstwo,
ona zaproponowata mi, zebym z nig uciekt. Wstyd powiedzie¢, ale nie
zastanawiatem sie, tylko spakowatem do torby troche rzeczy i
zniknagtem. Nawet rodzicoéw nie pozegnatem. Zycie na goscificu byto
ciezkie: czesto nie mieliSmy co do geby wtozy¢, czasem po wsiach
szczuli nas psami albo oskarzali o roznoszenie choréb i nie wiadomo
jakie bezecenstwa. Mimo to nigdy nie zatowatem. Z Marietta byto mi
dobrze, nauczytem sie zonglowac i pokazywac proste sztuczki, gratem
tez w rolach, ktére nie wymagaty za duzo moéwienia. Nie pchaliSmy sie
na potudnie, gdzie konkurencje stanowity lepsze trupy, tylko
krazyliSmy po naszych rodzinnych prowincjach i to na razie nam
wystarczato. NajczeSciej wystepowaliSmy w matych miasteczkach,
rzadziej w wiekszych, jeszcze rzadziej zdarzato sie, ze jakis wielmoza
zapraszatl nas do siebie na zamek. Tego nie lubitem najbardziej - niby
pienigdze z takich wystepéw mieliSmy duze, ale zawsze trzeba byto
ktania¢ sie w pas, czapkowa¢, powtarzac ,tak, panie” i ,nie, panie”,
podczas kiedy tamci patrzyli na nas jak na psie gowno.

Pewnego dnia przyjechal konno chtopak i powiedziat, ze mamy
wystapi¢ dla wicehrabiego de Berenguar oraz jego oSmioletniej corki.
Byt luty, zigb taki, ze w nocy owijaliSmy sie naszymi scenicznymi
strojami i spaliSmy w najwiekszym wozie przytuleni do siebie jak
przebrane na karnawatowg zabawe dzieci. Brakowato jedzenia, ostatni
ciepty positek, zajaca schwytanego w sidia, zjedliSmy trzy dni
wczesniej. Caterina probowata wygrzeba¢ ze zmarznietej ziemi jakie$
korzenie, ale tylko poranita sobie palce. Pamietam jej ptacz, kiedy lezata



obok mnie pod krdlewskim ptaszczem z falszywego ztotogtowiu i
mySlata, Ze wszyscy Spimy. Byta najmtodsza, ledwo skonczyta
pietnascie lat. Wcze$niej miata kragte, rumiane policzki, teraz jej skéra
przypominata woskowy papier, a kiedy pochylata sie nad ogniskiem,
widziatem pod cienka sukienka wszystkie zebra. I nie usmiechata sie
juz. Na szlaku $mier¢ idzie za aktorami krok w Kkrok, ale nigdy nie
wyczuwatem jej tak wyraznie jak tamtej zimy. Dostrzegatem ja w
wielkich, przerazonych oczach Cateriny, w rechocie Josepa, ktéry
chowat przed nami butelki i upijat sie kazdego wieczoru, nawet w
tagodnym gtosie mojej Marietty.

Dlatego wtasnie zaproszenie od wicehrabiego byto dla nas
wybawieniem, a przynajmniej tak wtedy mysleliSmy. Zapomniatem o
swojej niecheci do arystokratéw i gotow bytem catowac tego tajdaka po
rekach, byleby tylko dat nam jesS¢. Positek i ciepty kat do spania, cho¢ na
jedng-dwie noce, niczego wiecej nie potrzebowalismy.

PrzyjechaliSmy na zamek pdéznym popotudniem, kiedy stonce
wtasnie zachodzito. Pamietam, ze jego blask odbijat sie w $niegu na
murach, a ja pomysSlatem sobie, ze takie piekno musi by¢ dobrym
znakiem, ze teraz nasz los sie odmieni. Pozwolitem sobie nawet na
marzenia - ze zachwycimy naszym wystepem wicehrabiego, on sypnie
groszem, a my, oSmieleni, powedrujemy wreszcie na potudnie, gdzie
beda czekaty na nas stawa i pienigdze.

DostaliSmy tego wieczoru wielka miske kaszy ze skwarkami i dzban
grzanego wina. Gdy zjadiem, stanglem przy oknie i wyjrzatem na
zewnatrz. Pomys$latem, ze tak mogtby wygladac raj: cichy i bialy, z
blaskiem pochodni tanczacym na zmarznietym Sniegu.

A potem wicehrabia znowu przystat chlopca, ktory powiedziat, ze
Caterina ma iS¢ z nim. W gtebi duszy chyba wszyscy wiedzielisSmy, co sie
stanie, ale oszotomieni winem, z petnymi zotgdkami, nie chcieliSmy o
tym myslec. Tego wlasnie najbardziej sie wstydze - ze wolatem udawac,
ze wszystko jest w porzadku, nie widzie¢ ani nie styszec zla.



Caterina odwrdcita sie jeszcze w progu i spojrzata na nas, jakby
chciata poprosi¢ o pomoc, ale nie powiedziata nic.

Wrocita po poétnocy cata we tzach, w potarganym ubraniu, a my nie
musieliSmy nawet pyta¢, by wiedzie¢, ze de Berenguar wziat jg sila.
Powiedziata, Ze na poczatku prosita i probowata stawia¢ opdr, ale on
tylko Smiat sie i mowit, zeby zaczekata, Ze na pewno jej sie spodoba.
Bata sie, wiec pozwolita mu robi¢, co tylko chciat. Kiedy skonczyt,
poklepat ja po policzku i oznajmit: ,Widzisz, nie bylo tak Zle,
wiedziatem, ze bedzie ci sie podobato”. Potem dodat, ze nigdy jeszcze
nie miatl tak chudej dziewczyny, to zupetnie nowe doswiadczenie, a on
ceni sobie nowe doswiadczenia. I Ze tak wtasnie Caterina powinna
potraktowac te noc - jako doswiadczenie, ktére nauczyto jg, jak by¢
prawdziwg kobieta.

CzuliSmy sie wtedy, jakby nas kto$ zanurzyt w szambie. Brudni,
upodleni wlasnym strachem i bezradnoscig. Caterina ptakata, a my
potrafilismy tylko moéwi¢ stowa, ktore tak naprawde nie miaty
znaczenia. Nie byliSmy mezczyznami, tylko stadem kulgcych sie pod
miotla myszy. Chyba kazdy z nas zrozumial to tamtej nocy. Josep
zaproponowal, zeby iS¢ i poderznac tajdakowi gardto, kiedy bedzie spat,
ale nawet on nie wierzyt, ze sie na to zdobedziemy.

ByliSmy nikim i nie mogliSmy zrobi¢ nic. Wicehrabia wziat jedna z
nas jak zabawke, a potem wyrzucil. Bytem pewien, Ze nawet nie
wspomni o tym w czasie niedzielnej spowiedzi. Dlaczego mialtby
wspominac? Dla niego to nie byt grzech, on jedynie skorzystat z tego, co
jego zdaniem przystugiwato mu z racji urodzenia.

Tej nocy dostatem ataku silniejszego niz zazwyczaj i reszte znam z
opowiesci. Wczesnym rankiem Josep wyszed}, zeby wysika¢ sie pod
murem, i zauwazyl corke de Berenguara biegajaca wokét ognia na
podzamczu. Z jakiego$ powodu dziewczynka byta catkiem sama, bez
pilnujacej jej bony. Josep wrocit wiec i powiedzial, Ze to jest nasza
szansa, teraz mozemy sie zemsci¢. Powie pan, ze to podie msci¢ sie na
dziecku za tajdactwa ojca, ale potrzebowaliSmy zrobi¢ cokolwiek,



inaczej obrzydzenie do samych siebie rozerwatoby nam gardia. Zresztg
nie mieliSmy zamiaru skrzywdzi¢ tej matej, chcieliSmy tylko troche ja
nastraszy¢. ZatozyliSmy maski - mowie ,,my”, cho¢ mnie tam nie byto,
zawsze jednak czutem sie, jakbym wtedy poszedt ze wszystkimi.
Zawsze zatowatem, Ze nie poszedtem, i przeklinatem mojg chorobe.
Bede wiec nadal méwit ,my”. My zatozyliSmy maski, my wymkneliSmy
sie w tamten mrozny poranek na podzamcze i my otoczyliSmy corke
hrabiego kotem, moéwiac jej, Ze jesteSmy groZznymi potworami, Ze j3
zabijemy, rozerwiemy jej brzuch, a potem bedziemy chtepta¢ goraca
krew. Na co liczyliSmy? Ze dziecko naprawde uzna nas za potwory? Ze
nawet jesli rozpozna ludzi, ze strachu bedzie siedziato cicho? Ze jesli
mata opowie o wszystkim ojcu, ten nie domysli sie, kto zaatakowat jego
corke? Nie wiem, najprawdopodobniej w tamtej chwili nie mysleliSmy
w ogoble. PragneliSmy tylko zemsty, cho¢by tak gtupiej, tak dziecinnej
jak ta.

Moze pan sie domysli¢, co byto dalej. Dziewczynka wyrwata sie i
uciekla, a my dopiero wtedy uswiadomiliSmy sobie, co wtasciwie
zrobiliSmy i jakie niebezpieczenstwo nam grozi. Marietta ocucita mnie i
zaczeliSmy pakowa¢ w pospiechu rzeczy z nadzieja, ze nim zamek na
dobre sie obudzi, zdotamy uciec. Nie zdazyliSmy, oczywisScie, ztapali nas
tuz przed brama. SzeSciu pachotkéw uzbrojonych po zeby, jakby szli na
leSnych bandytéw, zaprowadzito nas do lochéw. Jeszcze tego samego
dnia odbyt sie proces, ktory tak naprawde byt farsg. De Berenguar
odgadi, ze jako jedyny nie bralem udzialu w ataku na jego coérke, i
postanowit pusci¢c mnie wolno. Prosilem, btagatem, zebym madgt
umrze¢ razem z Mariettg i pozostatymi, ale on nie stuchat. Powiedziat,
ze to jest wtasnie sprawiedliwos¢, a on nigdy nie bywa okrutny.

Kiedy dwdch pachotkéw wyprowadzito mnie za brame, odwrocitem
sie, zeby jeszcze raz spojrze¢ na kobiete, ktdra oficjalnie nigdy nie byta
moja zong, ale ktorg za takg zawsze uwazatem. Marietta obracata sie
powoli na szubienicy, a drobny $nieg padat w jej martwe oczy. Obok
wisiata Caterina z twarzag bardziej niz kiedykolwiek przypominajaca



kartke woskowego papieru, Josep i pozostali, ktorzy przez ostatnie dwa
lata byli moja rodzina.

Wyszedlem z zamku, skrecitem w las i probowatem powiesic sie na
drzewie, im wszystkim do towarzystwa, ale gatagz urwata sie pod moim
ciezarem. Uznatem to za znak, a moze zwyczajnie bytem zbyt wielkim
tchorzem, zeby sprébowac jeszcze raz. Nie myslatem wtedy o zemScie,
liczytem raczej, ze jesli po prostu pdjde przed siebie, to Smier¢ sama sie
0 mnie upomni i zamarzne gdzies$ na poboczu.

Jakim$ cudem jednak udato mi sie dotrze¢ do najblizszego miasta, a
tam, roOwniez niezwykltym zbiegiem okolicznosci, spotkalem trupe
aktorow, ktorzy przyjeli mnie do siebie. Wszystko to uznatem za kolejne
znaki. Kto$ chciat, zebym zyt.

Zaczatem wiec planowac zemste, a Perpinya mi w tym pomagata.
Biedaczka naprawde bardzo mnie kochata, moze dlatego, ze
zaopiekowatem sie nig, kiedy jej maz padl na scenie nosem w talerz z
fatszywa dziczyzna, a moze tak po prostu, bez zadnego powodu. Ja nie
potrafitem juz nikogo kochac, ale przynajmniej staratem sie by¢ dla niej
dobry. Nie zawsze mi wychodzito, czasem moja zta krew brata gore,
jednak Perpinya zawsze wszystko mi wybaczata.

O klatce opowiadatem duzo réznych ktamstw - ze dostatem jg od
pustelnika, ktéremu ocalitem zycie, albo ze podarowat mi jg sam diabet
na rozstajach. Prawda jest taka, ze wygratem jg w karty od pewnego
cztowieka. On byt juz stary, Smie¢ wygladata mu z oczu i chyba nawet
specjalnie ze mng przegral. Szukat kogosS, kto przejatby po nim
tajemnice, a ja nadawalem sie do tego najbardziej. Kiedy tylko
dowiedziatem sie, do czego klatka stuzy, od razu pomyslalem, ze
wykorzystam ja3 w moim planie zemsty. Nawiasem mowigc, klatka
naprawde jest uczciwa - niewinny cztowiek moze do niej wejs¢ i nic mu
sie nie stanie, tylko grzesznicy znikajg. To sprawiedliwos¢, doktadnie
taka, o jakiej méwil de Berenguar. Nie zwykta, prymitywna zemsta,
tylko sprawiedliwo$¢. Skoro wicehrabia tak duzo o niej méwi, niech
sam pozna jej smak. Nie wydaje sie to panu wtasciwe, panie Jordan?



Konczac, Gaston wychylit sie w strone wspoétpasazera. Jego oczy
btyszczaty, a po niedawnej obojetnosci nie byto sladu.

Niestety, Jordan musiat go rozczarowac.

- Nie sadze, zeby podobata mi sie sprawiedliwo$¢ klatki. Jakie
grzechy na sumieniu mogt mie¢ student, ktéry do niej wszedt?
Lenistwo, ktamstwo, drobng nieuczciwo$¢? A inni ludzie? Naprawde
uwaza pan, ze zastugiwali na to, co ich spotkato? Przy takim zalozeniu
znikng¢ powinno jakie$ dziewiecdziesigt procent Okcytanczykow.

Mag cofnal sie, zaciskajgc usta. Blask w jego oczach zgast, a cata
twarz, wczeSniej otwarta, teraz zamkneta sie jak zatrzasniete
podmuchem wiatru drzwi.

- Tak, podejrzewatem, ze wtasnie cos takiego pan powie - mruknat.
— Gtupiec ze mnie, ze w ogoble probowatem.

Kota powozu zaturkotaty na podjezdzie. Gaston wyjrzat przez okno,
a potem odwrocit sie w strone Jordana.

- Zaktadam - powiedziat - Ze p6jdzie pan teraz do wicehrabiego i o
wszystkim mu opowie?

- Pojde teraz do wicehrabiego i wszystko mu opowiem - potwierdzit
Domenic. - Nie moge zrobi¢ niczego innego.

- Jedna sitwa, co? - Mag zasSmiat sie gorzko. - Doktadnie tak, jak
moéwitem. Pies zawsze bedzie trzymat z psem, a arystokrata z
arystokrata.

Powo0z zatrzymat sie, ale Gaston nawet nie drgnat. Nie bede btagat,
powiedziat, teraz jednak w catym jego napietym ciele byta prosba
wyrazniejsza niz kazde stowa. Jordan milczal, az w koncu mag
zdecydowat sie nagle, szarpnat drzwiczki powozu i wysiadt. Od strony
domu juz biegto do nich dwdéch stuzacych.



- Chwileczke - zatrzymat go Jordan.

Mag odwrdcit sie, nadzieja w jego oczach rozbtysta na chwile kréotka
jak uderzenie serca.

- Czy kiedykolwiek sprawdzit pan wlasng niewinnos¢? Wszedt pan
do klatki?

Wielki Gaston nie odpowiedziat, ale tez Jordan wcale odpowiedzi nie
oczekiwal. [ tak jg znat - wiedziat, Ze mag nigdy sie na to nie odwazyt.

-

Na fasadzie domu ptonely juz pochodnie, cho¢ mrok dopiero
zaczynal gestnie¢, zmiekczajagc kontury i spowijajac  Swiat
purpurowoszarymi cieniami. W cieptym, letnim powietrzu unosit sie
stodki zapach kwiatow, a o niedawnych deszczach Swiadczyty tylko
rozlewajace sie na podjezdzie gtebokie katuze, nad ktérymi krazyty roje
komarow.

Jordan przeskoczyt jedng z nich i wszedl do domu. Nigdy wcze$niej
tu nie byt, ale sale, w ktorej miato odby¢ sie przedstawienie, rozpoznat
bezbtednie - dobiegaty stamtad $Smiechy i dzwieki pianina, na ktérym
kto$ grat skoczng piosenke.

W drzwiach prébowat zatrzymac go stuzacy, najwyrazniej zdumiony
nietypowym wygladem goscia, ale Jordan zbyt go niecierpliwym
gestem. Przeznaczona na trzydzies$ci, moze czterdzie$ci os6b sala byta
juz pelna, a gdy Domenic wszedt, wszystkie spojrzenia odruchowo
skierowaty sie na niego. Nawet siedzgca przy pianinie kobieta przestata
grac i odwrocita sie w strone nowo przybytego.

- Don Domenic. - Diina Tanzeda jako pierwsza odzyskata glos. - A
wiec jednak przyjat pan zaproszenie.

Podeszta blizej i bez skrepowania powiodta wzrokiem po catej
postaci Jordana - od rany na czole az po opuchnietg dton.



- Wyglada pan... niezwykle — powiedziata, unoszac brwi.

Na scene, gdzie stata juz klatka, wszedt wicehrabia de Berenguar.

- Prosze panstwa o chwile uwagi - zaczat, po czym zawahat sie, gdy
jego wzrok padt na Jordana. - Don Domenic zdecydowat sie do nas
dotaczy¢, doskonale. Za chwile bedziemy mieli mozliwo$¢ obejrzec
stynng sztuczke zwang , Grzesznikiem w klatce”. Wielki Gaston zgodzit
sie jg dla nas wykonac.

Na scenie pojawit sie mag. Na widok Jordana drgnat lekko, ale zaraz
odwrdcit spojrzenie i sktonit sie publicznosci. Jego pocerowana koszula
i szara cera wygladaty niemal niestosownie w tym pomieszczeniu
petnym elegancko ubranych, zarumienionych od szampana ludzi.

- Nie przyszediem tu, zeby podziwiac¢ sztuczki - powiedziat szorstko
Jordan. - Ta klatka naprawde jest magiczna. JesSli grzesznik do niej
wejdzie, zniknie na zawsze.

- Przeciez wszystko zostato juz wyjasnione. - De Berenguar
zmarszczyt brwi. - A moi stuzgcy wchodzili do klatki i nic sie nie stato.

- Dopiero ogien uaktywnia zaklecie. - Jordan wskoczyt na scene.
Oczy zebranych przesuwaty sie od niego do hrabiego i z powrotem. Mag
wycofat sie w cien i czekat tam cierpliwie jak przyczajony pajak. -
Musze przyzna¢ - kontynuowat Domenic - ze Wielki Gaston to
zdumiewajacy cztowiek. Oszukal mnie, oszukat catg alestranska policje,
udato mu sie oszuka¢ nawet pana, wicehrabio.

De Berenguar zamachat pulchnymi biatymi rekami.

- Glupstwa pan wygaduje, don Domenicu. Sam pan przeciez
rozwigzat te sprawe.

- Pomylitem sie - przyznat Jordan. - Pan réwniez popeiit biad
tamtego wieczoru, kiedy bawiliSmy sie w zgadywanki. Wielki Gaston
przechytrzyt nas obu.

- Nonsens, ja nigdy sie nie myle. Zorientowatbym sie, gdyby
cokolwiek w tej sprawie budzito watpliwosci. Obawiam sie, ze w tym
przypadku, don Domenicu, przechytrzyt pan jedynie sam siebie.



Na widowni kto§ zasmiat sie cicho, ale zaraz umilkt. Wicehrabia
odprezyt sie odrobine.

- To zrozumiate, ze szuka pan jak najbardziej skomplikowanych
rozwigzan - ciggnat pobtazliwym tonem. - Jest pan troche jak lekarz,
ktéry chciatby rozpoznawa¢ wytgcznie bardzo rzadkie choroby, bo to
techcze jego zawodowa proznosé. Ale ta sprawa jest wystarczajgco
skomplikowana i bez dodatkowego udziwniania.

Tym razem $miech trwat dtuzej i byl gtosniejszy. Zadowolony de
Berenguar sktonit sie lekko w strone publicznosci.

- Poza tym dlaczego wilasciwie Wielki Gaston miatby kogokolwiek
oszukiwac? Zwtaszcza jes$li narazal przy tym sam siebie? Jaki cztowiek
spedzitby dobrowolnie cho¢ dzien w lochach Swietego Oficjum?

Domenic Jordan zaczal odpowiadag, ale zniecierpliwiony wicehrabia
przerwat mu w potowie.

- To wszystko bzdury. Panie Gaston, pokaz sie pan, niech no sobie
obejrzymy tego genialnego ztoczynce.

Mag wysunat sie z cienia. W oczach miat tzy, rece mu sie trzesty. Nie
wygladal w tej chwili na ztoczynce, tym bardziej genialnego. Przez sale
przetoczyta sie nastepna fala $miechu i Jordan pojat, Ze hrabia zdobyt
kolejny punkt przewagi.

- Nie wiem, o czym ten cztowiek mowi, panie - wyjgkat Wielki
Gaston. - Upart sie, zeby ze mng przyjecha¢, a teraz caly czas mnie
oskarza. Jestem niewinny, przysiegam, moja klatka nigdy nikomu nie
zrobita krzywdy. Nie moge zdradzic¢ jej tajemnicy, ale zapewniam, Ze...

- Wierze ci, dobry cztowieku. Mozesz juz przestac.

- Prosze przyjrze¢ mu sie doktadnie. - Jordan sprébowat jeszcze raz.
- Nie poznat go pan, bo mineto dwadziescia lat, ale to przeciez
cztowiek, ktérego puscil pan wolno. Stynna sprawa pieciu winnych i
jednego niewinnego, o ktorej pan niedawno opowiadal, pamieta pan?

- Mam doskonatg pamie¢ do twarzy i jesSli nie rozpoznatem tego
mezczyzny, to znaczy, ze nigdy wczesniej go nie widziatem - uciat de
Berenguar.



- Chce jedynie...

— Jesli pan Jordan nie ma zamiaru sie dzisiejszego wieczora bawic, to
najwyzsza pora, zeby opuscit nasze towarzystwo. I tak zmarnowaliSmy
juz wystarczajaco duzo czasu, a Wielki Gaston z pewnoScig czeka
niecierpliwie, zeby zadziwi¢ nas swoja sztuka. - De Berenguar
skinieniem dtoni przywotat stojacych pod Sciang stuzacych, ktérzy
chwycili Jordana z dwéch stron. - Prosze, zapewnijcie don Domenicowi
bezpieczny powro6t do domu.

- Pozatuje pan tego. - Jordan szarpnat sie, ttumiagc krzyk, kiedy jeden
z mezczyzn wykrecit mu reke z potamanymi palcami. Stuzacy trzymali
mocno. Obaj byli rosli jak deby, z szerokimi barami i zacietymi,
obojetnymi twarzami ludzi, ktorzy Slepo stuchajg rozkazéw. Wicehrabia
najprawdopodobniej nie po raz pierwszy uzywal tej pary do takich
zadan. - Wielki Gaston to oszust i morderca!

Wyprowadzany Domenic katem oka zobaczyt blyszczace oczy maga,
a potem, juz w progu, dobiegt go gtos wicehrabiego: - Mam nadzieje, ze
ten drobny incydent nie zepsuje panstwu wieczoru...

-

Pozostatg czesc tej historii znat tylko z opowiesci.

Gdy stuzacy wraz ze swoim wieZniem znikneli za drzwiami, de
Berenguar zaproponowat po kieliszku szampana, co rozluznito nieco
napietg atmosfere. Potem pokojoéwka zgasila czes¢ Swiec, widzowie
zajeli swoje miejsca i rozpoczeto sie przedstawienie. Wielki Gaston
stangl na Srodku sceny, ponownie zapewnit, Ze jego sztuczka jest
catkowicie bezpieczna, po czym oznajmit, Ze jeszcze nikomu, kto wszedt
do klatki, nie udato sie odgadnac jej sekretu, i jesli kto$ na tej sali zdota
tego dokona¢, mag podaruje Smiatkowi klatke.



- Jestem juz stary - zakonczyt - a ostatnie doSwiadczenia przekonaty
mnie, zZe pora poszukac sobie spokojniejszego zajecia. To mo6j ostatni
wystep, mam wiec nadzieje, Ze szlachetni panstwo beda sie dobrze
bawic.

Nagrodzono go brawami, a wicehrabia natychmiast zgtosit sie na
ochotnika i wszedtl do klatki. Gdy specjalnie poinstruowany stuzacy
wciggnat ja pod sufit, Wielki Gaston z namaszczeniem odegrat spektakl
,maga wykonujgcego czarodziejska sztuczke”. Wszystko to byto dos¢
tandetne (zdaniem diiny Tanzedy) albo naprawde przerazajace (stowa
diiny Estelli), lecz nawet krytykujacy nie mogli zaprzeczy¢, ze gdy
Gaston Benicoeur skonczyt moéowi¢, publiczno$¢ wstrzymata oddech i w
sali zapadta doskonata cisza.

Potem mag dramatycznym gestem wyrzucit ramiona w gore, klatka
staneta w ptomieniach, a kiedy ogien zgast, okazata sie pusta.

Natychmiast zerwat sie huragan braw, na ktéry Gaston zareagowat
gtebokim uktonem. Trwalo to chwile, mag sie ktaniat, publicznos¢
klaskata. Potem stopniowo brawa cichty, a widzowie rozgladali sie,
liczac najwyrazniej, ze lada moment uSmiechniety wicehrabia pojawi
sie na scenie. Gdy nic takiego sie nie wydarzyto, w sali zaczeto rosnaé
napiecie.

- To byto okropne - skarzyta sie pdzniej dnna Estella. - Nagle
poczutam, jak co$ tapie mnie za gardto, taki nagty strach. Przeczucie, ze
stato sie co$ strasznego. Bo co, pomyS$latam sobie, jesli pan Jordan
jednak miat racje? Jesli probowat ostrzec tego biedaka, a my nie
chcieliSmy go stuchac?

Kto§ probowal zartowa¢, ale wiekszo$¢ zebranych domagata sie,
zeby mag pokazal im wicehrabiego, catego i zdrowego. W odpowiedzi
Wielki Gaston sktonit sie raz jeszcze. Wedtug jednych wygladat na
triumfujgcego, wedtug innych raczej na smutnego i pogodzonego z
losem. Jeden z mtodszych mezczyzn wskoczyt na scene, by zazadac od
maga wyjasnien, ten jednak natychmiast cofnat sie do klatki, ktérg w



miedzyczasie stuzacy zdazyt z powrotem opusci¢. Gaston zatrzasnat za
sobg drzwiczki, a mtodzieniec potrzasnat pretami.

- Prosze sie odsung¢ - powiedzial mag spokojnie. - Je$li nie chce
miec pan spalonych rak.

Arystokrata oczywiScie nie postuchal. Woéwczas Wielki Gaston unidst
rece i klatke spowity ptomienie. Mtody cztowiek odskoczyt z okrzykiem
bdlu, ogien zgast.

Klatka znowu byta pusta.

- To niezwykly mechanizm - powiedzial Jordan, wchodzac do
wnetrza klatki. Biskup Malartre oraz brat Ancelmes obserwowali go
uwaznie. - Przedstawiciele Swietego Oficjum szukali wyrytych w
metalu stéw, ale nie wpadli na to, zeby potaczy¢ ze soba otwory,
ktorymi doprowadzane jest paliwo. A jesli kto$ to zrobi, zobaczy, zZe te
niewielkie dziurki tworza litery greckiego alfabetu. W ten wtasnie
sposOb zostalo wypisane zaklecie, ktore uaktywnia sie, kiedy ptonie
ogien. I dzieki ktoremu w klatce znikajg ludzie.

- Bardzo sprytnie pan to wymyslit. - W glosie brata Ancelmesa
zabrzmiata lekka ironia. - Szkoda tylko, Zze tak p6Zno, uniknelibySmy
dwéch niepotrzebnych Smierci. Moze nawet trzech, jesli pomagajacy
przy przedstawieniu stuzacy zostanie skazany.

- Rozmawiatem dzi§ z porucznikiem Magatou i wiem, Ze stuzacy
zostat juz zwolniony - sprostowat Jordan. - To jaki$ biedny idiota, ktdry
ustyszal, ze ma ciggna¢ za wajche za kazdym razem, kiedy mag na
scenie uniesie rece, i po prostu zastosowat sie do polecen. Nie chciat
nikomu zrobi¢ krzywdy, a policja nie dopatrzyta sie w nim winy.

- Hrabia zginat i jakze dogodnie nie da sie nikogo pociggna¢ do
odpowiedzialnosci. - Brat Ancelmes $widrowat Jordana spojrzeniem



ciemnych oczu. - Stuzacy jest niewinny, Wielki Gaston sam przepadt
bez wiesci, a do pana, don Domenicu, mozna mie¢ pretensje jedynie o
to, ze zbyt wolno pan myslat.

- Przykro mi. NajwyraZniej nie jestem tak bystry, jak wiele osdb
zaklada.

Zakonnik przyjat wyjasnienie z lekkim uktonem, a pochylenie gtowy
ukryto btysk w jego oczach.

- Zastanawiam sie, czy nie wziglby pan wudzialu w matym
eksperymencie, don Domenicu - powiedziat po chwili. - Powiedzmy, ze
uruchomilibySmy zaklecie. Czy mialby pan odwage wtedy wejs¢ do
klatki?

- Obawiam sie, ze nie - odpart Jordan lekko. - Straszny ze mnie
grzesznik.

- Tak myslatem. - Twarz Ancelmesa pozostata powazna. - Jego
Ekscelencji, rzecz jasna, nawet nie o$miele sie spytac...

- To dobrze, Ze brat nie o$miela sie pyta¢. - Ipolit Malartre spojrzat
na zakonnika wynio$le. - Poza tym przypominam, ze uzywanie
magicznych przedmiotéw jest sprzeczne z naukami Ko$ciota.

- Oczywiscie, klatka zostanie zniszczona jak najszybciej. To byta
jedynie niewinna spekulacja. Pan Jordan z pewnoS$cig rozumie moja
ciekawos¢.

- Dwie osoby zniknelty - powiedzial Ipolit Malartre, gdy wraz z
Jordanem siedzieli juz w biskupim powozie. - Ancelmes ma racje,
mowiac, ze datoby sie uniknac tej tragedii.

- Probowatem ostrzec hrabiego - zaprotestowat Domenic. - Niestety,
nie chcial mnie stuchac.



- Znates go wystarczajgco dobrze, by wiedzie¢, ze to cztowiek bardzo
prozny i czuty na punkcie swojej inteligencji. A ty zaczale$ od tego, ze
przy wszystkich jego gosciach kazateS mu przyznac sie do popetnienia
btedu.

Jordan u$miechnat sie.

- To bardzo cenna umiejetno$¢. Sam staram sie jg praktykowac, cho¢
przyznaje ze skruchg, ze czasem zdarza mi sie zapominac.

- Powiedziate$s hrabiemu, Ze zostat oszukany, ze Wielki Gaston
okazal sie sprytniejszy od was obu. W takiej sytuacji de Berenguarowi
nie pozostato nic innego, jak tylko upierac sie przy swoim.

Jordan unidst brwi.

- Sugeruje ojciec, ze podstepem sktonitem go, zeby zaufal magowi i
wszedt do klatki?

- A byto tak?

- Nie. Staratem sie ze wszystkich sit przekonac hrabiego, ale okazat
sie uparty jak osiot. Mam na to ze trzydziestu Swiadkow.

Jego Ekscelencja skrzywit sie tak lekko, ze prawie niedostrzegalnie.

- Wiem, styszatem te opowies¢ kilka razy od réznych oséb. Wszyscy
twierdzili, ze zaskakujgco tatwo pozwolite§ sie wyprowadzi¢ z sali.
JesteS kiepskim aktorem, Domenicu, cho¢ przyznaje, ze dla odmiany
catkiem niezty z ciebie ktamca. Kiedy teraz zaprzeczyte$, nawet
powieka ci nie drgneta. Nie wiem, dlaczego uznates, Ze hrabia powinien
wejs¢ do tej klatki. Moze mial na sumieniu grzechy, o jakich nie mam
pojecia. Ale wymierzanie sprawiedliwoSci na wtasng reke jest bardzo
niebezpiecznym zwyczajem.

- Robitem to juz wczes$niej, zreszta za zgoda ojca.

Biskup pokrecit gtowa.

- Nie w taki sposob. Wtedy chodzito o magie albo demony.
Wicehrabia de Berenguar byt zwyczajnym cztowiekiem.

- A poza tym szlachcicem.

- A poza tym szlachcicem - przyznat Jego Ekscelencja bez cienia
u$miechu. - Lubie cie, Domenicu, i przywyktem ufa¢, ze wiesz, co



robisz, ale moje zaufanie ma swoje granice. Chce, zebys to wiedziat.

- Nigdy o tym nie zapominam. - Powoéz zatrzymat sie i Jordan
wysiadl, zostawiajac w powozie biskupa, ktérego czoto przecinata
pionowa zmarszczka.

Reszte drogi do domu przebyt pieszo, bo pogoda byla piekna,
zupelnie jakby sierpien postanowit wynagrodzi¢ Alestrze to, co
deszczami zepsut lipiec. Katuze na ulicach z kazdg godzing stawaty sie
plytsze, temperatura panowata idealna: ani za ciepto, ani za zimno, w
sam raz na spacetr.

Przechodzac przez most sw. Geralda, Jordan zatrzymat sie na
moment i spojrzat w nurt Mercii. Rzeka wcigz byta wzburzona i niosta
ze sobg zotte gorskie btoto, ale wygladato na to, Ze na dobre juz wrdcita
do swojego koryta i mieszkancy dzielnic takich jak Cambola mogli
odetchnac z ulga.

Domenic nie myslat o rozmowie z biskupem. Byta to jedna z tych
kwestii, na ktore chwilowo i tak nie mégt nic poradzi¢, wiec nie
zaprzatat nig sobie gtowy. Skupit sie na problemie o wiele bardziej
btahym, ale tez pilniejszym.

Czy zatrudni¢ nowego stuzgcego, czy moze lepiej zatrzymac starego.

Idac wzdtuz rzeki, rozwazyt wszystkie za i przeciw, po czym doszedt
do wniosku, Zze pora na zmiane. To byta ryzykowna decyzja - cho¢ tym
razem Jordan na szali stawiatl nie zycie, a wlasny majatek - jednak
ryzyko mogto sie optaci¢, a Domenic nie bytby soba, gdyby nie
sprobowat.

Podjawszy decyzje, nie czekat z nig dtuzej, tylko od razu po powrocie
wezwat stuzgcego. Vivian jak zawsze wszedt z godnoscig, z
namaszczeniem celebrujgc kazdy ruch, niemal jakby brat udziat w



jakiej$ religijnej ceremonii. Przypominal troche ponurego sekretarza
biskupa Malartre, co prawdopodobnie swiadczyto o tym, ze chtopaka
czeka Swietlana przyszios¢. Niestety, przyszto$¢ ta nie miata nic
wspdlnego z pracg dla Jordana.

- 0d nowego tygodnia dostaniesz wypowiedzenie - oznajmit
Domenic.

Vivian spogladat na swojego pana nierozumiejagcym wzrokiem. Po
raz pierwszy stracit opanowanie, a Jordan zobaczyt w stuzacym
zwyczajnego siedemnastolatka.

— Ale... dlaczego? Co zrobitem zle?

Domenic westchnat. Jak mial wyttlumaczy¢ temu chtopcu - bo to
jeszcze byt chtopiec - ze zwalnia go, poniewaz nie wykazat
wystarczajacej ciekawosci?

- Nic nie zrobite$ Zle, jesteS doskonalym stuzacym. Ale ja nie
potrzebuje doskonatego stuzgcego, tylko kogos, kto w razie potrzeby
bedzie moim towarzyszem.

- Robitem wszystko, co pan kazat - poskarzyt sie Vivian.

- Wiem. Ale czasem to za mato. Nie martw sie, napisze ci takie
referencje, ze bez trudu znajdziesz nowg posade. Twoi rodzice bedg z
ciebie dumni. A teraz przynie$ mi cos$ do jedzenia.

Chlopak nie wygladat na pocieszonego - swoje pierwsze w zyciu
zwolnienie, cho¢ okraszone pochwatlg, musial odebra¢ jako kleske.
Przetknatl jednak pretensje, sktonit sie nisko i wrdécit do kuchni, by
przygotowac positek. Jordan zjadl, po czym wyszedt jeszcze na pot
godziny. Nad rzeka miat spotkac sie z nastepca Viviana.

- Zobaczy pan, ze bedzie ze mnie zadowolony - przekonywat
gorliwie rudowtosy Simon. - Gratem Kkiedy$ stuzacego na scenie i
Swietnie mi poszto. Poradze sobie.

Jordan nie wierzyt, ze doSwiadczenie teatralne przetozy sie na jakos¢
wyprasowanych koszul czy sposéb nakrywania stotu, niemniej uznat, ze
Simon jest wystarczajgco bystry, by wszystkiego sie nauczy¢. Chtopak
zapewnial, ze ma doS¢ jezdzenia z aktorami oraz drobnych kradziezy, i



pod tym wzgledem, cho¢ ostroznie, Domenic byt gotéw mu ufa¢. Bo
Simon mial sporo zalet: znal miasto, byt zreczny i wygadany, a jego
zdolnosci aktorskie mogty sie przydac. Poza tym w przeciwienstwie do
Viviana cechowata go naturalna ciekawos¢. Oczywiscie zawsze mogto
sie okaza¢, ze zlodziejskie sktonnosci jednak wezmg gore i pewnego
dnia rudzielec zniknie razem z kompletem srebrnej zastawy. Jordan
bratl takg mozliwo$¢ pod uwage.

Zastat chtopaka, gdy przewieszony przez murek plut do rzeki tak,
aby jego Slina tworzyta na wodzie mate kotka. Na widok Jordana Simon
wyprostowat sie gwattownie.

- Prosit pan, zebym sprawdzit, co sie dzieje w Camboli, nie? O czym
ludzie gadajg i w ogole. No to popytatem troche i wyszto, ze najpierw
wszyscy byli wsciekli, bo kiedy Mercia miata wyla¢, bogacze uciekli z
miasta, a biedakow zostawili, Zeby radzili sobie sami. Potem troche
ucichto, jak pojawita sie nowa Swieta.

- Nowa $wieta? - Jordan pomyslal, Zze Jego Ekscelencja nie bedzie
zachwycony. Swieci stanowili element do$¢ mocno chaotyczny i kiedys
w przyptywie szczero$ci Ipolit Malartre oznajmil Domenicowi, ze
Kosciot radzitby sobie znacznie lepiej bez nich.

- Ano, specjalna od biedakow, rozumie pan. Podobno to ona
powstrzymata powddz, w kazdym razie tak wszyscy méwig. Na Scianie
w koSciele Swietego Wita pojawitl sie jej obraz z dymu $wiec i teraz
ludzie z Camboli sie do niego modla.

- Kosciot swietego Wita to ten na wzgérzu po wschodniej stronie
rzeki? - upewnit sie Jordan.

- Chce pan tam i$¢?

Domenic skingt gtowa.

- Teraz?

- Dlaczego nie?

- W Camboli dalej nie lubig arystokratéw - przypomniat Simon, a
Jordan skrzywil sie na wspomnienie kamieni, ktére polecialy w jego



strone w dzien egzekucji. Dwa ztamane palce, choc¢ starannie ztozone i
unieruchomione, nadal bolaty.

- Ale jesli pan chce, mozemy po6jS¢ razem - zaoferowat taskawie
rudzielec. - W moim towarzystwie bedzie pan bezpieczny jak dziecko w
ramionach matki.

W drewnianym kos$ciétku pachniato nie kadzidtem, nie dymem ze
$wiec ani potem rozmodlonego pospélstwa, tylko kwiatami. Swiety Wit
tongt w powodzi Swiezo rozkwittych réz, ktére staly na ottarzu i na
tawkach, zatknieto je nawet za ramy obrazéw.

Jordan wziat gteboki oddech i zaczat przepychac sie w strone prawe;j
nawy, gdzie znajdowal sie wizerunek nowej S$wietej. Ludzie
pomrukiwali za jego plecami, ale obecno$¢ rudowtosego wyrostka
faktycznie tagodzita nastroje i Domenic bez wiekszych problemow
dobrngt do niewielkiej kapliczki. Wisial w niej obraz Jana Chrzciciela,
dos$C przecietny i niespecjalnie zgodny z cztowieczg anatomia. Nikt
nigdy sie nim nie interesowal, az do czasu, gdy dym z zapalonych pod
obrazem Swiec czarnymi konturami wymalowat na ptétnie twarz
tagodnej, zamyslonej kobiety. Jordan spogladat teraz na rysy tej twarzy i
czut, jak na zmiane robi mu sie to zimno, to znéw goraco.

Nie miat najmniejszych watpliwosci, na kogo wtasnie patrzy.



ANATOMIA CUDU






0.

O Swicie pokrywa chmur peka, wpuszczajac odrobine stonica; niebo
przypomina teraz zytkowany rézowo i ztoto blok granitu. Dziewczyna
wymyka sie z domu i boso biegnie na plaze. Jest ciemno i chtodno, zima
jeszcze sie nie skonczyla, ale jej to nie przeszkadza - zawsze lubita te
pore dnia, kiedy caty Swiat dopiero budzi sie do zycia. Fale majag
otowiany kolor, ledwo mus$niety pierwszymi promieniami brzasku, jest
cicho, rybacy wcigz nie wrocili z nocnego potowu, mewy $pig w swoich
gniazdach. Dziewczyna obserwuje, jak przez pekniecie w niebie wlewa
sie coraz wiecej Swiatla. Jest piekne, powldczyste i rozmigotane, jakby
na ziemie zstepowaty anioly w catej swojej chwale. Dopiero po chwili
pojmuje, ze wtasnie to dzieje sie naprawde, jest Swiadkiem cudu, pada
wiec na kolana, prosto w gnijagce wodorosty i muszle o ostrych
krawedziach, ktore kaleczg skore.
[ z drzeniem czeka na spotkanie z Bogiem.






1.

Domenic Jordan stat oparty o niski murek okalajagcy Dom Pielgrzyma i
patrzyt w morze. Dawno mineto potudnie, ale nadal panowato
nieznos$ne gorgco. Spienione fale z cichym sykiem lizaty biate kamienie
plazy, a woda przy brzegu miala barwe zieleni tak przejrzystej, ze
doskonale wida¢ byto ksztatt lezacych na dnie drobnych muszelek.
Dalej, tam gdzie fale zalamywaty sie w bryzgach piany, zaczynat sie pas
wodorostéw i zielen ciemniata do roziskrzonego storicem granatu.

Byt to piekny widok, lecz Jordan nie zatrzymat sie tu, zeby podziwiac
krajobraz. Jako prawdziwy cztowiek gor nie przepadat za morzem, a
czterodniowa podrdz na poktadzie Czarnej mewy uswiadomita mu w
nader nieprzyjemnych okolicznos$ciach, ze jest kiepskim materiatem na
zeglarza. Stat przy murku z jednego powodu: w tym miejscu czuto sie
podmuchy stonego wiatru, macace nieco duchote czerwcowego dnia. W
Okcytanii rowniez zdarzaty sie bardzo gorace lata, tam jednak stonce
nigdy nie byto tak ostre, tak zabojcze jak tutaj. Nie dobroczynne ciepto,
ktore pomaga wzrasta¢ roslinom i piesSci skdre, tylko morderczy zar,
ktéry zmienia strumienie w wawozy petne osypujgcego sie pytuy, pali na
pustyni koSci nieostroznych wedrowcéw i maci umyst.

Jaskrawe Swiatto $lizgato sie po powierzchni wody, odbijato od
biatych kamieni na plazy i biatych $cian Domu Pielgrzyma, a potem
razito w oczy, siegajac dtugimi kolcami bolu w gigb czaszki. Jordan, cho¢
twarz przestaniato mu rondo kapelusza, bezustannie mruzyt powieki.
Miat wrazenie, ze znalazt sie nagle we wnetrzu pieca do wytapiania
szkta, ktéory widziat kiedyS w Romadzie. Zdjat juz kaftan i chetnie
podwinagtby takze rekawy koszuli - powstrzymato go nie poczucie
elegancji, bo z tego w tak wyjatkowych okolicznosciach bytby gotow
zrezygnowad, ale Swiadomos¢, ze przy swojej jasnej karnacji kazda



minutg spedzong na stoncu ryzykowat poparzenie. Na dtoniach juz czut
charakterystyczne szczypanie, cofngt sie wiec w azurowe podcienia
budynku, znalazt sobie uplecione ze stomy krzesto i usiadt.

Akurat gdy to zrobit, pod Dom Pielgrzyma zajechat powo6z, jeden z
tych, ktére wynajmowato sie w porcie. Postugacze natychmiast rzucili
sie, by wyladowac¢ bagaze i pomdc wysig$¢ wysokiej kobiecie o skorze
koloru czekolady i afrykanskich rysach. Byta mtoda i tadna, cho¢
zapewne nie dla kogo$, kto trzymatby sie kurczowo europejskich
kanonéw piekna. Jordan przygladat jej sie przez chwile bez
skrepowania, korzystajac z tego, ze pozostawal dla nowo przybytej
niewidoczny, a kiedy kobieta wraz z bagazami znikneta we wnetrzu
Domu, przymknat oczy i sprobowat wmowi¢ sobie, Ze cieszy sie
chtodem. Jednak nawet w cieniu byto gorgco, a zamiast powiewow
stonego wiatru czut teraz dolatujaca od strony miasta won kwiatéw i
ptonacych swiec. Zapach swietoSci.

Uniost powieki, styszac stukot damskich trzewikow. Przez rozgrzane
stoncem ptytki dziedzinca podazata ku niemu ubrana w czern krepa
staruszka. Zdyszana, opadia na krzesto obok Jordana i roztozyta
wachlarz.

- Jak sie panu podoba nasz nowy gos$¢, doktorze? - zapytata,
wachlujac sie energicznie. - Dziwna kobieta, prawda?

- Nie wiem, nie miatem przyjemnoSci jej poznac.

- Nikt nie miat. Biedaczka, nie méwi ani stowa po okcytansku. -
Diina Catarina najwyrazniej uwazata, ze ludzie postugujacy sie jedynie
berberyjskim nie zastugujg na miano ,kogos”. Miata zreszta o tyle racje,
ze potowa cywilizowanego $wiata, a przynajmniej ta lepiej urodzona,
okcytanski znata doskonale. - Nazywa sie Julia Augustina i podobno jest
wdowg, chociaz zatoby nie nosi. - W glosie starszej pani zabrzmiata
nuta dezaprobaty. Ona sama dziesie¢ lat po Smierci meza wcigz ubierata
sie na czarno. - W kazdym razie to by troche wyjasniato, czemu
podr6zuje samotnie. Ma pie¢ sztuk bagazu, co znaczy, ze przybyla z
daleka, prawda?



- Wie pani juz, po co Julia Augustina tu przyjechata? - Domenic
gteboko wierzyt, Ze nieznajomos¢ miejscowego jezyka nie przeszkodzi
starszej pani w zdobyciu i tej informacji.

- Jeszcze nie — dnina Catarina byta granitowo odporna na ironie - ale
sie dowiem.

- Nie watpie w to ani przez chwile. - Domenic Jordan znowu
zmarnowat odrobine kpiny.

- Mysli pan, ze to dzikuska? Jedna z tych, ktére siedzg przy ognisku i
ogryzaja kosci biednych misjonarzy?

Jordan przypomniat sobie nienaganny strdj Julii Augustiny, jej
melodyjny gtos i lekki ukton, jakim przywitala wtasciciela Domu.
Czarnoskora kobieta wydawata sie wcieleniem harmonii i wdzieku,
kazdy jej ruch byt peten gracji, jakby urodzita sie na krélewskim
dworze.

- Jestem pewien, ze gdyby ta pani powzieta niechrzescijanski zamiar
zjedzenia misjonarza, zrobitaby to przy pomocy noza i widelca, jak
przystato na prawdziwg dame.

Drina Catarina zamrugata zdziwiona, a potem zachichotata i uderzyta
Jordana wachlarzem w ramie.

— Zartowni$ z pana, co? Dobrze, ze dopisuje panu poczucie humoru.
Bo poza tym co$ kiepsko pan wyglada. Dobrze sie pan czuje?

- Nie przepadam za upatem.

- Mnie tez meczy to goraco. Moze w takim razie wybierzemy sie
obejrze¢ matego Titusa? W miesScie powinno by¢ chtodnie;j.

Jordan byt pewien, ze w murach Sour upat bedzie doktadnie taki
sam, a prawdopodobnie nawet wiekszy. Mgt sie wykreci¢ zmeczeniem,
moégt tez odmoéwié, nie uzywajac zadnego wykretu. Musiat jednak
przyznac, ze dnna Catarina raczej go bawi niz budzi w nim niechec.
Ciekawos¢, nawet w tak przyziemnej, rozplotkowanej formie, jaka
reprezentowata, nie byta cecha, ktoérg potrafitby potepi¢. A nowa
znajoma miata jeszcze dwie wazne zalety: po pierwsze, naprawde sporo
wiedziata o ludziach mieszkajgcych w Domu Pielgrzyma, po drugie zas,



jak na swoj wiek cieszyla sie znakomitym zdrowiem. Jordan nie musiat
sie wiec obawiac, ze podczas wyprawy do miasta bedzie go zadreczac
opowiadaniem o starczych dolegliwos$ciach.

Poza tym i tak zamierzal obejrzec Titusa - w koncu jak czesto ma sie
okazje zobaczy¢ chtopca, ktory powstat z martwych?

-

W potozonym dziewiecdziesigt mil od miejsca narodzin Chrystusa
Sour S$lepcy odzyskiwali wzrok, kalecy odrzucali kule, a osierocone,
obdarte dzieci ni stad, ni zowad zaczynaty méwic jezykami albo pieknie
gra¢ na harfie. Nie byto to jedyne takie miasto w Ziemi Swietej, gdzie
taska bywata czestsza niz deszcz, lecz Sour wyrdzniato sie tym, ze nigdy
zaden Swiety nie przyznat sie do czynionych tu cudow. Jakakolwiek moc
dziatala w tym miejscu, pozostawata anonimowa i nie brakowato ludzi,
ktorzy gteboko wierzyli, ze Bog osobisScie zainteresowat sie niewielka
portowa miejscowoscia.

Jordan myslat o tym, gdy wraz z dnng Cataring szedt waskimi
uliczkami w strone rynku - ona paplata pod koronkowym parasolem,
on w milczeniu dzielit uwage pomiedzy stowa towarzyszki a widoki
miasta. Spalone na braz pédinagie dzieci z powaznymi twarzami
prorokow odprowadzaty ich wzrokiem. W ich oczach widziat biaty zar,
jak schwytane w lustro spojrzenie Boga, Swiecgce odbitym blaskiem,
ale nadal zdolne obraca¢ miasta w gruzy. Wcigz byto nieznosnie goraco,
a na bruku zalegala warstwa czerwonawego pytu, ktory przyniost
wiejacy znad pustyni wiatr. W drgajacym powietrzu unosita sie jeszcze
bardziej intensywna won spalonych kwiatéw i topniejgcego wosku.

Diina Catarina mowita: - ..bo przeciez w Domu Pielgrzyma
mieszkajg tylko dwa rodzaje ludzi. Tacy jak pan czy ja, ktérzy czekajg na
statek, albo ci, ktérzy przyjechali tu po cud, jak pan Radke i pan



Zekondin. Biedaczek byt bardzo zdolnym kompozytorem, a teraz jest
gtuchy jak pien. Cho¢ tak naprawde bardziej wspoétczuje jego zonie. Az
zal na nig patrzeg, jest taka mtodziutka i Sliczna, prawda?

- Gdyby byta starsza i brzydsza, wspotczutaby jej pani mniej?

- Przeciez wie pan, o czym mowie. - Dnina Catarina niecierpliwie
poruszyta wachlarzem, a potem znizyla gtos do konfidencjonalnego
szeptu: - Ona nawet nie jest dobrze urodzona, zwyczajna stuzaca, z
ktérg on sie ozenit wbrew woli rodziny. Mozna by pomysle¢, ze to
szlachetny uczynek, ale podejrzewam, ze naprawde chodzito mu o
znalezienie sobie kogo$, kim datoby sie pomiata¢. Zony z dobrego domu
nie moégtby tak traktowad, jej ojciec czy bracia zaraz wybiliby mu z
gtowy podobne pomysty. A ta biedaczka nie ma nikogo, jest samiuska
na $wiecie. Nie uwaza pan, ze powinniSmy coS$ z tym zrobic?

- 7 tym, ze jest sama? - Jordan dostrzegl juz rozbity na rynku
namiot, przed ktérym zgromadzit sie rozmodlony ttum.

- Z tym, ze on ja bije, oczywiscie!

Na szczeScie nie musial odpowiadac, bo stojacy przed namiotem
biatobrody starzec zaczal uderza¢ w gong. Wkrotce do jekliwych
dzwiekéw dotaczyty inne: gltosy piszczatek, bebnéw i pasterskich fletni.
Byla to dziwna muzyka, na pozér chaotyczna, jakby gromada dzieci
dorwatla sie do wozu handlarza zelazem, ale majaca przy tym osobliwy
rytm.

Starzec wykrzykiwat co$ po berberyjsku. Zupetnie jak w cyrku przed
wystepem kobiety z broda, pomyslat Jordan, przypominajac sobie, zZe
wiara Numidyjczykéw zawsze byta bardziej pierwotna i ludowa. Ttum
ttoczyl sie i napierat na przestoniete ptétnem wejscie do namiotu,
ludzie krzyczeli, wyrzucajac w goére rece, a niektérzy nawet mdleli -
Jordan wolatby wierzy¢, ze z powodu upatu, ale prawdopodobnie byta
to jednak ekstaza. On nie czut ani odrobiny religijnego uniesienia, byt
tylko zmeczony, a od kociej muzyki puchty mu uszy.

Dnna Catarina za to najwyrazniej znalazta sie w swoim zywiole, bo
ztozyta parasolke i postugujac sie ostrym koncem jak bronig, zaczeta



przepychac sie przez cizbe. Domenic podazyt za nig, watpiac, czy
kobiecie naprawde sie uda. Nie docenit jej, bo chwile pdzniej staneli
przed biatobrodym starcem, ktéry nie trzymat juz gongu, tylko
miedziang tace. Dnna Catarina siegneta do sakiewki przy pasie i hojnie
sypneta srebrem, na co starzec zgiat sie w gtebokim uktonie.

Weszli do namiotu, czego Jordan od razu pozatowat, bo wewnatrz
byto duszno jak w tazni - z dwojga zlego wolat juz suchy zar na
zewnatrz niz to wilgotne gorgco przesycone wonig potu, kwiatéw i
Swiec. Na Srodku stalo wysokie krzesto oplecione girlandami ostro
pachngcego jaSminu. Siedzial w nim pietnastoletni moze wyrostek z
duza gtowa i cienkimi konczynami. Obok stata kobieta w biatej sukni
przypominajgcej nieco kaptanska szate. Matka? Jordan zatozyt, ze tak.
Znal przeciez historie Titusa, jedynego syna ubogiej wdowy, ktdry
zmart na btonice, a po dwéch dniach mocg cudu zostat przywrécony do
Zycia.

- Mozecie pytaé, o co chcecie - powiedziala kobieta. Mowita po
okcytansku z wyraznym akcentem, ale poprawnie. Nic dziwnego, ze sie
nauczyta, pomyslat Jordan, w koncu spora czes$¢ ptacacych za ten
spektakl to Okcytanczycy. Pomyslat o pietnastolatku, bladym switem
wygrzebujacym sie z ziemi i ruszajagcym w strone domu, z brudnymi
paznokciami i wonig rozktadu przenikajacg jego wlosy oraz
pogrzebowe szaty. Teraz ten pietnastolatek siedzial przed nim na
krzeSle i wygladal, jakby spal, tylko ruchy gatek ocznych pod
poiprzymknietymi powiekami $wiadczyty, ze prawdopodobnie zdaje
sobie sprawe, co sie wokot dzieje.

- Jakie to uczucie doznac taski? - zapytata dinina Catarina. Jej oczy
ptonety ciekawoscia.

Kobieta w bieli pochylita sie nad chtopcem, poczekata, az szepnie jej
co$ do ucha, a potem przekazata: - To szczeScie, ktérego nie mozna
opisac.

- Co pamietasz z czasu, kiedy byte§ martwy? - zainteresowat sie
Jordan.



Kobieta znowu sie pochylita.

- Pamietam tylko spokdj i otaczajagca mnie mitos¢ Bozg -
wyrecytowata, prostujagc plecy, po czym dodata juz we wtasnym
imieniu: - Musicie i$¢, inni takze czekajg na spotkanie z moim synem.

Diina Catarina byta chyba gotowa protestowad, ale przegrata w
starciu ze wzrokiem matki i skierowata sie w strone wyjscia. Jordan
poszedt za nig - sam nie wiedziat, czy jest rozczarowany, czy moze
jednak nie, bo czegos$ podobnego sie spodziewal.

Nagle drobna, sucha reka chwycita go za nadgarstek. Odwrocit sie,
zdumiony. Chlopiec juz nie wygladat, jakby spal. Miat teraz szeroko
otwarte oczy, a na ich dnie ptonat ogien, odlegte echo echa, jakby Jordan
patrzyt przez dtugi lustrzany tunel na $wiatto zapalone na koncu
wszechs$wiata.

- Ur iya timasu - powiedziat Titus.

-

Gdy wracali, stonice chylito sie ku zachodowi, ciggnac po
ciemniejszym teraz morzu smuge czerwieni. Upat zelzal odrobine, cho¢
nadal byto goraco i Jordan wiedziat juz, ze tej nocy takze bedzie miat
problem z zasnieciem.

Pozegnat dnne Catarine, po czym ruszyt w strone wynajmowanego
pokoju. Klucz obrécit sie w zamku gtadko i Jordan jeszcze niczego nie
podejrzewat. Dopiero kiedy przekroczyt prég, opadly go zte przeczucia.

Nie byla to kwestia bataganu, wrecz przeciwnie - wszystko
znajdowato sie w idealnym porzadku. Pamietat jednak, Ze grzebien
potozyt na toaletce blizej przybornika do paznokci, brzytwa w srebrnej
oprawie tez wydawata sie przesunieta. Drobne zmiany, na ktére
przecietny cztowiek nie zwrdcitby uwagi, dla Jordana byty widomym
znakiem, ze kto$ buszowat w jego rzeczach.



Zamknal drzwi, zaciggnat zastony, po czym z mocno bijacym sercem
siegnat po lezagca na dnie szafy podrézna torbe. Byla pusta, jesli nie
liczy¢ dwoch wykrochmalonych chusteczek. Wyjat je, po czym odchylit
fatszywe dno i namacat plik papierow. Byly tam, dzieki Bogu. Przejrzat
je dla pewnosci, ale nie brakowato zadnej strony.

Whtozyt papiery z powrotem do skrytki, a potem obejrzal zamek przy
drzwiach. Czego szukal tajemniczy gos$¢? Sakiewki i kosztownosci,
niczym pospolity zlodziej? Jesli tak, musiat sie rozczarowac, bo Jordan
zabral w podroz niewiele cennych rzeczy, a te, ktore miat, jak bron czy
pieniadze, nosit przy sobie. Poza tym wszystko wskazywato na to, ze
zamek otwarto zwyczajnie, kluczem, nie wytrychem. Ktéras ze
stuzacych? Ktos, komu wtasciciel dat dodatkowy klucz?

Wyszedt na mniejszy dziedziniec, znajdujacy sie z tytu Domu. Na
srodku szemrata cicho fontanna, przy ktorej siedziaty dwie kobiety:
jedna czarnoskodra, elegancka i zgrabna, druga blondynka o pospolitym
wygladzie, zottawej cerze i wielkich, jakby zdumionych dzieciecych
oczach. Claudia Zekondin, przypomniat sobie Jordan, obrzucajac ja
spojrzeniem. Wygladata na trzynascie lat, cho¢ musiata by¢ starsza -
nawet w Numidii nie wydawano za mgaz tak mtodziutkich panien.

Julia Augustina trzymata jg za reke i mowita coS po berberyjsku
szybkim, poufnym staccato, a Claudia kiwata gtowg, chol w jej
spojrzeniu nie byto zrozumienia. Dziewczyna najwyrazniej Zle sie czuta
na otwartej przestrzeni, jakby marzyta tylko o tym, by wyrwac¢ dton z
uscisku Julii i schowac sie gdzies w kacie.

Minatl je, kierujagc sie w strone budynkéw gospodarczych, gdzie
krecita sie stuzba. Nie musiat szuka¢ dtugo — wkrdétce niemal wpadta na
niego ogorzata kobieta, niosgca kosz peten owocow.

- Pan doktor. - Postawita kosz na ziemi i uktonita sie niezgrabnie. -
Czy pan czego potrzebuje?

— Chce wiedzie¢, kto wchodzit dzis do mojego pokoju.

- Ja nie rozumie¢. Pan potrzebuje pi¢? Moze jes$¢?

Ztapat jg za ramie.



- Jeszcze niedawno moéwitas po okcytansku catkiem dobrze. Kto
wchodzit do mojego pokoju? Datas komus$ klucz?

- Nie rozumiec. Ja prosta kobieta ze wsi.

Scisnat mocniej ramie i stuzaca krzykneta - bardziej chyba z
oburzenia niz z bélu. Jordan katem oka dostrzegt, ze Claudia skulita sie
odruchowo, a Julia Augustina obrzucita go pelnym niecheci
spojrzeniem. Zlowit tez btysk czego$ srebrnego, jakby ktoras z kobiet
przy fontannie nosita na palcu duzy pierscien.

- Nic nie wiem!

Jordan zrozumiat juz, Ze na temat tajemniczego goscia nic ze stuzacej
nie wyciggnie. Za bardzo sie bala, widzial to po jej oczach. Ktokolwiek
wziat klucz, musiat przy okazji porzadnie jg przestraszyc.

Sprobowat wiec z innym pytaniem.

- A co znacza stowa: ,Ur iya timasu”?

- Nie wiem! - Stuzgca najwyrazniej gotowa byta upierac sie, ze nie
zna nawet wlasnego jezyka.

Jordan puscit jg, bo dalsza rozmowa nie miata sensu.

Przeszedt przez dziedziniec, odprowadzany potepiajagcym wzrokiem
Julii Augustiny. Fontanna szemrata cicho, drobne kropelki unosity sie w
powietrzu, ale nawet ich chtéd nie tagodzit upatu. Domenic wrécit do
pokoju i usiadl na krzesle. Teraz, kiedy nie mial przed sobg stuzacej,
nagle opadty go watpliwosci. Czy naprawde widziat w jej oczach
przerazenie, czy tylko mu sie zdawato? A moze ten strach byt zwyczajng
reakcjg prostej, wiejskiej kobiety na krzyczacego cudzoziemca? Moze
nikogo nie byto w jego pokoju? W koncu niczego mu nie ukradziono, a
on mogt Zle zapamieta¢ miejsce, w ktorym potozyt grzebien i brzytwe.
Ostatnio niepokojgco czesto zdarzato mu sie popetnia¢ bledy, na pozér
drobne, ale moggce miec fatalne skutki.

Jordan nie pamietal, kiedy przespal spokojnie cata noc. Byt
wyczerpany i rozdrazniony, bynajmniej nie tylko z powodu upatu. A
diina Catarina miata racje - naprawde kiepsko wygladat, widziat to
codziennie w lustrze. I nie chodzito o wyostrzone rysy czy blados¢ -



Domenic Jordan nawet w najlepszej formie daleki byt od wygladu
rumianego i pulchnego symbolu zdrowia. Chodzito o co§ w oczach, jakis
niepokojacy goragczkowy btysk, ktorego miat nadzieje nigdy u siebie nie
ogladac.

Przebrat sie przed kolacja, doktadajac staran, by nie pomingc
zadnego drobiazgu. To takze go martwito. Elegancja zawsze byla jego
wyborem, a teraz coraz bardziej stawata sie koniecznosSciag, jakby
zapinanie guzikow czy dbanie o to, by koronkowe mankiety koszuli
wystawaly spod Kkaftana na przepisowa dtugos¢, bylo murem
oddzielajagcym go od mroku.

Gdy pojawit sie w sali jadalnej, wiekszos¢ gosSci Domu Pielgrzyma juz
zajeta miejsca za stotem. Brakowato jedynie panstwa Zekondin, ktéorym
positki przynoszono do pokoju. Obok krzesta gospodarza Jordan
dostrzegl za to niskiego mezczyzne z cieniem rudawego wasika nad
warga. Spojrzat na diine Catarine pytajaco, a ta szepneta: - To oficer
tutejszej policji, pan Baptista. Podobno zje z nami kolacje. Mysli pan, ze
przyszedt, zeby kogo$ aresztowac?

- A jaka zbrodnie pani ostatnio popetnita?

Dnna Catarina zachichotata, przestaniajagc twarz wachlarzem. Jordan
usiadl naprzeciwko Baptisty i skingt mu uprzejmie glowa. Oficer
odwzajemnit sie lekkim uktonem.

Miat gleboko osadzone jasne oczy, ktorymi wodzit po
zgromadzonych przy stole. Przy Jordanie zatrzymat sie na chwile
odrobine dtuzsza i lekko, niemal niezauwazalnie zmruzyl powieki.
Zaraz potem odwrdcit wzrok, po czym wdat sie w rozmowe z diing
Catarina.



- A wiec nie powie pan, dlaczego zaszczycit nas wizytg? -
dopytywata kobieta.

Baptista mrugnat.

- Jakim bytbym oficerem policji, gdybym zdradzal wszystkie swoje
sekrety? - Jak wiekszo$¢ dobrze urodzonych Numidyjczykéw, od
dziecinstwa uczonych okcytanskiego, méwit prawie bez akcentu. - Poza
tym czy naprawde potrzebuje powodu, zeby spedzi¢ troche czasu w
towarzystwie tak uroczej damy?

WyraZznie zadowolona dnna Catarina zrezygnowata przynajmniej
chwilowo z préob wyciaggniecia informacji i zajeta sie kolacja. Jordan
siegnat po péimisek z ostro przyprawiong jagniecing; jedynym, co mégt
bez trudu zaakceptowa¢ w Numidii, byta tutejsza kuchnia. Rozmowa
przy stole, z poczatku leniwa, ozywiata sie w miare, jak upat na
zewnatrz stabt i zapadata ciemnos¢. Milczata tylko Julia Augustina,
ktora uSmiechem i doskonatymi manierami rekompensowata
nieznajomos¢ okcytanskiego.

- A pan, doktorze? - Baptista zwrocit sie do Jordana. - Przyjechat
pan do naszego miasta po cud?

- Nie, czekam na statek, ktory zabierze mnie z powrotem do domu.
Cuda pozostawiam tym, ktérzy bardziej ich potrzebuja.

- Wraca pan z wyprawy do Grobu Panskiego?

Jordan zawahat sie. Mogtby przytakngé, w Kkoncu wiekszos¢
podréznych tam wtasnie zmierzata, a on nie chciat sie wyrézniac.
Jednak zbyt tatwo bytoby wykry¢ takie ktamstwo.

- Nie, dla mnie to za daleka droga jak na taki upat.

- A jednak przybyt pan do nas z Okcytanii w jeden z najgoretszych
miesiecy roku. — Baptista mruzyt oczy, obracajgc kieliszkiem tak, zeby
Swiatlo Swiec odbijato sie w krysztale. Czerwone wino w $rodku
przelewato sie jak krew. - Podréz w interesach?

- Odwiedzatem przyjaciela mojego ojca. A co do upatu, to przyznaje,
nie spodziewatem sie, ze bedzie az tak goraco. Wszyscy czasem
bywamy gtupcami, prawda?



Swobodne przyznanie sie do pomytki wytracito na chwile Baptiscie
bron z reki. Oficer postawit kieliszek i podjat rozmowe z Johannusem
Radke, ktory do Sour przybyt w nadziei na wybtaganie cudu dla ciezko
chorej Zony.

Po kolacji wyszli na taras. Radke szedt pod ramie z diing Cataring,
wtasciciel Domu towarzyszyt Julii Augustinie. Domenic mobgiby
przysSpieszyc¢ i ich dogonic, ale i tak nie uniknatby tego, co zaraz miato
nastgpic¢. Zatrzymat sie wiec jeszcze na chwile przy stole i dolat sobie
wina. Baptista stanat obok.

- Wiem, kim pan jest - powiedziat cicho.

Jordan powinien teraz okaza¢ zdumienie, jak przystato na
niewinnego cztowieka, ale nie potrafil tego zrobic. Jego opanowanie,
ktére zazwyczaj byto zaletg, nagle stato sie putapka.

- Nie wiem, o czym pan moéwi. - Nawet dla niego nie zabrzmiato to
przekonujaco.

- Mysle, ze pan wie. — Oficer siegnat po oliwke i wtozyt jg do ust. A
potem, poniewaz byl sporo od Jordana nizszy, wspiat sie na palce i
tchngt mu do ucha niemal intymnym szeptem: - Mamy pana na oku,
prosze o tym pamietaC. Wystarczy jeden pretekst. W Numidii bardzo
nie lubimy czarownikéw.

Baptista wyszedl, a Jordan dopil wino, zastanawiajgc sie, gdzie
popetnit btad. Moze zapomniat zaciagna¢ zastony, kiedy wczoraj nie
opart sie pokusie i wyjagt na chwile ukryte w torbie papiery, moze
zdradzit sie nieostroznym stowem. Tak czy inaczej kto§ doniést na
niego policji. Mozliwe zresztg, ze zadnego btedu nie popeitl, zawinic
mogt sam fakt, ze Jordan wyrédzniat sie, i to zar6wno strojem, jak i
zachowaniem. Ubranie byt w stanie zmieni¢ - na czas podrozy
zrezygnowat z czarnych kaftanow, ktore tak lubit, i nosit zwyczajne,
jasne - ale sposobu bycia nie potrafit, i przepojonym S$wietoscia,
wszedzie weszacym zto Numidyjczykom musiat wydawac sie wrecz
archetypiczna figurg ,podejrzanego cudzoziemca”.



Ttumaczyt to miesigc wczesniej biskupowi Malartre, ktéry wystat go
do Sour. Bede zwracat na siebie uwage, powiedziat. Nie moéwigc o tym,
ze raczej nikt nie weZmie mnie za poboznego pielgrzyma. Rzeczywiscie,
jesli chodzi o zadania wymagajace dyskretnego wtapiania sie w thum,
Domenic Jordan byt prawdopodobnie najgorszym kandydatem z
mozliwych. Lecz Jego Ekscelencja nie chciat stucha¢ argumentéw.
Poradzisz sobie, oznajmit, a poza tym dtuzszy pobyt poza Alestrg
dobrze ci zrobi. Jordan w gtebi duszy podejrzewat, ze chodzito gtownie
o to ostatnie, cho¢ Ipolit Malartre zdecydowanie przeceniat
uzdrawiajgce dziatanie dtugich podr6zy. Gdyby mégt zobaczy¢ w tej
chwili swojego protegowanego, by¢ moze zmienitby takze zdanie co do
jego zaradnosci.

Domenic odtozyt kieliszek i podazyt za pozostalymi na taras.
Baptista najwyrazniej pozegnat sie juz i poszedt, bo nigdzie nie byto go
wida¢; wtasciciel Domu rowniez podazyt do swoich obowigzkdéw.
Stuzacy zapalal wtasnie latarnie na dziedzincu.

Wokot ognia krazyty roje wielkich miekkich owadéw, ktorych Jordan
nie potrafit nawet nazwal. Morze lizalo plaze szerokimi jezykami
osrebrzonej ksiezycem piany.

Dnna Catarina skineta zapraszajgco, wskazujac wolne Kkrzesto.
Jordan usiadl pomiedzy nig a Radkem, ktory krzywigc sie, pit z
niewielkiego kieliszka jaka$ kolorowa nalewke. Mozliwe zreszty, Ze
byto to lekarstwo, bo prawnik skarzyt sie ostatnio na béle brzucha. Julia
Augustina prébowata stawia¢ pasjansa, cho¢ ciggnacy od wody wiatr
bezustannie zdmuchiwat ze stolika karty.

- O czym pan rozmawiat z tym mitym oficerem? - zapytata dina
Catarina.

Jordan pochylit sie w jej strone.

- Pan Baptista domyslit sie, ze chce was wszystkich zamordowac -
powiedziat. - Na szczesScie udato mi sie uspic jego podejrzenia.

Dnng Catarina znowu zachichotata, cho¢ tym razem jej Smiech byt
nieco wymuszony, a starsza pani sprawiatla wrazenie odrobine



urazonej. Jordan zastanowit sie, czy to ona na niego doniosta. Mozliwe,
cho¢ mato prawdopodobne, uznat. A jesli nie ona, to kto? Johannus
Radke z twarzga smutnego psa, zaprzatniety myslami o umierajjcej
zonie i zaniedbujacy z powodu jej choroby praktyke adwokackg?
Jowialny wtasciciel Domu albo jego réwnie serdeczna zona, ktora co
prawda rzadko pojawiata sie przy wspodlnym stole, ale kiedy juz to
robita, wprawiata wszystkich w zaktopotanie $winskimi dowcipami
opowiadanymi doskonatym okcytanskim? Myszowata, chowajaca sie po
katach Claudia z posiniaczonymi ramionami lub jej utalentowany
muzycznie, gluchy maz, ktory, jesli wierzy¢ dnni Catarinie, ozenit sie ze
stuzaca tylko po to, zeby miec¢ kogo dreczy¢? Czy moze tajemnicza Julia
Augustina, o ktdrej nikt nie wiedzial niczego pewnego?

Mozliwe tez, Ze po prostu donidst na niego ktos ze stuzby. Nie miato
to wiekszego znaczenia, cho¢ chciatby zna¢ nazwisko donosiciela dla
samej satysfakcji ptynacej z wiedzy. Najwazniejsze teraz pytanie
brzmiato: co dalej? W Okcytanii Jordan pozostawal pod ochrong
biskupa Malartre; tutaj, na obcym terenie, musiat liczy¢ tylko na siebie.
Gdyby zostat aresztowany, nikt by sie za nim nie ujat i najdalej za
tydzien, dwa - numidyjska sprawiedliwo$¢ dziatata szybko - jego ciato
zawistoby na szubienicy ku uciesze gawiedzi. Niewazne, Zze Zadnym
czarownikiem nie byt, a tylko przewozit niebezpieczny rekopis. Sam
fakt, ze nosit przy sobie co$ takiego, wystarczytby, Zeby go skazac.
Jordan nie musiatby nawet dodawac¢, ze czarng magia interesuje sie od
dawna i ze prébuje ja bada¢ naukowymi metodami, co w Numidii,
podobnie zresztg jak w Okcytanii, byto bardzo Zle widziane.

W pierwszym odruchu chciat natychmiast wroci¢ do pokoju, zabrac
torbe i znikng¢, jednak to wygladatoby na przyznanie sie do winy.
Dlatego postanowil zostaC jeszcze przynajmniej jedna noc i
zachowywac sie, jakby nic sie nie stato.

-



Julia Augustina zrezygnowata z uktadania pasjansa i przyniosta
ksigzke, ktorg czytata z determinacja, mimo iz latarnie na tarasie
dawaty niewiele Swiatta i tak naprawde - jak zgadywat Jordan - stuzyty
raczej do tworzenia intymnego nastroju dla szukajacych odosobnienia
par. Dnna Catarina dolata sobie wina, a Radke skusit sie na kolejny
kieliszek podejrzanej nalewki, ktéra chyba jednak nie byta lekarstwem.
Jordan odméwit, gdy starsza pani prébowata poczestowac go merlotem.
Alkohol pomégtby mu co prawda zasnac, lecz zmeczenie, gorgco i wino
stanowity kiepska kombinacje, a on jutro zdecydowanie potrzebowat
trzezwej gtowy.

Rozmowa rwata sie coraz bardziej, ale nikt z siedzacych na tarasie
nie kwapit sie, zeby wraca¢ do dusznego pokoju. Wreszcie Radke wstat i
otworzyt usta, zapewne po to, zeby sie pozegnac i zyczy¢ pozostatym
dobrej nocy. Nie zdazyt tego zrobi¢, bo w jednym z pokoi na pietrze
rozlegl sie najpierw betkotliwy meski krzyk, a potem odgtos
upadajgcego ciata i wysoki dziewczecy szloch.

Prawnik zamknal usta, Julia Augustina drgneta i oderwata wzrok od
ksigzki. Szloch przeszedt w jekliwe zawodzenie, mezczyzna wcigz
wrzeszczat, a jego stowa zlewaty sie ze sobg, jakby byt pijany.

- To nie moze tak dtuzej trwa¢ - oznajmita dnna Catarina
wojowniczo. - Kto§ musi co$ z tym zrobic.

Jej wzrok nie pozostawiat watpliwosci, ze owym ,kims$” jest nie ona
sama, lecz ktéory$ z pandéw. Radke bezradnie pokrecit gtowg, Jordan
spojrzat kobiecie w oczy.

- Zgodnie z prawem m3az ma catkowitg wtadze nad zong. Co, pani
zdaniem, mozemy z tym zrobic?

Diina Catarina parskneta, dajagc tym samym wyraz swojej pogardy
dla prawa. Radke wymamrotat co$ niezrozumiatego. Julia Augustina
nastuchiwata w napieciu dobiegajacych z Domu dzwiekow, az
poszarzaly jej zaci$niete na ksigzce szczupte brazowe palce. Claudia



krzyczata teraz gtosniej, a jej maz ciszej i nie przypominato to juz
odgtosOw awantury, raczej... wotanie o pomoc?

Jordan spojrzal na prawnika i zobaczyt w jego oczach niepoko;.

- PowinniSmy chyba... - zaczat Radke.

Nikt nie zdazyt dowiedzie¢ sie, co powinni zrobi¢, bo z Domu
wybiegta gwalttownie machajaca rekami stuzaca, ta sama, z ktérg Jordan
rozmawiat po potudniu i ktéra najwyrazniej w miedzyczasie
przypomniata sobie sporo okcytanskich stow.

- Pan Zekondin jest bardzo chory! - wotata. - Pan doktor pomoze,
tak? Zaraz, szybko, trzeba is¢!

Gdy Jordan wstal, diina Catarina chwycita go za reke.

- Prosze - szepneta - niech pan sie zastanowi.

- Nad czym?

- Moze dla wszystkich bedzie lepiej, jeSli pan Zekondin nie
wyzdrowieje?

- Moze to kara - wymruczat réwnie cicho Radke. - Nie nalezy sie
wtracac¢ do wyrokow Bozych...

Jordan uwolnit dton z uscisku starszej pani. Nie miat zbyt wysokich
standardéw zawodowych, ale nie zamierzat sta¢ i przystuchiwac sie, jak
ktos cierpi.

- Szczerze watpie, zeby w tym pokoju Bég osobiscie zabijat
cztowieka, ale jesli tak, to mogiby sobie wybrac inne miejsce.

Schodzac z tarasu w $lad za stuzaca, odwrdcit sie jeszcze na chwile.
Radke i dnna Catarina rozmawiali ze sobg, nie patrzagc w strone
Jordana. Patrzyta za to Julia Augustina, a na jej twarzy widniata taka
nienawis¢, ze medyk az sie wzdrygnat.






2.

Nie wiedzial, co go zbudzito, ale otworzyt oczy od razu przytomny i
czujny. Wiatr wydymat firanki, a przez otwarte okno w tagodnych
podmuchach wlewat sie rézowy $wit, niosgcy ze soba stony zapach
morza i pokrzykiwania mew. Powietrze po nocy wcigz byto Swieze,
niezwarzone upatem, cho¢ czuto sie juz w nim zapowiedz goraca.

W Domu Pielgrzyma panowata cisza - nikt nie krzatat sie, sprzatajac
sale jadalng przed $niadaniem, na dziedzincu nie stycha¢ byto krokéw
stuzacych biegnacych do stajni czy powozowni. Cisze macito tylko
kapanie, odgtos kropel w regularnych odstepach rozpryskujacych sie na
ptytkach, ktérymi wytozony byt hol.

Jordan nastuchiwat przez chwile, ale précz kapania i wrzaskow
wydzierajacych sie za oknem mew nie ustyszat niczego wiecej. Ubrat sie
poSpiesznie, wziat pistolety i wyszed} na korytarz.

Teraz mewy stycha¢ byto stabiej, a kapanie mocniej. Odglos
dochodzit od strony schodéw, splatajac sie z miarowym tykaniem
stojgcego w holu zegara. Plamy stonca drgaly lekko na mozaikowe;j
posadzce, a $wit wydobywal nieoczekiwane ciepto z obitych cedrowg
boazerig Scian. Jordan skierowat sie w strone pietra.

Nie dotart tam, bo wczes$niej zobaczyt plame Swiezej, wcigz jeszcze
I$nigcej krwi, wylewajaca sie spod drzwi pokoju nalezgcego do diny
Catariny.

Ostroznie, uwazajac, zeby w nig nie wdepna¢, nacisngt klamke -
diina Catarina najwyrazniej ufata ludziom na tyle, by nie przekrecac
klucza - i wszedl do srodka. W pokoju wygladato jak w rzezni, biate
Sciany zbryzgane zostaly posoka, posciel na tézku przesigknieta byta
czerwienig.



W tej poscieli lezata diina Catarina z koszulg nocng podciggnietg do
potowy ud i odchylong gtowa. Na jej gardle niczym drugie groteskowe
usta rozwierata sie rana tak gteboka, ze mato brakowato, a morderca
przeciatby starej kobiecie kregostup. Drugie, ptytsze ciecie biegto przez
klatke piersiowa. Jordan wycofat sie powoli i wspigt schodami na
pietro, omijajac krew, ktora cienkim strumyczkiem skapywata ze stopni.

Na pietrze znalazt cialo stuzgcej, tej mtodszej i tadniejszej,
przeznaczonej do lzejszych prac, takich jak pomoc przy toalecie pan czy
gaszenie Swiec. Jej gtowa spoczywata w samym srodku krwawej katuzy,
ktéra siegata do pokoju Julii Augustiny. Jego lokatorka stata na progu
ubrana jak do wyjscia, w kremowg suknie na rézowym spodzie. Czubki
eleganckich trzewikow znajdowaly sie ¢wier¢ palca od rozlanej po
korytarzu czerwieni, a kobieta chwiata sie lekko z niepewng ming,
niczym elegancka dama czekajaca, az dzentelmen poda jej reke i
pomoze przeskoczy¢ katuze. Wzrok miata dziwny, jakby zwrocony do
wewnatrz i wydawalo sie, Ze jeszcze chwila, a wdepnie prosto w krew.

Jordan chciat co$ powiedzie¢, lecz jego niewielki zapas berberyjskich
stow nie obejmowat niczego odpowiedniego do tej sytuacji. Siegnat
wiec bez wiekszej nadziei do swojej studenckiej taciny - Numidia byta
kiedys rzymska kolonig - ale i tu natrafil na problem, bo znat gtéwnie
nazwy trucizn oraz terminologie pozwalajaca mu czytac stare traktaty
demonologiczne.

- Da mihi obsecro manum - powiedzial wreszcie.

Z poczatku wygladato na to, Zze w ogole go nie ustyszata. Wyraz jej
twarzy nie zmienit sie, wcigz patrzyta w gigb siebie, zamknieta w
swoim wtasnym Swiecie. Ale po chwili w oczach kobiety dostrzegt btysk
zrozumienia, staby na razie, jakby kto$ wygladat zza zaparowanej szyby.

- Da mihi obsecro manum - powtorzyt i wreszcie wyciggneta do
niego reke.

Jordan pomégt jej przejs¢ nad katuzg krwi, a potem zaprowadzit na
dot i posadzit w holu przy donicy z palmg. W czesci nalezacej do



gospodarzy odszukat dodatkowe klucze, a potem obszedl caty Dom
Pielgrzyma.

Znalazt jeszcze ciata wtasciciela, jego Zony i trojga stuzacych, a takze
Johannusa Radke w pokoju na koncu korytarza. Aby sie do niego dostac,
musiat wdepna¢ w krew pokojowki, bo katuza byta zbyt duza, by ja
przeskoczy¢, i potem chwile zajeto mu czyszczenie butow.

Razem osiem oséb, ktére zginety, wykrwawiajgc sie z gtebokich,
chaotycznych ran.

Wszyscy z wyjatkiem pokojowki zaatakowani zostali w tézkach i
prawdopodobnie nie zdazyli nawet sie obudzi¢. Jordan uznat, ze skonali
koto piatej, bo byta to pora, kiedy wstajaca najwczes$niej stuzaca
obchodzita Dom, gaszac zapalone na noc Swiece. Ciata nie zdazyty
jeszcze zesztywnie(, krew nie zaczela krzepnac.

Zajrzat do pokoju Julii Augustiny, ale nic w nim nie §wiadczyto o tym,
by kobieta ubierata sie w pos$piechu, Swiadoma rozgrywajacej sie za
drzwiami tragedii. Wrecz przeciwnie, wygladalo na to, ze wstata i
spokojnie zabrata sie za poranng toalete - szczotki i grzebienie byty
réwno utozone, wczorajsza suknia wisiata na KkrzesSle, czekajac
zapewne, aZ pokojowka zabierze jg do prania. Na toaletce stat wazon z
dzikimi kwiatami. Jordana uderzyto, ze byt to jedyny pokdj, ktéremu
wtascicielka zdotata nada¢ rys indywidualnos$ci; panowaty tu wdziek i
harmonia, ktére wydawaty sie nieodtgcznie zwigzane z jej osoba.

Jednak najwieksze zdziwienie przezyt w pokoju panstwa Zekondin.
Wiedziat oczywiscie, Zze mezczyzny tam nie bedzie, spodziewatl sie
jednak zobaczy¢ ciato Claudii. Lecz matzenskie toze byto puste, tylko po
jednej stronie rozlewata sie katuza krwi. Pod poduszka co$ btysneto -
Jordan uniést jg i znalazt krétki n6z mysliwski. Przesunat palcem po
wyrytych na rekojesci inicjatach ,A. Z.”, po czym schowat znalezisko do
kieszeni.

Wychodzac, zauwazyt krople krwi na korytarzu. Slad wiédt z pokoju
panstwa Zekondin az do holu, a potem urywat sie przy drzwiach.

Osiem 0s6b martwych.



Dwie, ktore przezyty.

Jedna zaginiona bez Sladu.

Prébowat odnalez¢ w tym jakis sens, ale nie potrafil, odtozyt wiec
problem na pdzniej, zabrat z pokoju swoja torbe i wrdcit do Julii. Tak jak
sie spodziewal, siedziala doktadnie w tej samej pozycji, w jakiej ja
zostawit. Drzala lekko, ale poza tym jej twarz byta nieruchoma jak
maska z brgzowej gliny.

- Mysle, ze bedzie lepiej, jeSli pdjdzie pani ze mng - powiedziat
swojg kiepska tacing. Nie dodat przy tym, ze lepiej dla niego,
niekoniecznie dla nie;.

Miasto wcigz jeszcze spato, kiedy szli pustymi ulicami. Domenic
zastanawiat sie, ile majg czasu, zanim kto$ znajdzie ciata i da zna¢
miejscowej policji. Nie wiecej niz dwie-trzy godziny, uznat, moze mnie;j.
Miat nadzieje, ze do tej pory jego towarzyszka oprzytomnieje na tyle, by
odpowiedzie¢ na pare pytan - o ile oczywiscie zdotaja sie jakos
porozumiec.

Zaprowadzit jag do gospody, w ktorej o tej porze krzatata sie tylko
stuzaca, fartuchem strzepujaca okruchy ze stolow. Jordan znalazt w
miare czysty stolik, posadzit za nim Julie i chwile p6Zniej wreczyt jej
gliniany kubek peten palmowego wina.

Wypita i wreszcie przestata sie trzasc¢. Patrzac jej w oczy, Domenic
wcigz miat skojarzenie z zaparowang szyba, ktorg kto$ przeciera w
desperackiej probie wyjrzenia na zewnatrz. Szukal wtasciwych stow,
zanim jednak je znalazt, kobieta sie odezwata: - Manus.

Jordan zamrugat.

- Stucham?

— Manus, nie manum. Nie ten przypadek.



- A wiec jednak méwi pani po okcytansku.

Mocniej zacisneta dtonie na pustym juz kubku.

- Tak, prosze o wybaczenie, obawiam sie, ze sktamatam. Dnna
Catarina zagadneta mnie w holu. Sprawiata wrazenie mitej, ale...

- Troche meczacej? - podsunat. - I dlatego postanowita pani udawacd,
Ze nie zna okcytanskiego?

Zaklopotana skineta gtowa.

- Potrzebowatam odrobiny prywatnosci. Potem oczywiscie bardzo
tego zatowatam, pan Radke i dnna Catarina to urocze osoby, a ja
wykazatam sie karygodng niegrzecznoscia, kiedy podstuchiwatam na
tarasie panstwa rozmowe.

Wydawato sie, ze ten towarzyski nietakt obchodzi ja w tej chwili
bardziej niz Smier¢ o$miu osdb. Jordan nawet sie nie dziwit, ostatecznie
nie byto to najbardziej zdumiewajace odkrycie tego ranka.

- Wie pani, co sie stato? - zapytal.

- Wiem, Ze ta mita stuzaca zgineta, i diina Catarina... Widziatam krew
wyplywajaca spod drzwi jej pokoju - czy to znaczy, Ze ona tez nie zyje?

Jordan skingt glowa.

- Wszyscy, ktérzy byli tej nocy w Domu Pielgrzyma, zostali zabici,
tylko my przezyliSmy. | ja nie jestem mordercg, jesli to panig martwi. —
Przyszto mu do gtowy, ze Julia Augustina moze sie go zwyczajnie bac.
On w kazdym razie na jej miejscu podejrzewatby prawdopodobnie
siebie. Nie umkneto tez jego uwadze, ze kobieta nie zaliczyta Jordana do
»uroczych oséb”.

- Wiem, Ze to nie pan - szepneta. - Nie mogtby pan tego zrobic.

Chrzaknat.

- Moze nie powinna pani by¢ taka ufna?

Przez jej twarz przemkneto co$ na ksztatt sptoszonego usmiechu.

- Och, nie chodzi mi o pana charakter, raczej o... okolicznosci. Na
pana ubraniu nie ma ani odrobiny krwi, a musiataby by¢, gdyby byt pan
morderca. Nie mozna zabic¢ tak brutalnie i nie ubrudzi¢ sie przy tym.

Spojrzat na nig z ciekawoscia.



- Mogtem sie przebrac - podsunat, ale Julia energicznie potrzasneta
glowa.

- Nie byto na to czasu. Krew wciaz jeszcze wyptywata z rany, kiedy
stalam nad ciatem tej nieszczesnej dziewczyny. To znaczy, ze zostata
zamordowana dostownie chwile wczes$niej, prawda?

Lekko oszotomiony Jordan przytakngt. Ta kobieta byta
zdecydowanie bardziej interesujaca, niz mu sie wydawato.

Do gospody weszli pierwsi gos$cie, rodzina z kalekim chtopcem,
ktorego stuzacy wnidst w trzcinowym fotelu, i rozbrykang, moze
oSmioletnig dziewczynka. Jordan zgadywat, ze wracaja z pierwszej
porannej mszy, podczas ktorej prosili o cudowne uzdrowienie dla syna.
Unosita sie nad nimi atmosfera nadziei tak kruchej, ze wszyscy mowili
szeptem, jakby gtos$niejsze stowo mogto jg strzaskac.

Domenic pochylit sie w strone Julii i tez znizyt gtos. Nie sadzit
wprawdzie, zeby nowo przybyli sie nim interesowali - do$¢ mieli
wtasnych probleméw - ale lepiej byto nie ryzykowac.

- Skoro juz ustaliliSmy, Ze nie jestem mordercg, czy mogtaby mi pani
powiedzie¢, co pani pamieta?

Obracata pusty kubek w palcach.

- Co pamietam? - powtdrzyta. Znowu wygladata na zagubiong i
Jordan musiat zdoby¢ sie na cierpliwosc.

- Z dzisiejszego poranka. Od czasu, gdy sie pani obudzita, az do
chwili, kiedy spotkatem panig na progu pokoju.

- Céz, wstatam wczesniej, bo chciatam zdazy¢ do koSciota, ubratam
sie, utozytam wtosy...

- Nie poprosita pani wczoraj o pokojowke?

- Nie, przywyktam do tego, ze radze sobie sama, i nie chcialam
zawracac¢ nikomu gtowy.

- Ile czasu mineto od pani obudzenia sie do chwili, kiedy wyszta pani
z pokoju?

- Mysle, ze jakie$ pot godziny. - Zawahata sie. - Uwaza pan, ze w
czasie, gdy sie ubieralam, ta nieszczesna dziewczyna konata na



korytarzu?

Skinat gtowg, a kobieta zadrzatla.

- Nie styszalam niczego, przysiegam. Tylko kroki, a potem odgtlos,
jakby kto$ sie potknal, ale nie mys$latam... nie przyszto mi do gtowy, ze
to co$ powaznego, dlatego nie wyjrzatam.

- Nie styszata pani zadnego krzyku?

- Nie, jestem pewna, Ze nikt nie krzyczal. A czy pan sprawdzit..
Naprawde wszyscy nie zyja?

Przytaknat.

- Z wyjatkiem naszej dwojki. I by¢ moze Claudii Zekondin, ktora
znikneta ze swojego pokoju.

Na twarzy Julii odmalowat sie wyraz ulgi tak wielkiej, ze Jordana to
zdumiato - w koncu kobiety znaly sie ledwo kilka godzin. Zastanowit
sie tez, czy nie wspomnieé, Ze zeszltego wieczora odestat pana
Zekondina do szpitala i dlatego jego zona spala tej nocy sama. Julia
prawdopodobnie o tym nie wiedziata, bo jesli wierzy¢ stowom dnny
Catariny, poszta do swojego pokoju zaraz po tym, jak Jordan zszedt z
tarasu. Jednak co$ podpowiedziato mu, zeby zachowac te informacje na
pOZnie;.

Julia Augustina puscita kubek, wyjeta z torebki haftowana
chusteczke i dla odmiany zaczeta znecac sie nad nig, skubigc i szarpiac
kolorowe nici.

- Mysli pan, ze to byt napad rabunkowy?

- Nie sadze. Nie moge by¢ oczywiscie pewny, ale wyglada na to, zZe z
pokojéw nic nie zgineto. A przynajmniej nikt w nich niczego nie szukat.

- Dlaczego wiec oni zostali zabici?

- Nie mam pojecia. Na razie bardziej ciekawi mnie inna kwestia.

- Jaka? - zapytata odruchowo.

- Dlaczego my zostaliSmy oszczedzeni.

-



Gospoda zaczeta sie zaludnia¢, Jordan zaproponowal wiec, Zeby
wyjs¢, a towarzyszka zgodzita sie z nim skwapliwie. Jak dotad robita
wszystko, co jej kazat, a on zastanawiat sie, czy to kwestia szoku, czy
moze Julia jest jedna z kobiet przyzwyczajonych do tego, ze mezczyzni
nimi rzadza. To drugie bylo mozliwe, cho¢ malo prawdopodobne.
Domenic mégtby sie zatozy¢, ze w jego nowej znajomej jest co$ wiecej,
niz wydawato sie na pierwszy rzut oka.

Sprawiata wrazenie typowej dobrze wychowanej i konwencjonalnej
damy, ale damy nie potrafig tak trzezwo rozumowac chwile po tym, jak
omal nie wdepnety w katuze krwi zamordowanego cztowieka. Poza tym
dziwne bylo, ze przyjechata sama. Starszym wdowom, takim jak diina
Catarina, wybaczano samodzielno$¢, lecz mtode i tadne Kkobiety
powinny podrézowal w towarzystwie meskiego krewnego albo
przynajmniej pokojoéwki, ktora stuzytaby jednoczes$nie za przyzwoitke.

Tak czy inaczej wygladato na to, ze chwilowo on podejmuje decyzje,
po namysle wiec poprowadzil Julie w strone dzielnicy targowej,
gwarnej i ubogiej, gdzie mieli szanse znikng¢ w tlumie kolorowych
pielgrzyméw. Co prawda bogatsi podrozni rzadko sie tu zapuszczali,
lecz ubraniom Jordana i Julii wystarczyt dwudziestominutowy spacer,
by pokryty sie czerwonawym pytem i przestaty wygladac elegancko, a i
ciemna twarz kobiety zwracata w tym miejscu mniejszg uwage.

Problemem byta komunikacja - w dzielnicach, w ktérych mieszkato
wielu Okcytanczykow, wiekszoS¢ sprzedawcow znala przynajmniej
kilka zdan w tym jezyku, tutaj natomiast niepodzielnie panowat
berberyjski i rozne narzecza afrykanskie. Jordan przekonat sie o tym
bolesnie, kiedy sprobowat od ulicznego sprzedawcy kupi¢ Sniadanie i
zrezygnowat po kilku minutach upokarzajacego machania rekami. Na
szczescie Julia przyszta mu z pomoca.

Chwile pézniej roztozyli koc na kamienistej plazy i usiedli, jedzac
faszerowane ryzem i jagniecing liScie winogron. Dla postronnego



obserwatora wygladali jak zwyczajna para, ktébra mimo wczesnej pory
postanowita urzadzic¢ sobie piknik - a przynajmniej na to liczyt Jordan.

- Dlaczego wtasciwie nie wrocimy do Domu Pielgrzyma? - Julia
rzucita wiekszo$¢ swojej porcji mewom, ktére natychmiast zlecialy sie
ze skrzekiem, bijagc mocnymi skrzydtami. Niedaleko na kamieniu
usiadla kobieta z chtopczykiem. Zdjeta dziecku buty, a maty pognat do
wody, po czym zaczat brodzi¢ w morzu, szukajac muszelek. Upat
narastat, a rozbijajace sie o kamienie fale spryskiwaly twarze stong
mgietka.

- Pani moze tam wrdci¢, ja nie - odpart Jordan.

- Dlaczego?

- Pan Baptista za mna nie przepada.

- Powiedziatabym mu, dlaczego nie moze pan by¢ winny.

Pokrecit gtowg, prawie rozbawiony.

- W takim przypadku pan Baptista zapewne doszedtby do wniosku,
ze 1gczy nas zdrozna namietnos$¢ i ze zamordowaliSmy tych wszystkich
ludzi wspolnie.

- Co wiec zamierza pan zrobic¢?

- Jeszcze nie wiem - sktamatl. Je$li Julia naprawde zdecyduje sie
wracic, lepiej, zeby wiedziata jak najmnie;.

- Poszuka pan Claudii?

- By¢ moze.

Kobieta odetchneta. Zmaltretowana chusteczka znikneta w torebce, a
Julia zajeta sie skubaniem koronkowego rekawa. W jej oczach pojawit
sie stalowy btysk, ale trwat tak krotko, ze réwnie dobrze mogto to by¢
odbicie stonca.

- W takim razie zostane z panem. OczywiScie jeSli nie ma pan nic
przeciwko.

- Bedzie mi niezwykle mito - zapewnit. W gruncie rzeczy przez
ostatnie minuty myslat wtasnie o tym, jak ja do tego sktoni¢. Julia
Augustina bytaby przydatna nie tylko jako kto$§ znajacy miejscowy



jezyk, lecz takze jako klucz do zagadki, dlaczego wtasnie oni przezyli. —
Powie mi pani pare stéw o sobie?

- O mnie?

- Musi by¢ jakas przyczyna, dla ktorej morderca oszczedzit wtasnie
naszg dwojke. Moze mamy jakas wspolng ceche?

- Och, no tak. Ale nie sadze, zeby.. W kazdym razie, nazywam sie... -
Jej dton oderwata sie od rekawa i pofruneta do ust w dziecinnym gesScie
przerazenia. - M6j Boze, zapomniatam sie przedstawic.

Jordan parsknagt Smiechem, bo cata sytuacja byta mocno absurdalna.
Julia, ktéra przez moment wygladata, jakby miata zamiar zerwac sie z
koca i wykona¢ przepisowy ukton, zawtérowata mu.

- To okropne tak sie $mia¢, kiedy oni wszyscy nie zyjg — powiedziata,
chowajac twarz w dtoniach.

- Smiech najmniej przeszkadza wilasnie martwym - zapewnil. - I
mys$le, ze mozemy darowac sobie formalnosci. Wiem, jak pani sie
nazywa, a pani prawdopodobnie wie, jak nazywam sie ja. Interesuje
mnie, kim pani jest i po co przyjechata pani do Sour.

- M@j drugi maz uczy taciny w szkole dla chtopcéw. Od pieciu lat
mieszkamy w Cambon, dlatego zresztg znam okcytanski. Ja czasem daje
dziewczetom prywatne lekcje rysunku.

- A pierwszy?

- Stucham?

- Pierwszy maz.

— Zmart, kiedy miatam dziewietnascie lat.

- Na co?

Zmarszczyta brwi.

- Dlaczego to pana interesuje?

- Wszystko, co zwigzane ze $miercig, mnie interesuje - odpart
swobodnie.

Zacisneta lekko usta, ale po chwili odpowiedziata: - Nie sadze, zeby
to miato co$ wspolnego z tg tragedig, ale jesSli musi pan wiedzie¢, zginat
w wypadku.



- Aha. Po co przyjechata pani do Sour? Prosi¢ o cud?

Tym razem grymas niecheci byl wyrazniejszy. Julii najwyrazniej nie
spodobaty sie maniery Jordana, ale medyk nie czut sie winny.

- To prywatna sprawa. Méj maz jest przekonany, ze odwiedzam w
Sour rodzine. Batam sie, ze stuzaca moze mnie zdradzi¢, dlatego
zostawitam jg w tawernie przy porcie i dalej pojechatam sama.

- A wiec pochodzi pani stad?

Skineta gtowa.

- Tutaj sie urodzitam, ale moja rodzina... nie utrzymujemy ze sobg
bliskich stosunkow.

W ten sposOb przynajmniej rozwigzata sie jedna zagadka - o ile
oczywiscie Julia mowita prawde. Jordan nie miat powodow, zeby w to
watpi¢, nadal jednak uwazat, ze kobieta co$ przed nim ukrywa. Moze
nawet wiecej niz cos.

- Dokad idziemy? - zapytata, gdy przedzierali sie przez ttum na
targu. Wokoét krzyczeli handlarze odpustow, Swietych medalikow i ostro
pachngcych przypraw, a osty swobodnie krazyty miedzy kramami,
patrzac na przechodniéw z filozoficznym spokojem.

Na dziurawym bruku peino byto $mieci, odcietych rybich tbow i
gnijacych owocéw, od czasu do czasu trafiaty sie tez metne katuze
konskich szczyn. Ani suknia, ani eleganckie trzewiki Julii nie byty
przystosowane do chodzenia w takich warunkach, a jednak
towarzyszka Jordana radzita sobie zdecydowanie lepiej niz on, zrecznie
lawirujac miedzy niosgcymi wiklinowe kosze kobietami, biegajgcymi
wszedzie dziecmi i natretnymi sprzedawcami.

- Do szpitala - odpowiedziat, korzystajac z faktu, ze mtodzieniec
przy straganie z artykutami zelaznymi przestal na chwile wali¢ chochlg



w patelnie.

- Do szpitala? Mysli pan, ze Claudia jest ranna albo morderca zabrat
j3...

- W szpitalu jest jej maz. — Jordan zdecydowal, ze pora to wreszcie
powiedzieC. - Moze on bedzie wiedzial, gdzie dziewczyna sie podziewa.

- Och. - Julia nagle zrobita sie czujna. - Czy pan Zekondin wczoraj
wieczorem... zachorowal? - Tym razem kroéciutka pauza byta chyba
skutkiem nie tyle zdenerwowania, co namystu.

Domenic skingt gtowa.

- Mozna tak powiedziec.

Julia wygladata, jakby miata zamiar zadac jeszcze jakie$ pytanie, ale
zrezygnowata. Jordan nie zamierzat jej niczego utatwiac.

- 0 czym rozmawiata pani z Claudig przy fontannie? - zmienit temat.

- O niczym ciekawym. Wie pan, kobiece sprawy.

- Wygladato na to, ze jesteScie w zdumiewajgco dobrej komitywie.
Znata pani te dziewczyne wczeSniej?

- Skad, poznatySmy sie wczoraj po potudniu. Ale czasem dwie
spedzone razem godziny wystarcza. - Jej usta sie uSmiechaty, ale oczy
pozostaly czujne.

- Prawdziwe bratnie dusze?

- Siostrzane - poprawita.

- Co moze mi pani o niej powiedziec?

Odsuneta sie, bo droga pedzit ciemnoskdry chtopiec. Przystanat przy
kramie ze stodyczami i zaczat co$ szybko méwi¢. Wkrétce zebrat sie
wokot niego spory ttumek - mezczyzni i kobiety z iScie potudniowym
temperamentem machali rekami, wyraznie podekscytowani.

Jordan pociggnat Julie w cien bramy.

- Zgaduje, ze wieS¢ o morderstwie juz sie rozeszta - powiedziat
cicho.

- O tak. - USmiechneta sie nieznacznie. - Podobno szukajg
wysokiego bladego szalenica z blizng na twarzy.

Jordan pobtogostawit w myslach ludzka sktonnos¢ do fantazjowania.



- Méwia co$ o tym, ze ten bandyta jest w towarzystwie kobiety?

- Nie. - W jej oczach znowu co$ blysneto. - Ale nie wiem, czy
powinien mi pan wierzy¢ na stowo. Przyszio panu do gtowy, ze w
kazdej chwili moge pana wydac?

- Przyszto.

- I co wtedy?

- Nic. Nie skrzywdze pani, jesli nie bede musiat, jesli o to pani pyta.

Westchneta.

- Momentami zaczynam sie zastanawiac, czy to jednak nie pan zabit
tych wszystkich ludzi.

Zabawne, bo ja mam watpliwosci co do pani, dopowiedzial w
myslach. Co prawda wiekszos¢ ciosow byta zbyt mocna, by zadata je
kobieta, ale Julia mogta by¢ wspdlniczka mordercy.

W Kkoncu jesli zabodjca przyszedt z zewnatrz, ktos musiat wpusci¢ go
do Srodka.

- Claudia Zekondin - przypomniat Jordan, kiedy mineli najwiekszy
ttum i znalezli sie na ulicy prowadzacej do szpitala. - Co moze mi pani o
niej powiedziec¢?

- Mysli pan, ze ona zyje? - Julia odpowiedziala pytaniem na pytanie.

- Nie wiem - przyznat uczciwie. - W jej pokoju byto sporo krwi, ale
mogta przezy¢. Mozliwe nawet, ze wyszta z Domu o wtasnych sitach.

- Albo morderca z jakiego$ powodu zabrat jg ze soba.

- Ja albo jej ciato - przytaknat.

Julia spojrzata na niego i przez chwile Domenic byt przekonany, ze za
chwile ustyszy jeden z tych wyktaddw, jakie styszatl nazbyt czesto - ze
jest pozbawiony serca, a jego lekarskie maniery sa fatalne.



- To prosta dziewczyna - powiedziata zamiast tego. - Pochodzi z Um,
matego miasteczka na zachodzie, jej ojciec miat tam zaktad farbiarski.
Kiedy rodzice zmarli, poszia na stuzbe. Pracowata u Zekondina, a on...

- Uwiodt jg, a potem sie z nig ozenit?

- Tak.

- Historia jak z bajki?

Uciekta spojrzeniem w bok.

- Co$ w tym rodzaju. Dla naiwnej i ubogiej dziewczyny to byto jak
spetnienie snu — nawet jesli nie zakochata sie w mezczyznie, musiata sie
zakocha¢ w perspektywie zycia, jakie jej proponowat.

- A dopiero potem okazato sie, ze sen to tak naprawde koszmar?
Kiedy byto za p6Zno?

Widzieli juz budynek szpitala, chwycil wiec kobiete za ramie i
zatrzymat. Staneli w podcieniach kamienicy, nad glowami majac
zwisajace z balkonu zakurzone liscie.

- Claudia bardzo go kocha - powiedziata Julia pozornie bez zwigzku.
— Mimo tego wszystkiego, co jej robi. Ona nigdy...

- Nigdy co? - zapytal Jordan, ale nie doczekat sie odpowiedzi.

Obserwowat przylegajacy do klasztoru odrapany budynek, w ktérym
miescit sie szpital. Istniala co prawda mata szansa, ze Baptista
dowiedziat sie juz, gdzie ostatnig noc spedzil Zekondin, ale Domenic
wolat nie ryzykowac.

Bocznymi drzwiami wyszty z budynku dwie zakonnice w szarych
habitach. Niosty wielki wiklinowy kosz z praniem, ktére zaczely
wieszac na sznurach. Biate ptachty przescieradel unosity sie na lekkim
wietrze, kobiety zartowaly z czego$ i $mialy sie. Jordan watpit, by byty
tak radosne, gdyby niedawno odwiedzit je oficer opowiadajacy o
zbiorowym morderstwie, ale na wszelki wypadek poczekal jeszcze
chwile.

Myslat o Claudii Zekondin. O tym, kim byta naprawde. Bo przeciez
musiata by¢ Kkim$§ wiecej niz zwyczajng dziewczyng, Kktorg
niespodziewane matzenstwo wyniosto ponad jej stan. Zwyczajne



dziewczyny nie znikajg tajemniczo z miejsca masakry i nie stanowig
klucza do rozwigzania zagadki morderstwa o$miu oséb.

-

Szpital od wewnatrz sprawiatl znacznie przyjemniejsze wrazenie niz
od zewnatrz. Niewielka sala byta czysta, posciel wygladata na niedawno
zmieniong, a przy oknie statl stolik z miskg i dzbanem peinym Swiezej
wody. Tylko trzy z szesSciu 16zek byly zajete: dwdjka chorych spata, a
trzeci, stary mezczyzna w nocnej koszuli, stal przy oknie i szklistym
wzrokiem wpatrywat sie w podwérko. Jordan probowat go zagadnac,
ale przerwat mu wchodzacy do sali niski, pulchny lekarz.

- Niczego sie pan od niego nie dowie, biedaczysko ciggle jeszcze nie
moze uwierzy¢ w swoje szczeScie. Albo pecha, zalezy, jak na to patrzec.
Jest pan Okcytanczykiem, prawda? Nazywam sie Sasches, znam
okcytanski, bo studiowatem w Corsson. Jesli szuka pan pomocy, dobrze
pan trafil. Faktycznie troche blado pan wyglada, gdyby podszedt pan
blizej Swiatta...

- Nic mi nie dolega. - Jordan stanowczo odsungl rozmownego
lekarza. - Interesuje mnie cztowiek, ktérego przywieziono tutaj wczoraj
wieczorem. Rufus Zekondin.

- Pamietam, oczywisScie, Ze pamietam. Bardzo interesujacy
przypadek...

- Gdzie pan Zekondin jest teraz?

Sasches zaklopotat sie.

- Obawiam sie, ze zmart dzi$ nad ranem, ciato jest wcigz w sali. Pan
Zekondin w nocy byt dos$¢ niespokojny, wiec potozyliSmy go osobno. Za
godzine przyjedzie po niego furgon z kostnicy. Wie pan moze, czy miat
krewnych, ktorych trzeba powiadomic?



- Miat Zone - wtracita sie Julia - ale niestety nie wiemy, gdzie ona
jest.

- Moge zobaczy¢ zwtoki? - zapytat Jordan.

Sasches zmarszczyt brwi.

- Nie rozumiem...

Jordan przez chwile rozwazat, czy nie powiedzie¢, ze réwniez jest
lekarzem - dyplom uniwersytetu alestranskiego prawdopodobnie
zrobitby wrazenie na kims, kto studiowat w Corsson, jednak wybrat
prostsze rozwigzanie.

- Rufus Zekondin byt moim przyjacielem, chciatbym sie z nim
pozegnac.

- A tak, oczywiScie. Prosze za mna.

Zaprowadzit ich do mniejszej salki, w ktorej staty tylko dwa t6zka.
Jedno byto puste i réwno zascielone, na drugim pod przeScieradiem
rysowat sie podtuzny ksztalt. W pomieszczeniu unosit sie na razie
staby, ale juz rozpoznawalny odor rozktadu. Jordan podszedt blizej i
odchylit przykrycie. Bardziej wyczut niz ustyszat, jak stojagca za nim
Julia wcigga gwattownie powietrze.

- Poczekam na zewnatrz - rzucita.

Rufus Zekondin miat blisko piec¢dziesiagt lat i ciato dobrze
odzywionego wieloryba - kiepski materiat na romantycznego kochanka
dla mtodziutkiej dziewczyny, ale, jak powiedziata Julia, perspektywa
spotecznego awansu mogta zawrdci¢ w glowie ubogiej stuzacej. Jordan
siegnat do sztywnej od krwi koszuli zmartego i rozchylit j3. Zupetnie
zapomniat przy tym, ze powinien udawal pograzonego w bdlu
przyjaciela, na szcze$cie jednak Sasches nie byt zbyt dociekliwy.

- Zekondin zmart w tym tézku?

- Tak. Zapewniam pana, Ze odszedl spokojnie, we S$nie. -
Wykrzywiona przerazeniem twarz trupa $wiadczyta o czym$ wrecz
przeciwnym, niemniej Jordan potrafit doceni¢ zdolnosci, ktérych jemu
brakowato - bo Sasches byt chyba lepszym pocieszycielem niz
medykiem.



- A krew?

Lekarz znowu sie zaktopotat.

- No tak, dziwna sprawa. Uznatem jednak, Zze tuz przed Smiercig
zmarty musiat krwawi¢ z ust, to sie czasem zdarza.. OczywiScie nie
cierpiat przy tym - zapewnit pospiesznie. - Prawdopodobnie nawet nie
zdawal sobie sprawy...

- Wiem, zmart spokojnie we $nie. - Jordan naciggnat przesScieradto z
powrotem na zwtoki, po czym pochylit sie i obejrzal podtoge =z
sosnowych desek. Widniaty na niej czerwone, zaschniete juz plamy
wielkosci paznokcia, ciggnace sie od t6zka az do drzwi. - Ciekawe, czy
w tym spokojnym $nie Rufus Zekondin spacerowat po pokoju?

- Stucham? - Sasches podniést na Jordana nierozumiejgce
spojrzenie. - Czy pan sugeruje, Ze Zle zajeliSmy sie pana przyjacielem?
Zapewniam...

Domenic wyszedt i nie zwracajac uwagi na coraz wieksze zdumienie
lekarza, kucnat w korytarzu, po czym obejrzat podloge. Niczego nie
znalazt - jesli byty tu jeszcze jakies slady, to dawno zostaty zadeptane.

- Czy kto$ odwiedzat Zekondina w nocy albo dzi$ rano? - zapytat.

Stojaca przy wejsciu do sgsiedniej sali Julia drgneta lekko, ale tylko
po tym mozna bylo poznac, ze przystuchuje sie rozmowie.

- Nie, nikt go nie odwiedzat - glos Saschesa niespodziewanie
stwardniatl. - Pana zachowanie jest wysoce niestosowne...

- Przeciez pan nawet by o tym nie wiedziat, skoro kazdy tu moze
wejs¢ z ulicy - uSwiadomit go Jordan, a Sasches poczerwieniat
gwattownie.

- Pan jest bezczelny. Nikogo tu nie byto. A moze nastuchat sie pan
gtupstw od starego Nikosana? - Skiniecie glowa w strone drugiej sali
nie pozostawiato watpliwosci, kogo ma na mysli. - Mowitem panu, ze
od czasu cudu ten cztowiek nie mysli trzezwo.

- I co opowiada pan Nikosan? - Jordan nie zamierzat odpuscic.

Sasches wzruszyt ramionami.



- Ze o $wicie po Zekondina przyszta sama Smieré. To bzdura,
oczywiscie, nikt rozsadny nie uwierzy w takie brednie. Prosze juz iS¢, za
chwile bede musiat zaja¢ sie chorymi...

Jordan skierowal sie w strone drzwi, lecz w progu odwrocit sie
jeszcze na chwile.

- Dlaczego wtasciwie cud miatby odebra¢ komu$ trzezwosc¢
mySlenia?

Liczyt sie z tym, ze Sasches nie odpowie, jednak pulchny lekarz
zaskakujgco szybko wrdcit do swojej jowialnej gadatliwosci.

- O, to bardzo ciekawa sprawa. Pan Nikosan od dawna chorowat i
pogodzit sie ze Smiercig, w pewien sposob chyba na nig czekat, bo jego
sytuacja finansowa... powiedzmy, zZe jest skomplikowana i dla rodziny
bytoby lepiej, gdyby zmart. Wszyscy szykowaliSmy sie juz na koniec, a
tu nagle niespodzianka: wczoraj rano pacjent obudzit sie zdrowiutenki
jak dwudziestoletni mtodzieniec. Cud, niewatpliwie. - Sasches
u$miechnat sie triumfalnie, niemal jakby to byl jego sukces. -
Zatrzymatem go jeszcze na pare badan, ale nie ma watpliwosci, Ze panu
Nikosanowi fizycznie nic nie dolega. Psychicznie natomiast... Biedaczek
zle to przyjat, musi ming¢ troche czasu, zanim sie przyzwyczai.
Niezbadane sg wyroki Boskie, prawda? Gdzie pan znajdzie drugie takie
miasto jak Sour?

- Co teraz? - zapytata Julia, gdy wyszli ze szpitala na smazacg sie w
stoncu ulice. Jordan odruchowo zmruzyt oczy.

- Nie mam pojecia - przyznat uczciwie. - Potrzebowatbym
spokojnego miejsca, zZeby sie zastanowic.

I odpocza¢, pomyslat. Nie powinien by¢ zmeczony o tej porze,
przeciez nie mineto jeszcze potudnie. Martwito go to, cho¢ zawsze mégt



ztozy¢ wine za kiepskie samopoczucie na upat.

Julia milczata.

- Nadal jest pan przekonany, ze potrafi znalez¢ Claudie? - zapytata
po chwili.

- Tak - odpart, cho¢ wcale nie miat pewnosci.

- I co pan zamierza z nig zrobic?

- Prawdopodobnie porozmawiac.

- Na temat tego, co wydarzyto sie w Domu?

Skinat gtowa. Julia zagryzta mocno dolng warge.

- A potem?

- Dlaczego w ogdle zaktada pani, ze bedzie konieczno$¢ robienia
czegos potem? - zapytat, a kobieta znowu uciekta spojrzeniem w bok.

- Czy moze pan obieca¢, ze przynajmniej jej pan wystucha?

To moégt obieca¢ catkiem szczerze. Julia odetchneta, cho¢ nadal nie
wydawata sie do konca przekonana.

- Wiem, gdzie mozemy sie zatrzymac - powiedziata.

-

Adam Babireye mieszkal na obrzezach miasta, w pietrowym domu,
ktory najwyrazniej porzucono w potowie budowania. Parter byt
wykonczony, natomiast na pierwszym pietrze zamiast okien zialy
dziury, brakowato czeSci dachu, a z tarasu nieostrozny domownik mogt
spas¢ prosto na skaty, o ktore rozbijaty sie fale.

Pod S$cianami pietrzyty sie stosy wysuszonych stoncem cegiet.
Wygladaty na stare, jakby prace nad domem przerwano dwadzies$cia lat
temu i od tego czasu budynek tylko popadal w ruine. Siedzacy przed
wejsciem chtopczyk na widok gosci zerwat sie i z wrzaskiem wpadt do
wnetrza, porzucajac pitke z kolorowych szmatek, ktéra potoczyta sie



pod nogi Jordana. Mezczyzna kopnat jg, co oprotestowata gtosSnym
gdakaniem spacerujgca po zagraconym podworku kura.

Kobieta, ktéra wyszta im na powitanie, takze zdecydowanie
odbiegata od tego, czego spodziewat sie Jordan. Byla brudna, ze
zniszczonymi od pracy rekami, w chustce, spod ktérej wymykaty sie
kosmyki ttustych wtoséw. Uboga, zaniedbana i wyraZnie przerazona - z
pewnoScig nie typ kobiety, ktéra mogtaby by¢ szwagierka Julii
Augustiny. Na widok gosci wytrzeszczyta oczy i powiedziata co$
wysokim, ostrym tonem. W jej gtosie brzmiat podsycany strachem
gniew.

Jordan byt pewien, ze nikt nigdy z taka ztoscig i lekiem nie witat
wracajacej do domu corki marnotrawne;.

-

- Pochodze z biednej rodziny - powiedziata Julia, kiedy kwadrans
pOZniej siedzieli na pietrze.

Zdazyta juz pozyczyC od szwagierki prostg ptdécienng suknie i
przebrac sie w nig, miata tez na nogach zdecydowanie bardziej pasujace
do otoczenia skorzane sandaty. Mimo to nadal wygladata na dame.
Jordan pit wode, ktérg przyniosta pani Babireye - korzystajac z
posrednictwa swojej ttumaczki, zapewnil, Zze niczego wiecej nie
potrzebuje, ale gospodyni nie wygladata na przekonana. Jego obecnos¢
najwyrazniej wprawiata jg w zaklopotanie, a szwagierka wcigz budzita
w kobiecie wsciektosc.

- Przepraszam za to wszystko - dorzucita Julia, jednym ruchem reki
obejmujac rozpadajace sie meble, odrapane Sciany i Smieci, zamiecione
na kupke pod drzwiami, a potem zapomniane. Pani Babireye nadal
walczyta z chaosem, ale najwyrazniej coraz bardziej z nim przegrywata.



- Wyglada pan na kogo$ przyzwyczajonego do znacznie lepszych
warunkéw.

- Jestem przyzwyczajony do lepszych warunkéw - odpart. - Ale to
nie znaczy, ze nie doceniam pomocy pani i pani szwagierki.

Julia znajomym Jordanowi gestem obracata w palcach kubek z woda.
Przez dziury w dachu wpadato stonice, pod$swietlajac unoszace sie w
powietrzu drobinki kurzu. Pachnialo starym drewnem, psujacym sie
jedzeniem i mokrg psig sierScig. Z zewnatrz dobiegatlo szczekanie i
wysokie gtosy domagajacych sie czego$ dzieci — musiato ich by¢ sporo,
czwoOrka, a nawet pigtka. Pani Babireye odpowiedziata co$ ostrym
tonem, na co jedna z dziewczynek zaczeta krzyczec.

- Wychowatam sie w tym domu - powiedziata Julia Augustina z
gorzkim uSmiechem. - Wtedy wygladato tu lepiej... ale niewiele lepie;j.

- Gdzie jest pani brat? Pracuje?

Skineta gtowa, wodzac palcem po brzegu kubka.

- Odziedziczyt zawdd po ojcu, to w naszej rodzinie tradycja. Wroci
pewnie wieczorem, zly i pijany. - Podniosta na Jordana wzrok, a w jej
oczach zablysto wyzwanie. - Jest miejskim katem, a ja coérka kata.
Wychowang w domu, w ktéorym kury przytaza z podwdrka i srajg na
meble.

Niewiele kobiet potrafitoby uzy¢ takich stéw i jednoczesnie wcigz
sprawia¢ wrazenie osoby nienagannie wychowanej. Julii Augustinie
udato sie to bez najmniejszego trudu. Mogta nie by¢ damg z urodzenia,
ale z pewnoscia byta nig z wyboru.

Jordan potrafit ja sobie wyobrazi¢ jako mtoda dziewczyne,
wstydzaca sie rodziny i rozpaczliwie tesknigca do innego Swiata.
Dziewczyne, ktora przynosita do zaniedbanego, ponurego domu dzikie
kwiaty, a potem dtugo zastanawiatla sie, jak utozy¢ je w wazonie, gtucha
na pokrzykiwania matki. Moze juz wtedy otaczata jg ta nieuchwytna
aura wdzieku i harmonii, ktéra uderzyta Domenica, gdy pierwszy raz
zobaczyt Julie.

- A jednak udato sie pani stagd uciec - powiedziat.



- 0 tak, w jedyny sposoéb, jaki dostepny jest wiekszosci ubogich
dziewczat.

- Przez matzenstwo?

Przytakneta.

- Byt do$¢ znanym malarzem, sporo ode mnie starszym.

Jordan zaczynat rozumiec.

- To dlatego tak szybko zaprzyjaznita sie pani z Claudig? Bo
zobaczyta pani w niej samg siebie sprzed lat?

Kolejne szybkie, nerwowe skinienie gtowa. Julia wcigz wpatrywata
sie w kubek, ale Jordan byt pewien, ze gdyby uniosta oczy, zobaczytby w
nich te sama czujnos¢, ktérg widziat juz wczesnie;j.

- Dwie siostrzane dusze - ciggnat. - I dwie historie jak z bajki, w
ktérych bogaty starszy artysta poSlubia ubogg dziewczyne, cho¢
mozliwe, Ze ona zakochana jest nie tyle w nim, co w szansie, jaka daje
ten zwigzek. Co jeszcze sie zgadzato? To, ze piekny sen nagle zmienit sie
w koszmar?

Julia milczata. Dzieci za oknem ucichty na chwile i teraz stychac byto
tylko poszczekiwanie psa.

- Jak nazywat sie pani pierwszy mgaz?

Zawahata sie, ale odpowiedziata: - Abidan Zuberi.

Jordan wyjat z torby ndz i potozyt go na stoliku. Julia drgneta lekko, a
jej palce zacisnely sie mocniej na kubku.

- Nalezal do pani meza, prawda? Data go pani wczoraj Claudii, zeby
mogta sie bronic.

W oczach kobiety dostrzegt chtodny btysk. Julia Augustina mogta
kocha¢ piekne stroje i ozdabia¢ wynajety pokéj kwiatami, ale byta takze
twarda corka kata, ktdra wiele przeszta, zanim osiggneta swoja pozycje.

- Imiona zaczynajace sie od ,A” s3 w Numidii popularne. Jestem
pewna, Ze bez trudu znajdzie pan wsrod przodkéw Zekondina jakiego$
Adama, Abre albo Avilusa.

[ ktéra z pewnosScia nie byta gtupia.

- Sprytne - pochwalit. - Bytby z pani dobry zabdjca.



- Pan mnie obraza.

- Wrecz przeciwnie, to byt komplement. Mniejsza z tym. Wiem, ze
przez caly czas martwi sie pani o te dziewczyne. Moge panig uspokoic:
Claudia nie uzyta tego noza ani wczoraj wieczorem, ani dzisiaj rano.

Oczy Julii rozszerzyty sie ze zdumienia.

- Ale... widzialam krew na koszuli Zekondina.

- Nie byta jego. Maz Claudii zmart z przerazenia.

- A wczorajszy wieczor? Kiedy ta stuzgca przybiegta, mys$latam...

- Wiem, o czym pani myslata. Ale pan Zekondin tylko Zle sie poczut.
Najpierw ten upal, potem wino do kolacji, a jeszcze pdzniej awantura z
zong. Miat problemy z sercem i zrobito mu sie stabo. Nic powaznego.

- Dlaczego w takim razie wystat go pan do szpitala?

Jordan wzruszy! ramionami.

- Pomyslatem, ze Claudii przyda sie dzien czy dwa poza zasiegiem
mezowskich pieSci. Poza tym z przykrosScig stwierdzam, Ze tutejsze
szpitale majg zdumiewajaco wysoki poziom. W Alestrze pan Zekondin
mialby szanse zarazic sie jaka$ paskudng chorobg i zej$¢ z tego Swiata,
jak na przyzwoitego cztowieka przystato.

Julia Augustina patrzyta na niego przez dtuzsza chwile.

- Mysle, Ze Zle pana ocenitam - uznata wreszcie. - Cho¢ nie jestem
pewna, czy podoba mi sie panskie poczucie humoru.

- Moze w takim razie spodobajg sie pani moje rysunki. Czy w tym
domu znajdzie sie jaki$ szkicownik?

-

Julia znikneta, zeby poszuka¢ szkicownika, a Jordan wyszedt na
taras. Stonce zaktuto go pod powiekami. Zamrugat i po chwili oczy
przyzwyczaity sie do jaskrawego Swiatta.



Pod stopami mial btekitne morze, ktére rozbijato sie o skatly,
pidropusze piany na falach miaty kolor swietlistej, wyprazonej w upale
bieli, jak schnace na sznurze przescieradta. Wszystko wokot wydawato
sie zbyt jasne i zbyt gorgce. Daleko na plazy zobaczyly pigtke dzieci w
réznych odcieniach brazu, ktore gonity ze $Smiechem skundlonego psa -
ich ostre mtodziencze glosy docieraty do niego niczym odlegte echo
czegos$, co zdarzyto sie dawno temu.

Odwrécit sie, gdy ustyszat kroki za plecami. Na taras wyszta
dziewczynka, trzynasto- albo czternastoletnia. Ztozyta niezgrabny
ukton, po czym powiedziata catkiem poprawnym okcytanskim: - Mama
wystata mnie, Zebym zapytata, czy chciatby pan co$ zjesc¢.

- Dziekuje, nie jestem gtodny.

Pokazata w uSmiechu biate zeby, ktére kontrastowaty z ciemng
skéra. Byta podobna do ciotki, cho¢ nie tak tadna, i sprawiata wrazenie
bystre;j.

- Dobra decyzja - pochwalila, gapigc sie na Jordana bez
zazenowania. Nie przeszkadzato mu to, wolat ciekawos¢ tego dziecka
niz irytujgce zaktopotanie jego matki.

— Chciatbym o co$ zapytac¢ - powiedziat.

- Tak? - Zaintrygowana dziewczynka nadstawita uszu.

- Pamietasz, jak twoja ciocia uciekta z panem Zuberim?

- Tym malarzem? Nie bardzo, miatam wtedy p6t roku. Ale mama
duzo mi potem opowiadata. Jestem najstarsza z rodzenstwa -
pochwalita sie.

- Czy mama mowita ci takze, czemu jest na ciocie zta? — Byt to jeden
z tych intrygujacych drobiazgdéw, jakich nie potrafit wyjasnic. Jesli
biedna dziewczyna ucieka z bogatym mezczyzng, a po latach wraca jako
zamozna kobieta, nie jest to powdd do ztosSci, zwtaszcza Ze rodzina
Babireye’6w nie sprawiata wrazenia szczegdlnie religijne;j.

- Nie. - Dziewczynka wygladata na szczerze zrozpaczong, ze nie
potrafi pomoc. - Raz tylko powiedziata cos, czego nie zrozumiatam...

- Co takiego?



- Ze nie mozna stawia¢ cztowieka nad Bogiem. Jakby ciocia miata do
klasztoru iS¢, nie?

- A miata?

- Nie, z tego, co wiem, nie. Dlatego to bez sensu jest. Moze mamie sie
co$ pomylito? Pytatam jg, ale nic wiecej nie chciata powiedzie¢. Moge
zapytac jeszcze raz, jeSli pan chce. - Dziecko bardzo chciato by¢
przydatne.

- Lepiej nie. - Wolal, Zeby pani Babireye nie zaczeta sie zastanawiac,
czemu cudzoziemiec wypytuje o jej szwagierke. - A co znaczg stowa ,,Ur
iya timasu”?

- ,Jestem w piekle”. Chyba. Ma pan okropny akcent.

Dziewczynka najwyrazniej jeszcze na co$ czekala - moze na kolejne
pytanie, moze na pochwate, ze Swietnie mowi po okcytansku, a kiedy
doczekata sie jedynie podziekowania, pozegnata sie i odeszla, wyraZnie
rozczarowana.

Kilka minut p6Zniej wrdcita Julia. Niosta pozétkty szkicownik, a jej
biata sukienka wydymata sie na wietrze. Jordan odwrdcit sie.

Stat teraz na koncu tarasu, niebezpiecznie blisko niezabezpieczonej
zadng porecza krawedzi. Przez twarz kobiety przemknat skurcz, jakby
nagle w tym jasnym, ostrym stoncu ujrzata ducha z przesztosci. Trwato
to krétko, ledwo utamek sekundy. Szybko sie opanowata, a Domenic
udawat, Ze niczego nie zauwazyt.

- Tylko tyle znalaztam - powiedziata. - Jeszcze z czasOw, kiedy
Abidan uczyt mnie rysowac.

Podziekowat jej i usiadt przy stoliku. Z dwojga ztego wolat siedzie¢ w
stoncu na tarasie niz w budynku, gdzie zle wspomnienia rodziny
Babireye wydawaty sie lepi¢ do mebli niczym ttusty brud.



Szybkimi ruchami naszkicowat plan Domu Pielgrzyma, a potem
dorysowat lezgce w odpowiednich miejscach ciata. Julia obserwowata
go w milczeniu. Odezwata sie dopiero, gdy zaczal zaznacza¢ na
schematycznych rysunkach rany - mocniejszg kreska te glebsze,
wymagajace wiekszej sity, a stabsza plytsze naciecia.

- Dlaczego tak bardzo interesujg pana te morderstwa?

- Dlaczego tak mato interesujg panig te morderstwa?

Zacisneta usta, odwracajac sie na chwile w strone morza.

- Lubie to, co tadne - powiedziata. - Nigdy nie przepadatam za
wszystkim, co wigze sie ze $miercia.

— Ale sporo pani o niej wie.

Skineta gtowg, nadal patrzac w morze.

- Kiedy bytam dzieckiem, mama czasem wysytata mnie do ojca z
obiadem. Nie znositam tego. On... zamiast po prostu wzig¢ koszyk i
wrdci¢ do pracy, zawsze mnie zagadywal, chciat, zebym weszta do
srodka i zobaczyta to czy tamto. W Okcytanii nie stosuje sie juz tortur,
ale tutaj to ciggle popularna metoda wymuszania zeznan. Zanim
skonczytam dwanascie lat, napatrzytam sie na rézne rzeczy. Nie chce
wiecej oglada¢ Smierci ani nawet mysle¢ o niej. Poza tym co to ma za
znaczenie? [ tak nie wréci pan w ten sposob nikomu zycia.

- Nie chodzi o przywrocenie komus zycia.

- Tylko o co? O sprawiedliwos$¢?

- Ma zaszczytne drugie miejsce, owszem - przyznal Jordan, konczac
szkic i przygladajac mu sie z uwaga.

- A co jest na pierwszym?

- Ciekawosc.

Parskneta cicho.

- Przynajmniej jest pan uczciwy.

Jordan nie odzywat sie przez dtuzsza chwile. Czekat, ciekaw, czy Julia
Augustina, mimo catej swojej niecheci do rozméw o Smierci, nie jest
jednak pozbawiona zwyktej ludzkiej stabosci.

Nie byta.



- A wiec kto pana zdaniem zabit tych wszystkich ludzi? - zapytata.

- Nie mam pojecia - przyznat. - Nic tu nie ma dla mnie sensu. Drzwi
wejsciowe byty zamkniete, wiec albo kto$ wpuscit do srodka morderce,
a potem zamknat za nim drzwi, albo zabdjcg jest ktos z Domu.

- Pan, ja albo Claudia. Mam nadzieje, Ze nie podejrzewa pan
dziewczyny...

- Raczej nie. To chuchro, a diina Catarina miata prawie obcietg
gtowe. Pani nie zdotataby zadac takiego ciosu... Chociaz moze sie myle?
Wyglada pani na silna.

Julia westchneta.

- Dla dobra naszej znajomo$ci uznam to za kolejny dziwaczny
komplement.

Jordan przesunat w jej strone rysunek i wskazat lezgce na korytarzu
ciato.

— Najbardziej intryguje mnie pokojéwka. Smieré pozostatych jestem
w stanie zrozumie¢. Byli w t6zkach, morderca zaskoczyt ich we $nie.
Dziwne, ze nikt sie nie obudzit i nie prébowal wota¢ o pomoc, ale
ostatecznie mozliwe. Jednak stuzaca byta przytomna, kiedy spotkata na
korytarzu zabojce, a jednak tez nie krzyczata. Dlaczego?

- Moze morderca zaatakowat jg od tytu?

- Rany zostaty zadane od przodu. Poza tym byt $wit, w domu
panowata cisza, w ktérej stycha¢ doskonale kazdy krok, a ta dziewczyna
nie robita nic, co by jako$ specjalnie zaprzatato jej uwage, tylko gasita
Swiece. Gdyby kto$ zblizat sie do niej korytarzem, odwrdcitaby sie
odruchowo, zeby sprawdzic¢, kto wstat o tak wczesnej porze.

- A jesli znata morderce? W takim przypadku mogta sie zdziwic, ale
nie zaniepokoi¢, az byto za p6Zno.

- Trudno sie nie zaniepokoi¢, kiedy korytarzem idzie w twoja strone
zakrwawiony cztowiek. Bo przeciez morderca musiat ubrudzi¢ sie
krwig, sama to pani powiedziala.

- Moze zabit stuzacg jako pierwsza?



- Tez o tym mys$latem. Ale to nadal nie ma sensu. Prosze spojrzec:
tutaj, na koncu korytarza, jest pokdj Radkego, a tu lezato ciato
pokojowki. Krwi byto na tyle duzo, ze nie datoby sie przeskoczy¢ katuzy.
Jesli ktoS po zabodjstwie stuzacej poszediby poderznaé¢ gardto
prawnikowi, to wracajac, musiatby wdepna¢ w plame i zostawic slady.

— Ale $§ladow nie byto - powiedziata Julia wolno.

- Nie, Sladow nie byto - powtorzyt.

Potrzasneta gtowa.

- Moze to demon?

- Demony w naszym Swiecie s3 istotami fizycznymi i réwniez
zostawiajg Slady. Poza tym one zabijajg inaczej, za pomocg zebow i
pazurow. A te rany wygladaty jak zadane jakims dtugim, bardzo ostrym
narzedziem, znacznie dtuzszym i ostrzejszym niz néz, ktéry data pani
Claudii.

- Czym$ w rodzaju miecza?

Spojrzat na nig z zainteresowaniem.

- Na przyktad. Chociaz kto$ idacy przez miasto z zakrwawionym
mieczem nawet o pigtej rano zwrodcitby na siebie uwage. - Naglym
ruchem wzigt ze stotu kartke, zmiat jg i cisnat na taras. - Mowitem, ze to
nie ma sensu.

Do zmeczenia dotaczyt pulsujacy bol gtowy, stonce palito go pod
czaszkag. Gdy Domenic zamknal oczy, zobaczyl nagle z catg
wyrazistosScig twarz dnny Catariny. Byta wscibska, gadatliwg staruszkag i
Jordan nie miat powodéw, zeby jako$ szczegdblnie jg lubi¢, ale nie
zastugiwata na takg Smierc. Nikt z Domu Pielgrzyma nie zastugiwat.

Jakim cudem mégt przespa¢ zamordowanie oSmiu o0s6b? Byt
wsciekty na samego siebie i bezradny, a to go przerazato.

Julia lekkim ruchem dotkneta jego ramienia.

- Dobrze sie pan czuje?

Chciat odpowiedzie¢, ze meczy go upat, ale ostatnio zbyt czesto
uzywat tej wymoéwki — wobec innych i wobec samego siebie. Wstat wiec



tylko i podniost kartke, ktorg tymczasem wiatr zanidst na przeciwlegty
kraniec tarasu.

- Powinni$my odnalez¢ Claudie - powiedziat.

- Martwie sie o te dziewczyne. - Julia Augustina w jednej chwili
zapomniata o samopoczuciu Jordana, co w innych okoliczno$ciach
bytoby moze nawet przykre. - Ta krew na koszuli jej meza... Ona mnie
niepokoi.

— Mnie tez, cho¢ prawdopodobnie z innych powodéw.

Zdawata sie go nie styszec.

- Prébowatam sobie wmawiag, ze jesli Claudia zostata ranna, kto$ na
pewno sie nig zajat, poza tym skoro potrafi chodzi¢, to nie moze by¢ nic
powaznego. Ale... dziewczyna jest oszotomiona, przerazona i nie zna
miasta... Musimy jg znalez¢, prosze. Gdzie ona jest?

- Nie wiem.

Julia poderwata glowe nagltym, pelnym ztosci ruchem.

- Méwit pan, Ze potrafi jg znaleZ¢.

- Sktamatem - przyznat bez sladu skruchy. - Nie mam pojecia, dokad
ta dziewczyna mogta po6js¢. Ale pani moze wiedziec.

-

- Claudia jest oszotomiona i nie zna miasta, dokladnie tak, jak pani
powiedziata. Zna Dom Pielgrzyma i szpital, a poza tym? Gdzie jeszcze
byta? Jakie miejsce moze kojarzyc¢ jej sie na tyle dobrze, ze mogtaby
odruchowo prébowac sie tam schronic?

Julia myslata przez chwile.

- Cmentarz Niewinigtek - powiedziata wreszcie. - Nic innego nie
przychodzi mi do glowy. Claudia méwita, ze to takie przyjemne, ciche i
chtodne miejsce.



Julia zaproponowata, ze pozyczy Jordanowi co$ z ubran Adama, ale
odméwil. Nie dlatego, Ze nie miat ochoty chodzi¢ w stroju ubogiego
kata - w tej sytuacji bytby sktonny sie przeltamac - ale dlatego, ze tak
ubrany tylko zwracatby na siebie wiekszg uwage. Udawanie tubylca,
kiedy wygladat jak cudzoziemiec i nie znat miejscowego jezyka, nie
miato sensu. Zdecydowat sie wiec zatozy¢ najbardziej zniszczony i
najmniej elegancki kaftan, jaki znalazt w torbie. To oraz zastaniajacy
twarz kapelusz, jaki nosili w Sour niemal wszyscy przyjezdni, chwilowo
musiato wystarczy¢ za przebranie.

Mineto potudnie, miasto zaczynato pustoszeé, bo kto tylko mdgt,
chowat sie przed skwarem na kilka najblizszych godzin. Jordan i Julia
celowo wybierali najludniejsze ulice, te, przy ktorych swoje kramy
roztozyli najbardziej zdeterminowani sprzedawcy i ktorymi chodzili
najwytrwalsi pielgrzymi. Mimo to i tak thum byl zdecydowanie mniejszy
niz rano. W spojrzeniach przechodniow Jordan widziat napiecie, a
mijajgc uliczne kawiarenki, wychwytywat strzepy rozmow, ktorych nie
rozumiat, ale bez trudu mogt odgadnac znaczenie. WieS¢ o morderstwie
w Domu Pielgrzyma juz sie rozniosta i teraz zyto nig cate miasto.

Dwa razy przeszli obok ludzi, w ktérych domyslit sie tajnych
agentow. Jeden z nich na widok Jordana zmarszczyt brwi i chyba chciat
go zatrzymad, ale spokdj mezczyzny, a takze widok idacej obok kobiety
najwyrazniej przekonaty str6za prawa, Ze nie warto. Raz Domenic omal
nie wpadt na Baptiste, wypytujacego ludzi na targu kwiatowym; od
oficera dzielito go nie wiecej niz dziesie¢ - pietnascie krokow. Skrecit
wtedy tak naturalnie, ze gdy mineli targ, Julia zaSmiata sie.

- Ma pan nerwy ze stali - powiedziata, a Jordan przypomniat sobie
poprzednie spotkanie z Baptistg i pomyslal, Ze teraz przynajmniej jego
opanowanie na cos$ sie przydato.



Cmentarz, na ktory zmierzali, znajdowat sie na wzgorzu nad
miastem. Docieraly tu jeszcze stabe podmuchy stonego wiatru, a
posadzone wzdtuz alejek cyprysy dawaty pachnacy zywicg cien.
Rzeczywiscie byto to zaskakujgco chtodne, przyjemne miejsce. I puste,
jesli nie liczy¢ grajacych w trawie cykad.

Julia usiadta na tawce, Jordan poszedt w jej Slady. Wiekszo$¢ grobéw
wygladatla staro, krzyze pochylity sie pod brzemieniem lat, kamienne
plyty popekaty i porosty mchem. Nie wyczuwato sie tu
charakterystycznej dla cmentarzy atmosfery melancholii, jakby nawet
duchy opuscity to wzgorze.

Domenic pochylit sie i odczytat na wpo6t zatarty napis na jednym z
nagrobkéw: 1655-1662. A obok drugi, z identyczng datg $mierci i
niewiele wczeSniejszg urodzenia. Dzieci, prawdopodobnie zmarte na
zaraze. Pomyslal o pani Babireye, ktora Zegnata ich, tulagc do siebie
jednego z syndéw. Przypomnial sobie jej duze, czujne oczy, ktdérych
wyraz méwit az nadto dosadnie: ,Wyjedz stad i nigdy nie wracaj”. Pani
Babireye brakowalo wdzieku i urody szwagierki, a prawdopodobnie
takze jej inteligencji, ale pod pewnymi wzgledami byta madrzejsza -
madroscig prostych ludzi, ktérzy znaja sie na sprawach ostatecznych i
potrafig wyczuc niebezpieczenstwo.

- Po co przyjechata pani do Sour? - zapytat.

Wyrwana z zamys$lenia Julia spojrzata na Jordana. Wbrew temu,
czego sie spodziewat, w jej oczach nie byto niecheci.

- Mam odpowiedzie¢, zeby zaspokoi¢ pana ciekawo$¢?

- Czemu nie? [ tak nie mamy lepszego zajecia, jak tylko siedziec tutaj,
rozmawiac i czekac.

Julia Augustina bawita sie paskiem przy sukni, skubigc wystajace z
materiatu nitki.

- Przyjechatam prosic¢ o cud - powiedziata, kiedy juz stracit nadzieje,
ze sie odezwie. - Tego pan sie sam domyslit. M6j maz i ja.. nie mamy
dzieci, a wiem, Ze jemu bardzo na tym zalezy. Dlatego pomyslatam...
Sama nie wiem, co wtasciwie sobie mys$latam. I nie wiem, dlaczego



wybratam wtasnie Sour. Moze chciatam wréci¢ do domu, cho¢ na pare
dni? Przez tyle lat unikatam tego miasta, ale jednak za nim tesknitam.
Teraz mys$le, Ze mogtam... mogtam popetnic¢ biad.

- I musiata tu pani przyjecha¢ w tajemnicy przed mezem?

- Och, nie zna pan Salomona. On jest bardzo zasadniczy, jesli chodzi
o pewne kwestie. Nie wierzy w Boga i uwaza, ze wszystkie cuda,
czynione rzekomo w Jego imie, to tak naprawde tylko...

- Magia? Czary?

- Owszem. To samo, co korzystanie z ustug demonow, tylko inaczej
nazwane.

- Prawdopodobnie w wiekszosSci przypadkéw ma racje - mruknagt
Jordan.

- Pan wierzy w Boga?

- Boje sie, ze moze istniec. To niezupetnie to samo.

-

- Prosze spojrzec.

Julia pierwsza zauwazyta zmierzajagcg w ich strone postaé. Byt to
zgarbiony, powldczacy noga mezczyzna, ktérego ciemny roboczy stroj
zdradzat miejscowego grabarza. Zblizyl sie do tawki i nie unoszac
gtowy, wymruczat kilka stéw po berberyjsku.

- Mé6wi, zeby pdj$¢ z nim - przettumaczyta podekscytowana. - Ze
jakas dziewczyna chce sie z nami widzie¢. MyS$li pan, Ze to Claudia?

- Nie wiem, zaraz sie przekonamy.

Mezczyzna poprowadzit ich do matego domku przytulonego do
cmentarnego muru. Julia pochylita sie i zamienita z przygarbionym
grabarzem kilka stéw, potem zaczekata na idacego z tytu Jordana.
Wygladata teraz na zdecydowanie mniej podekscytowang, a bardziej
zaniepokojona.



- Podobno dziewczyna nie potrafi méwi¢, tylko pokazuje gestami,
czego chce. Nie wiem, czemu ten cztowiek twierdzi, ze ,musze
zobaczy¢”. - Chwycita Jordana za reke i $cisneta mocno. - Pomoze jej
pan?

- Postaram sie. - Delikatnie uwolnit dton z uscisku.

Weszli do chaty. Panowat tu po6tmrok, w ktéorym Jordan dostrzegt
prosty drewniany stét na srodku i skulong w kacie dziewczeca postac.
Whnetrze wygladalo na bardzo ubogie, ale unosit sie w nim catkiem
przyjemny zapach szarego mydta i jakiej$ ostro przyprawionej papryka
potrawy. Mita odmiana po ponurym domu kata.

Domenic podszedt do zamknietych okiennic i otworzyt je na oSciez.
Stonice wydobyto z mroku wyszorowany do czysta stét, na ktérym lezat
talerz z positkiem. Grabarz albo sam zamierzat jes¢, albo, co bardziej
prawdopodobne, w  pierwszym  odruchu chciat nakarmié
niespodziewanego goscia, ktdry wcisnat sie jeszcze gtebiej w kat, jakby
razito go Swiatto.

Jordan podszedl i kucnal obok dziewczyny. Ostroznie dotknatl jej
wtosdw, cienkich, w mysim kolorze. Claudia uniosta gtowe, ale rekami
wcigz opasywata klatke piersiowa, jakby byto jej zimno. Albo jakby
probowata co$ przytrzymac.

- Nie bdj sie - powiedzial medyk, a Julia przettumaczyta jego stowa,
dodajac kilka od siebie.

Powoli, starajac sie zrobic¢ to jak najdelikatniej, oderwat rece Claudii
od ledwo paczkujacych piersi. Sukienke miata rozcietg i sztywng od
krwi. Rozchylit materiat i ujrzat bladg skore. A takze rane, ciggnaca sie
od gardta z prawej strony az do lewego boku. Wida¢ w niej byto
strzaskane zebra i serce, wcigz pulsujace w glebokim na pét dtoni
rozcieciu.

Z kazdym skurczem z rany wyptywat czerwony strumyczek. Krwi nie
byto duzo, zdecydowanie mniej, niZ mozna by sie spodziewac przy
takich obrazeniach, ale wcigz ptyneta, cho¢ dziewczyna dawno powinna
umrzec.



Jordan patrzyt na kurczace sie i rozkurczajace jak czerwona pies¢
serce. Zafascynowany tym widokiem na kilka sekund zapomniat o
dziewczynie, dopiero cichy krzyk Julii przypomniat mu, gdzie i po co sie
znalazt.

Puscit rece Claudii, a ona natychmiast znow objeta dtonmi piersi. Jej
usta poruszaty sie, jakby chciata co$ powiedzie¢, ale zaden dZwiek nie
mogt przedostal sie przez rozciete gardto. Jordan pochylil sie,
obserwujac wargi dziewczyny.

- ,Ur iya timasu” - bardziej domyslit sie niz odczytatl stowa.

Claudia powoli przymkneta oczy.

Tak.

Jordan wstat.

- Wyjdzmy stad - powiedziat do Julii, ktéra bez oporu pozwolita
wyprowadzi¢ sie na zewnatrz. Grabarz zostal w chacie, Scigajac ich
bezradnym spojrzeniem.

Domenic posadzit Julie na otaczajgcym cmentarz murku. Kobieta
drzata, jej oczy znéw wydawaty sie zwrdécone do wewnatrz, ale tym
razem opanowata sie znacznie szybcie;j.

- Nie rozumiem - powiedziata. - Ta rana... Claudia nie powinna tego
przezyc.

- I nie przezyta - odpart. - Dziewczyna zmarta w Domu Pielgrzyma,
tak jak wszyscy pozostali oprécz nas dwojga. A potem zostata
przywrocona do zycia. To cud. Sour jest miastem cudow.

- Przeciez to zadne zycie! Ta dziewczyna potwornie cierpi! Nie moze
pan... czegos zrobic?

- Ma pani na mysli zabicie jej? Mogtbym strzeli¢ Claudii w gtowe, ale
mam przeczucie, Zze nawet to nie pomoze. Cokolwiek jg ozywito, wydaje
sie dosS¢ uparte.

- Dlaczego? Kim ona jest, ze musi tak sie meczyc¢?

- Nikim, jest zwyczajna dziewczyng, ktéra w zyciu miata pecha, cho¢
z poczatku pewnie wydawato jej sie, ze to szczescie. Nie jest w zaden
sposOb wazna ani interesujgca. Mylitem sie: od poczatku chodzito nie o



nig, tylko o pania. Claudia cierpi najbardziej, bo ze wszystkich
mieszkancow Domu Pielgrzyma jg polubita pani szczegdlnie.

Czekat na jej reakcje: protest, jakies pytania. Ale Julia milczatla,
szarpigc tym razem koronke przy rekawie. Jordan pomyslal, ze jesli to
wszystko potrwa dtuzej, kobiecie nie zostanie ani jedna cata sztuka
odziezy.

- O czym mys$lata pani wczoraj wieczorem? - kontynuowat, kiedy
jasne sie stato, Ze nie otrzyma odpowiedzi - Mam zgadnac? W
porzadku, sprébuje. Myslata pani, ze dobrze jest wroci¢ do rodzinnego
miasta, Ze niepotrzebnie unikata go pani tak dtugo. Ze spotkata tu pani
mitych ludzi, pokojowka jest urocza, stuzacy grzeczni, a dina Catarina
bardzo troszczy sie o biedng Claudie. Oczywiscie pana Zekondina oraz
mnie wykluczyta pani z grona sympatycznych oséb, my nie byliSmy
mili.

Spojrzata na niego sptoszona.

- Pomylitam sie co do pana, juz to méwitam. Prosze o wybaczenie. -
To byto niesamowite, ale nawet w takiej chwili Julia Augustina
przejmowata sie towarzyskimi formami.

- Bioragc pod uwage, ze pani nieche¢ ocalita mi zycie, nie mam
pretensii.

Kobieta milczata. Jordan na chwile przymknat oczy. Wcigz byt
znuzony, jakby nie spat od wielu dni, a b6l glowy niemal odbierat mu
zdolnos$¢ jasnego mySlenia. Ironia losu polegata na tym, ze wtasciwie jej
nie potrzebowat, bo to, co wydarzyto sie w Domu Pielgrzyma, nie
podlegato logice.

Byto niepojete, jak uderzajacy z jasnego nieba grom, jak gniew Bozy,
ktéry obrécit w proch Sodome i Gomore. Jak brutalno$¢ aniotow z
mieczami, wysytanych na ziemie, aby zabijali pierworodnych. Jordan
przypomniat sobie swdj idiotyczny zart wczorajszego wieczoru na
tarasie i zachciato mu sie $miac.

- Zgineli przeze mnie - powiedziata Julia. - Poniewaz dobrze sie
wsrdd nich czutam. Poniewaz wydawali mi sie mili. Wszyscy, nawet



stuzacy.

- Tak. - Mgt ja oktamag, ale to nie miato sensu. Zresztg zastugiwata
na prawde. - Jeszcze wczoraj nie uwierzytbym, Ze co$ takiego w ogole
jest mozliwe. t.aska czy cud to przeciez to, czego ludzie pragng, o co sie
modla. Nie zawsze, ten mezczyzna w szpitalu wcale nie chcial zosta¢
uzdrowiony, ale nie sagdzitem, Zze kto$§ mogtby...

- 0dmowic? - Zasmiata sie gorzko. - Moze pan wierzy¢, Ze nie byto
latwo. Posztam na plaze o Swicie, a kiedy mnie znalezli, dochodzito
potudnie. Nie pamietam wiekszosci tych godzin, ale to, co zostato mi w
pamieci... Walczytam. Petzlam wzdluz brzegu, po kamieniach i
gnijgcych wodorostach, fale zalewaty mi twarz, a ja na przemian to
potykalam wode, to znéw krzyczatam. I walczytam, zeby nie wpuscic
tego do umystu. Do domu przyniesli mnie rybacy, bytam cata we krwi,
mato brakowalo, a odgryztabym sobie jezyk.. Kiedy sie obudzitam,
powiedziatam matce, co sie stato. Byla przerazona, a ja nie bardzo
rozumiatam czemu. Tego samego popotudnia spakowata moje rzeczy i
kazata mi i$¢ do Abidana. WyjechaliSmy, zanim sie Sciemnito, miesigc
pbzniej wzieliSmy Slub. Ja.. wlasciwie bytam jeszcze dzieckiem, nie
wiedzialam, co robie. Gdybym byta starsza, chyba nie znalaztabym w
sobie wystarczajgco duzo odwagi. Ale miatam pietnascie lat i kochatam
Abidana albo przynajmniej mys$latam, ze kocham. I miatam swoje
marzenia, moze ghlupie i dziewczece, ale moje. | wiedziatam, Ze jesli
przyjme ten... dar, taske czy jak to nazwa¢, to znowu bede musiata
patrze¢ na Smier¢.

- Co wilasciwie pani odrzucita? - zapytal Jordan, cho¢ juz sie
domys$lat.

- Dar jasnowidzenia. Wie pan, umiejetno$¢ czytania z krwi
zamordowanych...

- Mam pojecie, co robig jasnowidze. - W Alestrze byto trzech, a to i
tak nie wystarczato na potrzeby stolicy. Ich ustugi bardzo ceniono i
hojnie wynagradzano. Ale oczywiscie Julia miata racje: gdyby przyjeta



dar i zaczeta go wykorzystywac, od tej pory przez wiekszoS¢ zycia
ogladataby ofiary najbardziej przerazajacych zbrodni.

- Zapomniatam, ze pan interesuje sie takimi rzeczami. - Odgarneta
wtosy z twarzy, po czym podjeta opowies¢: - Po wyjeZzdzie batam sie
wracac do Sour. Nie bardzo, jak méwitam, bytam mtoda i gtupia, ale na
tyle, Zze nie przyjechatam na pogrzeb ojca ani matki. Zreszta Adam
wyraznie sugerowal w listach, ze nie bede mile widziana. Dopiero teraz,
po dwunastu latach... Musiatam by¢ szalona, skoro nawet nie przyszto
mi do glowy, co moze sie stac. Ale tamto na plazy... Nie wiem, wydawato
sie troche snem, jak koszmar, o ktorym zapomina sie po przebudzeniu.
Byly dni, kiedy nie wierzytam, ze wydarzyto sie naprawde. A teraz
osiem 0sOb nie zyje, dziewie¢, jesli liczy¢ Claudie, bo przeciez ona tez
tak naprawde jest martwa. Albo gorzej niz martwa. Mysli pan, ze to
miata by¢ dla mnie kara? Ze wystatl... swojego aniota? Czy po prostu
przypomnienie o tym, ze sg wieksze potegi niz cztowiek?

- Nie mam pojecia.

Julia uparcie pokrecita gtowa.

- Nie wierze, Ze to naprawde Bog. Ludzie méwig, ze On... ze ma Sour
pod szczegbdlng opieka, poniewaz nigdy nie byto tu zadnego Swietego,
ktory mogtby czyni¢ te wszystkie cuda, ale przeciez to bez sensu, On
znalaztby mnie wszedzie, nie musiatby czeka¢, az wrdce.. Mam racje,
prawda?

Nie byta w stanie spojrze¢ mu w oczy. Mogt jej powiedzied, ze o ile do
mieszkancow zaswiatow stosujg sie mniej wiecej zasady ludzkiej logiki,
o tyle do Boga i aniotéw juz niekoniecznie - dlatego wolat demony, one
byty przynajmniej przewidywalne - ale Julia prawdopodobnie o tym
wszystkim wiedziata.

- Niech pan juz idzie - powiedziata, wstajac. — Zajme sie Claudia.

- Sama?

- Tak. Poradzi pan sobie? - Niczym uprzejma gospodyni zatroskata
sie o los cudzoziemca, ktory moglby potrzebowac jej pomocy. - Ma pan
jakis plan?



- Co$ wymysle. - Sprébowal sie uSmiechnaé¢, ale sam czul, ze
przypominato to bardziej skrzywienie. Przez moment mial absurdalng
ochote zaufac jej na tyle, zeby zdradzi¢ swéj plan, zresztg nie byto to nic
skomplikowanego - ot, przeczeka¢ w ukryciu, zaktadajac, ze Baptista
oraz jego ludzie beda go szukac¢ przede wszystkim w porcie i na
drogach prowadzacych z miasta, a potem, kiedy zamieszanie sie
uspokoi i stroze prawa stracg nieco gorliwosci, znalez¢ okcytanskiego
kapitana, ktéry za niewielka optata przeszmugluje go na statek. Ale
stabo$s¢ ta szybko medykowi przeszta. Biorgc pod uwage, ze
Okcytanczycy nie przepadali za Berberami i prawie zawsze brali strone
rodakéw, powinno mu sie udac.

- Nie zna pan jezyka...

- Dam sobie rade - uspokoit ja.

Zarzucit torbe na ramie. Julia Augustina uktonita sie z wdziekiem i
zapewnila, ze poznanie Jordana to prawdziwa przyjemnos¢. Mito byto
wiedzie(, ze niektore rzeczy jednak sie nie zmienity.

- Chwileczke - zatrzymat jg, kiedy wchodzita do chaty. - Jes$li nie
uzna pani tego za zbytnig Smiatos¢, czy mégtbym zadac jeszcze jedno
pytanie?

- Tak? - Mys$lami juz najwyrazniej byta przy Claudii i dociekliwo$¢
Jordana zirytowata jg, ale szybko te irytacje ukryta.

- Powiedziala pani, ze wtedy, na plazy, walczyla pani, zeby nie
wpusci¢ czego$S do umystu. Jak by to pani okreslita? Dobre, zle,
przyjemne, nieprzyjemne?

Zastanowita sie.

- Obce - odparta. - Przede wszystkim obce. Tak bardzo, Ze nie jestem
w stanie znaleZ¢ zadnych innych okreslen.

Jordan podziekowat i odszedt. Nie miat wiecej pytan.
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